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PROCES-VERBAUX

Le mercredi 4 mai 1960

Les membres présents sont:

Aseltine,

Barbour,

Basha,

Bishop,

Blais,

Blois,

Bois,

Boucher,

Bouffard,

Bradley,

Brunt,

Buchanan,

Burchill,

Cameron,

Choquette,

Connolly
(Halifax-Nord),

Connolly
(Ottawa-Ouest),

Les honorables sénateurs

Croll,
Dessureault,
Drouin,
Dupuis,
Emerson,
Euler,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Gershaw,
Gladstone,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hayden,
Higgins,
Hnatyshyn,
Hodges,

DU

SENAT DU CANADA

Trois heures de Paprés-midi.

Hugessen,
Inman,
Irvine,
Isnor,
Jodoin,
Kinley,
Lambert,
Lefrancois,
Léger,
Leonard,
Macdonald,
MacDonald,
McDonald,
McGrand,
McLean,
Meéthot,
Paterson,
Pouliot,
Quinn,

S 40—1

L’honorable MARK R. DROUIN, Président

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Smith
(Kamloops),

Stambaugh,

Sullivan,

Taylor (Norfolk),

Taylor
(Westmorland),

Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,

Wall,

White,

Wilson,

Woodrow.
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PRIERES.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:

Copie d’'un Echange de notes effectué le 25 avril 1960, constituant un Accord
entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Norvege concernant
la fourniture de farine de blé canadienne pour la constitution d’une réserve de
secours en Norvege. (Texte francais).

Des félicitations sont exprimées a I’honorable sénateur Hugessen & I’occa-
sion de son élection au poste de Batonnier du Barreau de Montréal.

Suivant I’Ordre du jour, ’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par
T’honorable sénateur Brunt, que le Bill S-27, intitulé: “Loi régissant et régle-
mentant la vente des aliments du bétail”, soit maintenant lu une troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

Le Dbill est alors lu la troisieme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par 'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et I’informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant 1’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent quarante-deux
a trois cent soixante-deux, les deux précités inclusivement.

L’honorable sénateur Roebuck bropose, appuyé par I’honorable sénateur
Burchill, que les rapports soient maintenant adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

A Tappel de 1’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de T’honorable sénateur Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de IPImmigration et du travail soit autorisé et
regoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé 3 demain,




A.D. 1960 { 4 MAI 401

A T’appel de ’'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur l’inter-
pellation de l’honorable sénateur Cameron appelant I’attention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant 1’établissement de dispositions appro-
priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans T'avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le jeudi 5 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellation.

INTERPELLATION

Par I'honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de ’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

2. Dans le cas de laffirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét véritable & cet égard ou ont-elles
acquiescé a une proposition de traitement, ainsi que 'avait suggéré I’honorable
ministre de la Justice?

MOTION
Pour le mardi 17 mai 1960.

Par 1'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu’une humble adresse soit présentée 3 Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement

-~ du Royaume-Uni un texte l1égislatif ainsi congu:
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Loi modifiant ’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
13 blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
i dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Um un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur l'autorité de
celui-ci, décréte:

ﬁ‘l’:tlg?;i;’: 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
durée des Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

fonctions  par ce qui suit:
des juges.

30 et 31

Vict., c. 3,

R‘;’cétfoi:’ “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
des juges. juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du

Sénat et de la Chambre des Communes.

dcgﬁzﬁgf (2) Un juge d’une cour supérieure, d’'une cour de district ou

tions a r'age d’une cour de comté, nommé avant ou aprés I'entrée en vigueur du

de75ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’Age de soixante-quinze ans, ou a l’entrée en Vlgueur du présent
article si, a cette époque, il a déja atteint ledit age.”

Titre abrégé

ot EHtatton. 2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de 'Amé-

rique du Nord brltanmque (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

g&tﬁ:r en 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
> bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le jeudi 5 mai 1960.

Ne 1.

6 avril—Deuxiéme lecture du Bill S-29, intitulé: “Loi constituant en cor-
poration I’Allstate Insurance Company of Canada”.—(L’honorable sénateur
Brunt.)

Ne 2.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Wall, appuyé par ’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de 1'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et— :

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Ne 3.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant I’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans I’avenir.—(L’honorable sénateur Higgins.)

Pour le mardi 10 mai 1960.

16 mars,—Deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: ‘“Loi pourvoyant a la
communication de renseignements sur les frais de financement”.— (L’honorable
sénateur Croll.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L’ honorable sénateur Croll.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le jeudi 5 mai 1960.
: * - 9.30 a.m.
. 176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. .....: ...~ ... et
3.30 p.m.
356-S | Relations commerciales du Canada.................... 10.30 a.m.
Le vendredr 6 maz 1960.
L I T e AR G S b S SR B BEPRE Y o 10.15 a.m.
Le lundz 9 maz 1960.
B R O Taes e s T R e L L e e 10.15 a.m.
Le mard: 10 mar 1960.
R I VONOER S ) i e i S e A s 10.15 a.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur l'utilisation des terres au
IR ERLE R AR e S R N L e 2.00 p.m.
Le mercred: 11 maz 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ............... et
. 3.30 p.m.
Le jeudi 12 mai 1960.
256—S | Transports et communications, ... ... icoveenrinein... 10.30 a.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur I'utilisation des terres au
R e s e e LT e e s 11.00 a.m.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ............... et
3.30 p.m.
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le vendredi 13 maz 1960.
ERG | Irorcen . coshve s R A R B s L e

10.15 a.m.

L’'Imprimeur de la Reine, contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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'SENAT DU CANADA

Les membres

/

Le jeudi 5 mai 1960

Trois heures de Vaprés-midi.

L’honorable MARK R. DROUIN, Président

présents sont:

Les honorables sénateurs

Connolly
(Ottawa-Ouest),
Croll,
Dessureault,
Drouin,
Dupuis,
Emerson,
Euler,
Farquhar,
Fergusson,
Gershaw,
Gladstone,
Golding,
Grant,
Haig,
Hayden,
Higgins,

Hnatyshyn,
Hodges,
Hugessen,
Inman,
Irvine,
Isnor,
Jodoin,
Kinley,
Lambert,
Lefrancois,
Léger,
Leonard,
Macdonald,
MacDonald,
McDonald,
McGrand,
MecLean,

S 41—1

Meéthot,

Paterson,

Quinn,

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Stambaugh,

Taylor (Norfolk),

Taylor
(Westmorland),

Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,

Wall,

White,

Wilson,

Woodrow.
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PRIERES.

Le Greffier du Sénat dépose sur le Bureau le dix-septiéme rapport de
I’Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét privé, comme il suit:

Le JEUDI 5 mai 1960.

Conformément a la Régle 111, article 2 du Reéglement du Sénat, ’Examina-
teur des pétitions pour Bills d’intérét privé a I’honneur de présenter son dix-
septiéme rapport—

Votre Examinateur a réguliérement étudié la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Régle 107 ont été observées a tous importants.
égards, savoir—

De Frederick Walter .Hembling Hill et autres personnes, de la cité de
Regina, province de . la Saskatchewan, demandant d’étre constituées en une
corporation portant nom “Western Surety Company”.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét privé.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:

Exemplaire de ’arrété ministériel C.P. 1960-70, en date du 19 janvier 1960,
concernant des préts consentis a l'occasion a la Caisse d’assurance-chomage,
rendu en conformité de l’article 86 de la Loi sur ’assurance-chémage, chapitre
50 des Statuts revisés de 1955. (Texte anglais).

L’honorable sénateur Hnatyshyn présente au Sénat un Bill S-30, intitulé:
“Loi constituant la société Western Surety Company”.

Le bill est lu la premieére fois.

L’honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé par I’honorable sénateur
Higgins, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
mercredi prochain, le 11 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

L’honorable sénateur McLean, du comité permanent des Relations commer-
ciales du Canada, auquel a été déféré le Bill S-28, intitulé: “Loi concernant un
accord commercial entre le Canada et 1’Australie”, rapporte que le comité, aprés
avoir étudié ce bill, I’'a chargé d’en faire rapport au Sénat, sans modification.

Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Higgins propose, appuyé par I’honorable sénateur
Choquette, que le bill soit inserit a ’Ordre du jour pour une troisiéme lecture a
la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.
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L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divoreces, presente
au Sénat les bills suivants:

Bill SD-327, intitulé: ‘“Loi pour falre droit a Antoni Kubowicz”.

Bill SD-328, intitulé: “Loi pour faire droit a Georg Zechanowitsch”.

Bill SD-329, intitulé: “Loi pour faire droit a Sonia Kwas Cada”.

Bill SD-330, intitulé: “Loi pour faire droit a Stanislaw Wroblewski”.
Bill SD-331, intitulé: ‘“Loi pour faire droit & Jean Ednah Hiltz Dewey”.
Bill SD-332, intitulé: “Loi pour faire droit a Vera Jarvis Lahaye”.

_Bill SD-333, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire-Marie Marchand
McGuinness”. -

Bill SD-334, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Denise Théberge
Duguay”.

Bill SD-335, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Rita-Desneiges Tré-
panier Pelchat”.

Bill SD-336, intitulé: “Loi pour faire droit a Darrell Ashley Connor”.

Bill SD-337, intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys-Florida Allard
Chénier”. :

Bill SD-338, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Floomberg Schaffer”.

Bill SD-339, intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Marylyn Archibald
Warren Wornell”. '

Bill SD-340, intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Miller Burke”.

Bill SD-341, intitulé: “Loi pour faire droit a Jacquelyn Gregory Bradley
Walker”.

Bill SD-342, intitulé: “Loi pour faire droit a Monica Carolyn Nolan
McCullough”.

Bill SD-343, intitulé: “Loi pour faire droit a Aimé Albert”.
Bill SD-344, intitulé: “Loi pour faire droit & Renee Helen Engel Graham?”.
Bill SD-345, intitulé: “Loi pour faire droit a Florian Poissant”.

Bill SD-346, intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Kathleen Potts (Wit-
tingham) Barretta”.

Bill SD-347, intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Bissessar”.
Les bills sont lus séparément la premiére fois.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par ’honorable sénateur
Burchill, que les bills soient inscrits a ’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
mardi prochain, le 10 mai 1960.

KEtant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt,—

Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeurera ajourné jusqu’a
mardi prochain, le 10 mai 1960, & huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motibn, elle est—
Résolue par l'affirmative.

S 41—13
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Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par
Thonorable sénateur Emerson, que le Bill S-29, intitulé: “Loi constituant en
corporation 1’Allstate Insurance Company of Canada’”, soit maintenant lu une
deuxiéme fois.

Apreés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par l’honorable sénateur
Emerson, que le bill soit déféré au comité permanent des Banques et du com-
merce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de ’honorable sénateur Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit-autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A Tappel de 1'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur l’inter-
pellation de I’honorable sénateur Cameron appelant I’attention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant 1’établissement de dispositions appro-
priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébraiton pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans ’avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Paffirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le mardi 10 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations. -
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellation. -
7. Motion.

INTERPELLATION

Par I'honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de I’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

9. Dans le cas de laffirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét véritable a cet égard ou ont-elles
acquiescé a une proposition de traitement, ainsi que I’avait suggéré I’honorable
ministre de la Justice?

MOTIONS

Par l'honorable sénateur Aseltine:

5 mai,—La motion suivante—

1. Quun Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre I'emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) lexpansion de ’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier 'évolution des techniques; et
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b) laccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;

4. Que le Comité soit autorisé & assigner des personnes, a faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et de faire rapport de temps a autre.

Pour le mardi 17 mai 1960.

Par I'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu’une humble adresse soit présentée & Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses 3 Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du gongentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, reunis en session du présent Parlement, et sur l’autorité de
celui-ci, décréte:

f_’ggtiifjlcea;i?n 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de PAmérique du
a . . , 3 r
duréedes INord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

fonctions  par ce qui suit:
des juges.

30 et 31

Viet. c. 8.

}3,‘:,2?;‘01‘;5 “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les

desjuges. juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des Communes. i
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g::iﬁg? (2) Un juge d’une cour supérieure, d’une cour de district ou
tions a rage d’une cour de comté, nommé avant ou aprés l'entrée en vigueur du
de7sans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
i I’Age de soixante-quinze ans, ou 3 Pentrée en vigueur du présent

article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

oy g 2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de 'Amé-
" rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du

Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités

ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique

(1867 a 1960).

5{‘323 en 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
r. . .
‘ . bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le mardi 10 mai 1960.

Ne 1. :
5 mai,—Troisiéme lecture du Bill S-28, intitulé: “Loi concernant un a_ccord
commercial entre le Canada et I’Australie”.— (L’honorable sénateur Higgins.)

Ne 2.

16 mars,—Deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant  la
communication de renseignements sur les frais de financement”.— (L’honorable
sénateur Croll.)

Ne 3.
5 mai,—Deuxiéeme lecture des bills suivants:
Bill SD-327, intitulé: “Loi pour faire droit & Antoni Kubowicz”.
Bill SD-328, intitulé: “Loi pour faire droit a Georg Zechanowitsch”.
Bill SD-329, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Kwas Cada”.
Bill SD-330, intitulé: “Loi pour faire droit & Stanislaw Wroblewski”.
Bill SD-331, intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Ednah Hiltz Dewey”.
Bill SD-332, intitulé: “Loi pour faire droit & Vera Jarvis Lahaye”.

Bill SD-333, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire-Marie Marchand
McGuinness”.

Bill SD-334, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Denise Théberge
Duguay”. '

Bill SD-335, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Rita-Desneiges Tré-
panier Pelchat”.

Bill SD-336, intitulé: “Loi pour faire droit & Darrell Ashley Connor”.

Bill SD-337, intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys-Florida Allard
Chénier”.

Bill SD-338, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Floomberg Schaffer”.

Bill SD-339, intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Marylyn Archibald
Warren Wornell”.

Bill SD-340, intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Miller Burke”.

Bill SD-341, intitulé: “Loi pour faire droit a Jacquelyn Gregory Bradley
Walker?”.

Bill SD-342, intitulé: “Loi pour faire droit & Monica Carolyn Nolan
McCullough”.

Bill SD-343, intitulé: “Loi pour faire droit & Aimé Albert”.

Bill SD-344, intitulé: “Loi pour faire droit a Renee Helen Engel Graham?.
Bill SD-345, intitulé: “Loi pour faire droit a Florian Poissant”.
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Bill SD-346, intitulé: “Loi pour faire droit 4 Mary Kathleen Potts (Wit-
tingham) Barretta”.
Bill SD-347, intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Bissessar”.

— (L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 4,

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de I’'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Ne 5.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de T’honorable
sénateur Cameron appelant l’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans 'avenir.— (L’honorable sénateur Higgins.)

Pour le mercredi 11 mai 1960.

5 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-30, intitulé: “Loi constituant la société
Western Surety Company”.— (L’honorable sénateur Hnatyshyn.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.—(L’honorable sénateur Croll.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le vendredi 6 maz 1960.
170-F " ["Divarees: .. 1nWri S 1 L S0 T aiaie s i F ol e SR 10.15 a.m.
Le lundz 9 maz 1960.
178l 1 Divercess: i o Fior, s 2 Tyt Ao srBat SR Rt e 10.15 a.m.
Le mardi 10 maz 1960.
AT6=F | DIvorces. . i i i oo viiin Joo s SEERGS L e T 10.15 a.m.
Le mercredi 11 maz 1960.
) 9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ............... et
3.30 p.m.
Le jeudi 12 mai 1960.
256—S - | Transports et communications...............o.ovuveunr.. 10.30 a.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur l'utilisation des terres au
Canada, ;.45 22500 IS Ol s e 11.00 a.m.
: 9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. . . ............. et
3.30 p.m.
Le vendred: 13 mai 1960.
s DR B By S R G 10.15 a.m.

L’Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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N° 42

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 10 mai 1960

Huit heures du soir.
I’honorable MARK R. DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

S 42—1

- Aseltine, Dessureault, Inman, Reid,
- Barbour, Drouin, Irvine, Robertson,
. Basha, Dupuis, Isnor, Roebuck,
Beaubien, Emerson, Kinley, Smith
¢ Blais, Euler, Lambert, (Kamloops),
Boucher, Farquhar, Lefrancois, Stambaugh,
Bouffard, Farris, Léger, Sullivan,
Bradley, Fournier, Leonard, Taylor (Norfolk),
¥ Brunt, Gershaw, Macdonald, Taylor
~ Buchanan, Golding, MacDonald, (Westmorland),
~ Burchill, Gouin, McDonald, Thorvaldson,
~ Cameron, Grant, McGrand, Turgeon,
- Choquette, Haig, McKeen, Vaillancourt,
. Connolly Hayden, MecLean, Veniot,
- (Halifax-Nord), Higgins, Méthot, Vien,
| Connolly Hnatyshyn, Monette, Wall,
- (Ottawa-Ouest), Hodges, Paterson, White,
Courtemanche, Horner, Pouliot, Wilson,
Crerar, Hugessen, Quinn, Woodrow.
& Croll,
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PRIERES.

L’honorable Président dépose la Résolution 308 du Sénat des Etats-Unis f 4

d’Amérique, ainsi qu’un extrait des archives du Congreés des Etats-Unis d’Amé-
rique du jeudi 21 avril 1960, relatifs a la récente réunion du Groupe Interpar-
lementaire Canada-Etats-Unis.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

Que la Résolution 308 du Sénat des Etats-Unis d’Amérique, adoptée en
reconnaissance de la récente réunion du Groupe Interparlementaire Canada-
Etats-Unis, que T’honorable Richard B. Wigglesworth, Ambassadeur des Etats-
Unis d’Amérique, a transmise a I’honorable Président, ainsi qu’un extrait des
archives des délibérations et débats du 86° Congres des Etats-Unis d’Amérique,
Deuxiéme session, tenue & Washington, le jeudi 21 avril 1960—Sénat, déposés
aujourd’hui, soient imprimés en appendice aux Procés-verbaux du Sénat et aux
Débats du Sénat de ce jour, comme partie intégrante des archives de cette
Chambre.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par ’affirmative.

(L’appendice aux Procés-verbaux du Sénat, version francaise, sera publié
a une date ultérieure).

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message, dans
les termes suivants:

Le JEUDI 5 mai 1960.

Ordonné: Qu’'un message soit transmis au Sénat afin- d’informer leurs Hon-
neurs que le nom de M. MacRae a été substitué a celui de M. Montgomery sur la
liste des Membres désignés pour faire partie du comité mixte sur les Affaires
indiennes: \

ATTESTE.
Greffier de la Chambre des communes,
LEON-J. RAYMOND.

Ordonné: Que le message soit déposé sur le Bureau,

N
Le Greffier du Sénat dépose sur le Bureau le dix-huitiéme rapport de
PExaminateur des pétitions pour Bills d’intérét privé, comme il suit:

Le MARDI 10 mai 1960.

Conformément a la Reégle 111, article 2 du Reéglement du Sénat, ’Exami-
nateur des pétitions pour Bills d’intérét privé a ’honneur de présenter/ son dix-
huitiéme rapport—

Votre Examinateur a réguliérement étudié la pétition suivante, et il constate
que les prescriptions de la Regle 107 ont été observées a tous importants égards,
savoir:
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De Joseph Gerard MclIntyre et autres personnes, de la cité de Regina, dans
la province de la Saskatchewan, demandant d’étre constituées en une corpora-
~ tion portant nom “Northern Pipe Line Company”.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét privé.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:
_Rapport de la Commission royale d’enquéte sur les écarts de prix des
1 denrées alimentaires, Volume III. (Les Volumes I et II ont été déposés le 30 jan-
| vier 1960)

L’honorable sénateur Hnatyshyn présente au Sénat un Bill S-31, intitulé:
“Loi constituant en corporation la Northern Pipe Line Company”.

| Le bill est lu la premiére fois.

I honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé par I’honorable sénateur
Higgins, que le bill soit inscrit a I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture jeudi
prochain, le 12 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

: L’ honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
. les rapports de ce comité portant les numéros trois cent soixante-trois a trois
| cent soixante-dix-neuf, les deux précités inclusivement, comme il suit: —

Le MARDI 6 avril 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
troisiéme rapport, comme il suit:—
: 1. Relativement a la pétition d’Albert Bergevin, de la cité de Montréal,
. province de Québec, demandant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage
" avec Jeanne-Ida Gauthier Bergevin, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observés a tous importants égards.
i 9. Le comité recommande que la demande que comporte cette pétition ne
| soit pas accordée. :
1 3. Le comité recommande que la preuve produite ne soit pas imprimée ni
distribuée, et que la Régle 134 soit suspendue en tant qu’elle concerne ladite
| impression, et que la Régle 135 soit suspendue en tant qu’elle concerne ladite
impression et la distribution.

1 Le tout respectueusement soumis.
: b A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 3 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
quatriéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Lydia Kersten Kennedy, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant Yadoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Tibor Kennedy.

T R T R T T

S 42—13

%
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2. Demande ayant été faite pour obtenir permission de retirer cette pétition,
le comité recommande qu’elle soit accordée en conséquence, et que les taxes
parlementaires versées a I’égard de la Régle 140 soient remboursées a la péti-
tionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais occasionnés.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 3 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
cinquiéme rapport, comme il suit:— 3

1. Relativement a la pétition de Leslie Robert Stickles, de la ville de East
Angus, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son.
mariage avec Bertha Mae James Stickles, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Reglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
sixiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Robert Aubin, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Aline Forget Aubin, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement du
Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande que la demande que comporte cette pétition ne
soit pas accordée.

3. Le comité recommande que la preuve produite ne soit pas imprimée ni
distribuée, et que la Régle 134 soit suspendue en tant qu’elle concerne ladite
impression et la distribution.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LuNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
septiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Philippe Simard, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Réjeanne Lord Simard, le comité a constaté que les prescriptions du Regle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
huitiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Estelle Caroline Lohnes Antilla, de la cité
de Lachine, province de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve
" son mariage avec Ernest Harold Antilla, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
neuviéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Yolande-Marguerite Delorme Houde,
autrement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyr, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Bruno Houde, autrement connu sous le nom de Bruno Cyr, le
- comité a constaté que les prescriptions du Reéglement du Sénat ont été observées
a tous importants égards.

9. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-dixiéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Andrée-Edmonde-Augusta Fontaine Bar-
riere, de la cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Francois-Xavier-Louis-Maurice Barriére, le
comité a constaté que les prescriptions du Reglement du Sénat ont été observées
a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
et-onziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Eleanor Jean Mott Taylor, de Gagetown,
province du Nouveau-Brunswick, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Everard Stuart Witpen Younghusband Taylor, de la cité de
Montréal, province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande P’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
douziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Rose Van Embden Singer, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Louis Singer, le comité a constaté que les prescriptions du Reégle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande P’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
treiziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Jack Emile Chiarella, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Helen Elizabeth Mazza Chiarella, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande P’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LunDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
quatorziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Elaine Louise Robinson Solkin, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant P’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Wolf William Solkin, le comité a constaté que les prescriptions
du Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande Padoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

. Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
quinziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Gerald Onie Shannon, de la cité de Mont-
1 réal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son ma-
! riage avec Geraldine June Laberee Shannon, le comité a constaté que les pres-
| criptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
seiziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Percival Verna Nathan, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Frances Bernadette Lesarge Nathan, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants
égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
dix-septiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Valerie Elsie Price Perrault, de la cité de
Verdun, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec David-George Perrault, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées A tous importants égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUuNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
dix-huitiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Joseph-Edmond Giroux, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 1'adoption d’une loi qui dissolve son
. mariage avec Marie-Rose-Héléne Charbonneau Giroux, le comité a constaté
que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants
égards.




414 SENAT 9 ELISABETH II

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent soixante-
dix-neuviéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Allen Dwight Westover, de Knowlton
Landing, province de Québec, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Mary Rose Anna Bernadette Stanhope Westover, le comité a
constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par 1’honorable sénateur
Croll, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les numéros
trois cent soixante-trois a trois cent soixante-dix-neuf, les deux précités inclu-
sivement, soient pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
" Résolue par l’affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur White propose, appuyé par I’honorable sénateur
Beaubien—

Que les noms de I’honorable sénateur Blois et de I’honorable sénatrice
Irvine soient substitués & ceux des honorables sénateurs Emerson et Euler
sur la liste des membres du comité permanent des Divorces.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

1. Qu'un Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre 1’emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) l'expansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-.
sibilités d’emploi, y compris en particulier I’évolution des techniques; et

b) Taccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
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Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et de faire rapport de temps a autre.

Apreés débat,
L’honorable sénateur Robertson, C.P., propose, appuyé par l’honorable
sénateur Euler, C.P., que plus ample débat sur la motion soit ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant ’Ordre du jour, ’honorable sénateur Higgins propose, appuyé par
Thonorable sénateur Choquette, que le Bill S-28, intitulé: “Loi concernant un
accord commercial entre le Canada et I’Australie” soit maintenant lu une
troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la troisieme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende & la Chambre des communes et I'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément. '

A lappel de 1'Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill S-25,
intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements sur les frais
de financement”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Roebuck, propose, appuyé
par I’honorable sénateur Burchill, que les bills suivants soient maintenant lus
une deuxiéme fois:

Bill SD-327, intitulé: “Loi pour faire droit a Antoni Kubowicz”.

Bill SD-328, intitulé: “Loi pour faire droit a Georg Zechanowitsch”.

Bill SD-329, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Kwas Cada”.

Bill SD-330, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Stanislaw Wroblewski”.

Bill SD-331, intitulé: “Loi pour faire droit A Jean Ednah Hiltz Dewey”.

Bill SD-332, intitulé: “Loi pour faire droit a Vera Jarvis Lahaye”.

Bill SD-333, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire-Marie Marchand
McGuinness”.

Bill SD-334, intitulé: “Loi pour faire droit a3 Marie-Denise Théberge
Duguay”.
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Bill SD-335, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Rita-Desneiges Tré-
panier Pelchat”. :
Bill SD-336, intitulé: “Loi pour faire droit & Darrell Ashley Connor”.

Bill SD-337, intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys-Florida Allard
Chénier”.

Bill SD-338, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Sonia Floomberg Schaffer”. ;

Bill SD-339, intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Marylyn Archibald
Warren Wornell”.

Bill SD-340, intitulé: “Loi pour faire droit a Doris Miller Burke”.

Bill SD-341, intitulé: “Loi pour faire droit a Jacquelyn Gregory Bradley
Walker”.

Bill SD-342, intitulé: “Loi pour faire droit a Monica Carolyn Nolan
McCullough”.

Bill SD-343, intitulé: “Loi pour faire droit & Aimé Albert”.

Bill SD-344, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Renee Helen Engel Graham”.

Bill SD-345, intitulé: “Loi pour faire droit & Florian Poissant”.

Bill SD-346, intitulé: “Loi pour faire droit 2 Mary Kathleen Potts (Wit-
tingham) Barretta”.

Bill SD-347, intitulé: ‘“Loi pour faire droit a George Herbert Bissessar”.

Etant posée 1a question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

Les bills sont alors lus séparément la deuxiéme fois, sur division.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur,
Croll, que les bills soient inscrits a 1’Ordre du jour pour une troisiéme lecture
jeudi prochain, le 12 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Paffirmative, sur division.

A T'appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de I’honorable sénateur Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne) :

Que le comité permanent de PImmigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cett partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes: et— ;

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

I1 est—
Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur l’inter-
pellation de I’honorable sénateur Cameron appelant I’attention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant 1’établissement de dispositions appro-
priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans I'avenir, il est—

7

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.
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\

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par T’honorable sénateur

Brunt,— -
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le mercredi 11 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellation.

INTERPELLATION

Par '’honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de I’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

9. Dans le cas de laffirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét veéritable a cet égard ou ont-elles
acquiescé a une proposition de traitement, ainsi que l'avait suggéré ’honorable
ministre de la Justice?

MOTION

Pour le mardi 17 mai 1960.

Par 'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu'une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fideles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).
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des juges.

30 et 31
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Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur lavis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur l’autorité de
celui-ci, décréte:

1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de PAmérique du
Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé
par ce qui suit:

“99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des Communes.

(2) Un juge d’une cour supérieure, d’'une cour de district ou
d’une cour de comté, nommé avant ou apres ’entrée en vigueur du
présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
P’age de soixante-quinze ans, ou a l'’entrée en vigueur du présent
article si, a cette époque, il a déja atteint ledit age.”

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de TAmé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I'Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le mercredi 11 mai 1960.

- Ne L.
‘ 10 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de T’honorable sénateur
| Aseltine, appuyé par I’honorable sénateur Macdonald, C.P.—
4 1. Quun Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
" relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
. rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre ’emploi et de maintenir a
. un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:
a) lexpansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier T’évolution des techniques; et
b) laccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

h 2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
| Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
| Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
| Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
 Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,

. White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-

~ ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette

- enquéte;

' 4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire
. documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et de faire rapport de temps a autre.

— (L’honorable sénateur Robertson, C.P.)

. Ne 2.
: 5 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-30, intitulé: “Loi constituant la société
Western Surety Company”’.— (L’honorable sénateur Hnatyshyn.)

i Ne 3.

10 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:—

Rapport n° 363—re pétition de Albert Bergevin;

Rapport n° 364—re pétition de Lydia Kersten Kennedy;
Rapport n° 365—re pétition. de Leslie Robert Stickles;

Rapport n° 366—re pétition de Robert Aubin;

Rapport n°® 367—re pétition de Philippe Simard;

Rapport n° 368—re pétition de Estelle Caroline Lohnes Antilla;

Rapport n°® 369—re pétition de Yolande-Marguerite Delorme Houde, au-
trement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyr;

Rapport n°® 370—re pétition de Andrée-Edmonde-Augusta Fontaine Bar-
riére;
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Rapport n° 371—re pétition de Eleanor Jean Mott Taylor;
Rapport n° 372—re pétition de Rose Van Embden Singer;
Rapport n° 373—re pétition de Jack Emile Chiarella;

Rapport n° 374—re pétition de Elaine Louise Robinson Solkin;
Rapport n° 375—re pétition de Gerald Onie Shannon;

Rapport n° 376—re pétition de Percival Verna Nathan;
Rapport n° 377—re pétition de Valerie Elsie Price Perrault;
Rapport n° 378—re pétition de Joseph-Edmond Giroux;
Rapport n° 379—re pétition de Allen Dwight Westover.

(L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 4.

16 mars,—Deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la
communication de renseignements sur les frais de financement”.— (L’honorable
sénateur Croll.)

Ne 5.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de I’'Immigration et du travail soit autorisé et
regoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et— :

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Ne 6.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant I’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant 1'établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans I’avenir.—(L’honorable sénateur Higgins.)

Pour le jeudi 12 mai 1960.

Ne 1.

10 mai,—Troisiéme lecture des bills suivants:

Bill SD-327, intitulé: “Loi pour faire droit & Antoni Kubowicz”.

Bill SD-328, intitulé: “Lot pour faire droit a Georg Zechanowitsch”.

Bill SD-329, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Kwas Cada”.

Bill SD-330, intitulé: “Loi pour faire droit & Stanislaw Wroblewski?.

Bill SD-331, intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Ednah Hiltz Dewey”.

Bill SD-332, intitulé: “Loi pour faire droit a Véra Jarvis Lahaye”.

Bill SD-333, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire-Marie Marchand
McGuinness”.

Bill SD-334, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Denise Théberge
Duguay”.
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4 Bill SD-335, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Rita-Desneiges Tré-
| panier Pelchat”.
‘ Bill SD-336, intitulé: “Loi pour faire droit a Darrell Ashley Connor”.
Bill SD-337, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Gladys-Florida Allard
Chénier”.
Bill SD-338, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Floomberg Schaffer”.
Bill SD-339, intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Marylyn Archibald
- Warren Wornell”.
Bill SD-340, intitulé: “Loi pour faire droit a Doris Miller Burke”.
5 Bill SD-341, intitulé: “Loi pour faire droit a Jacquelyn Gregory Bradley
~ Walker”.
i Bill SD-342, intitulé: “Lpi pour faire droit a Monica Carolyn Nolan
i McCullough”. s
Bill SD-343, intitulé: “Loi pour faire droit a Aimé Albert”.
Bill SD-344, intitulé: ‘“Loi pour faire droit a Renee Helen Engel Graham”.
Bill SD-345, intitulé: ‘“Loi pour faire droit a Florian Poissant”.
Bill SD-346, intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Kathleen Potts (Wit-
tingham) Barretta”.

Bill SD-347, intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Bissessar”.

— (L’honorable sénateur Roebuck.)

| Ne 2.

% y

& 10 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-31, intitulé: “Loi constituant en
% corporation la Northern Pipe Line Company”.—(L’honorable sénateur
- Hnatyshyn.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

§ 20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
.~ Code criminel (Peine capitale)”.— (L’honorable sénateur Croll.)

S 42—2
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CONVOCATION DES COMITES

Salle Comité Heure
Le mercredi 11 mai 1960.
- 9.30 a.m
356—S | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ... .. ... ....... et
3.30 p.m
256-S | Régie intérieure et comptabilité............. ... ...... 10.30 a.m.
Le jeudi 12 mai 1960.
256-S | Transports et communications........................ 10.30 a.m.
356-S | Comité spécial du Sénat sur V'utilisation des terres au
Canadasioiopas o, U s it i pEE e 11.00 a.m,
9.30 a.m
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. . .. ............ et
3.30 p.m
Le vendredi 13 mai 1960.
7650, Diveress ) i i ahe SRR i A 10.15 a.m.

L’'Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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N° 43

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 11 mai 1960

Trois heures de laprés-midi.
L’honorable MARK R. DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Crerar, Horner, Reid,

Barbour, Croll, Hugessen, Robertson,

Basha, Dessureault, Inman, Roebuck,

Beaubien, Drouin, Irvine, Smith

Bishop, Dupuis, Isnor, (Kamloops),

Blais, Emerson, Kinley, Stambaugh,

Bois, Euler, Lambert, Sullivan,

Boucher, Farquhar, Lefrancois, Taylor (Norfolk),

Bouffard, Farris, Léger, Taylor

Bradley, Fournier, Leonard, (Westmorland),

Brunt, Gershaw, Macdonald, Thorvaldson,

Buchanan, Gladstone, MacDonald, Turgeon,

Burchill, Golding, McDonald, Vaillancourt,

Cameron, Gouin, McGrand, Veniot,

Choquette, Grant, McKeen, Vien,

Connolly Haig, McLean, Wall,
(Halifax-Nord), Hayden, Méthot, White,

Connolly Higgins, Monette, Wilson,
(Ottawa-Ouest), Hnatyshyn, Paterson, Woodrow.

Courtemanche, Hodges, Pouliot,

S 43—1
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PRIERES.

L’honorable sénateur Brunt, du comité permanent de la Régie intérieure et
de la comptabilité, présente le cinquiéme rapport de ce comité.

Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité présente
son cinquiéme rapport, comme il suit: ;

Votre Comité recommande—

1. Que M. Edward Jennings, Chef du service de nettoyage, le Sénat, soit
retraité le 1°* septembre 1960, et qu’une allocation lui soit accordée en vertu des
dispositions de la Loi sur la pension du service public.

2. Qu’il soit accordé a M. Jennings, au lieu d’un congé de retraite de six
mois avec traitement, une gratification égale a la différence entre six mois de
traitement et 'annuité couvrant cette période.

Le tout respectueusement soumis.

Le Président,
W. R. BRUNT.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Horner, que le rapport soit pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

L’honorable sénateur Brunt, du comité permanent de la Régie intérieure
et de lIa comptabilité, présente le sixiéme rapport de ce comité.

Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité présente
son sixiéme rapport, comme il suit:

Votre Comité recommande: 3 ‘

1. Que M. Homer E. Facto, nettoyeur et aide, le Sénat, soit retraité le
1°" aolt 1960, et qu’une allocation lui soit accordée en vertu des dispositions de
la Loi sur la pension du service public.

2. Qu’il soit accordé a M. Facto, au lieu d’'un congé de retraite de cing mois.
avec traitement, une gratification égale a la différence entre cing mois de traite-
ment et ’annuité couvrant cette période.

Le tout respectueusement soumis.

Le Président,
W. R. BRUNT.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Emerson, que le rapport soit pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.
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L’honorable sénateur Brunt, du comité permanent de la Régie intérieure
et de la comptabilité, présente le septiéme rapport de ce comité.

Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité présente
son septiéme rapport, comme il suit:

Votre Comité recommande que, durant la présente année et chaque année
civile subséquente, soient remboursés au Président du Sénat, & méme les fonds
du Sénat, les montants qu’il aura nécessairement dépensés en frais de réceptions,
au cours de Iexercice de ses fonctions officielles comme tel, jusqu’a concurrence
de $2,000, sur production au comptable du Sénat des pieces justificatives.

Le tout respectueusement soumis.

Le Président,
W. R. BRUNT.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que le rapport soit pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Brunt, du comité permanent de la Régie intérieure
et de la comptabilité, présente le huitiéme rapport de ce comité.

L.e MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité présente
son huitiéme rapport, comme il suit:

Votre Comité recommande que le Plan d’organisation du Sénat soit
modifié en y ajoutant un sténographe parlementaire.

Le tout respectueusement soumis.

Le Président,
W. R. BRUNT.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur Haig,
C.P., que le rapport soit pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente les rapports de ce comité portant les numéros trois cent quatre-vingt a
trois cent quatre-vingt-douze, les deux précités inclusivement, comme il suit:

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingtiéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Shirley Grace Edythe Sayers Sutherland,
autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland, de la cité de

S 43—13%
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Washington, district de Colombie, Etats-Unis d’Amérique, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec William Wyllie Sutherland, de la cité de
Montréal, province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions du
Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
et-uniéme rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Claire Ruth Rubins Lyons, de la ville de
Hampstead, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Jack Lyons, le comité a constaté que les prescriptions du
Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
deuxiéme rapport, comme il suit:— 7

1. Relativement a la pétition de Stanislaw Przybyla, de la cité de Noranda,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Paula Sinelnikova Przybyla, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
troisiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Ian Church Wood, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui annule son mariage
avec Sheila Marguerite Loveitt Wood, le comité a constaté que les prescriptions
du Reglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui annule ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
quatriéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Marie-Hariette-Claudette Boisvert Beau-
dry, de la cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Joseph-Roland-Henri Beaudry, le comité a
constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

9. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
cinquiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Arthur Edward Parker, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant ladoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Evelyne Campbell Seivewright Parker, le comité a constaté que
les prescriptions du Réglement du Sénat ont éteé observées a tous importants
égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
sixiéme rapport, comme il suit:—

1. Relatviement a la pétition de Owen John Lummis, de la cité-de Montréal,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Mary Ann McNicholl Lummis, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

9. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
septiéme rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Ronald Norman Hogg, de la ville de Rox-
boro, province de Québec, demandant l’adoption d’'une loi qui dissolve son
mariage avec Emily Joy Hull Hogg, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande P’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
huitiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Roy Walter Williams, de Morin Heights,
province de Québec, demandant T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Jean Elizabeth Salter Williams, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
neuviéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Barbara Doris Jennings Fitzgerald, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec James Totten Fitzgerald, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
dixiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Christine Nancy Littleton Cohen, de la cité
de New York, dans I'Etat de New York, un des Etats-Unis d’Amérique, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Abraham Isaac Cohen, de
la cité de Montréal, province de Québec, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
; Président.
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Le MAaRDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
onziéme rapport, comme il suit:— i

1. Relativement a la pétition de Czarna Rose Lemkowicz Bialer, autrement
connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Aaron Bialer, autrement connu sous le nom de Aaron Bealer, le comité a
constaté que les prescriptions du Reéglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,
it Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
douziéme rapport, comme il suit:— ; .

1. Relativement a la pétition de Kazimierz Romanowski, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son ma-
riage avec Genowefa Bocian Romanowski, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

9. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
: A. W. ROEBUCK, :
Président.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Croll, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les numéros
trois cent quatre-vingt a trois cent quatre-vingt-douze, les deux précités inclu-
sivement soient pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
I'honorable sénateur Aseltine, appuyé par I’honorable sénateur ‘Macdonald,
CP—

1. Qu'un Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre I’emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) lexpansion de 1’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier I’évolution des techniques; et

b) laccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);
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3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte; ;

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, i faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et a faire rapport de temps a autre.

Aprés débat,
L’honorable sénateur Horner, propose, appuyé par I’honorable sénateur
White, que plus ample débat sur la motion soit ajourné a demain. '

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

Suivant ’Ordre du jour, I’honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé
par I’honorable sénateur Meéthot, que le Bill S-30, intitulé: “Loi constituant la
société Western Surety Company”, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Etant posée la question sur Ia motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé par I’honorable sénateur
Méthot, que le bill soit déféré au comité permanent des Banques et du com-
merce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du

comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent soixante-trois a
trois cent soixante-dix-neuf, les deux précités inclusivement.

L’honorable sénateur Roebuck pbropose, appuyé par I’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports soient maintenant adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant I'Ordre du jour, I’honorable sénateur Croll propose, appuyé par
T'honorable sénateur Roebuck, que le Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la
communication des renseignements sur les frais de financement”, soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

Apreés débat,

L’honorable sénateur Macdonald, C.P., propose, appuyé par I’honorable séna-
teur Vaillancourt, que plus ample débat sur la motion visant a la deuxiéme
lecture de ce bill soit ajourné a demain,

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.
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A Tappel de 1'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de I’honorable sénateur Wall, appuyé par ’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers, 3

11 est—
Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

' A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur linter-
pellation de I’honorable sénateur Cameron appelant l’attention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant I’établissement de dispositions appro-
priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie & suivre dans I'avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le jeudi 12 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellation.

INTERPELLATIONS

Par I'honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de I’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

9. Dans le cas de l'affirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét véritable a cet égard ou ont-elles
acquiescé a une proposition de traitement, ainsi que I’avait suggéré ’honorable
ministre de la Justice?

Pour le vendredi 13 mai 1960.

Par 1'honorable sénateur Pouliot:
11 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Sénat de ce qui suit—
1. Quels Comités spéciaux ont été institués par le Sénat au cours de
chacune des dix derniéres années, et quel était le but de chacun?
2. Quels étaient les Présidents et les Présidents suppléants desdits comités?
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MOTION

Pour le mardi 17 mai 1960.

Par I'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Modification
relative a la
durée des
fonctions
des juges.

30 et 31
Viet,, c. 3.

Durée des
fonctions
des juges.

Cessation
des fonc-
tions 4 I’age
de 75 ans.

Titre abrégé
et citation.

Entrée en
vigueur.

Qu’une humble adresse soit présentée 4 Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.,
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant I’Acte de PAmérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l’avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur I’autorité de
celui-ci, décrete:

1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de PAmérique du
Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé
par ce qui suit:

“99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des Communes.

(2) Un juge d’une cour supérieure, d’'une cour de district ou
d’une cour de comté, nommé avant ou aprés entrée en vigueur du
présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’age de soixante-quinze ans, ou a l’entrée en vigueur du présent
article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de I’Amé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de PAmérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le jeudi 12 mai 1960.

Ne 1.

10 mai,—Troisiéme lecture des bills suivants:

Bill SD-327, intitulé: “Loi pour faire droit & Antoni Kubowicz”.

Bill SD-328, intitulé: “Loi pour faire droit & Georg Zechanowitsch”.

Bill SD-329, intitulé: “Loi pour faire droit a Sonia Kwas Cada”.

Bill SD-330, intitulé: “Loi pour faire droit a Stanislaw Wroblewski”.

Bill SD-331, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Jean Ednah Hiltz Dewey”.

Bill SD-332, intitulé: “Loi pour faire droit & Vera Jarvis Lahaye”.

Bill SD-333, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Claire-Marie Marchand
McGuinness”.

Bill SD-334, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Denise Théberge
Duguay”.

Bill SD-335, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Marie-Rita-Desneiges Tré-
panier Pelchat”.

Bill SD-336, intitulé: “Loi pour faire droit a Darrell Ashley Connor”.

Bill SD-337, intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys-Florida Allard
Chénier”.

Bill SD-338, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Sonia Floomberg Schaffer”.

Bill SD-339, intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Marylyn Archibald
‘Warren Wornell”.

Bill SD-340, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Doris Miller Burke”.

Bill SD-341, intitulé: “Loi pour faire droit a Jacquelyn Gregory Bradley
‘Walker”.

Bill SD-342, intitulé: “Loi pour faire droit a Monica Carolyn Nolan
McCullough”.

Bill SD-343, intitulé: “Loi pour faire droit a Aimé Albert”.

Bill SD-344, intitulé: “Loi pour faire droit 2 Renee Helen Engel Graham”.

Bill SD-345, intitulé: “Loi pour faire droit & Florian Poissant”.

Bill SD-346, intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Kathleen Potts (Wit-
tingham) Barretta”.

Bill SD-347, intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Bissessar”.

— (L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 2.
10 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de T’honorable sénateur
Aseltine, appuyé par ’honorable sénateur Macdonald, C.P.—

1. Quun Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
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rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre ’emploi et de maintenir 3
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précede, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:
a) lexpansion de 1’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier I’évolution des techniques siet
b) Iaccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith ( Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32); :

3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et de faire rapport de temps a autre.

—(L’honorable sénateur Horner.)

Ne 3. .

16 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Croll, appuyé par ’honorable sénateur Roebuck, visant a la deuxiéme lecture
du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant & la communication de renseignements
sur les frais de financement”.— (L’honorable sénateur Macdonald, C.P.).

Ne 4,
10 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-31, intitulé: “Loi constituant en

corporation la Northern Pipe Line Company”.—(L’honorable sénateur
Hnatyshyn.)

Ne 5.
11 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent de la
Régie intérieure et de la comptabilité: ¥
Cinquiéme rapport;
Sixiéme rapport;
Septiéme rapport;
Huitiéme rapport.— (L’honorable sénateur Brunt.)

Ne 6.

1l mai,—Considérat_ion des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:

Rapport n° 380—re pétition de Shirley Grace Edythe Sayers Sutherland,
autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland;

Rapport n° 381—re pétition de Claire Ruth Rubins Lyons;

Rapport n° 382—re pétition de Stanislaw Przybyla;

Rapport n° 383—re pétition de Ian Church Wood;

Rapport n° 384—re pétition de Marie-Hariette-Claudette Boisvert Beau-
dry;

Rapport n° 385—re pétition de Arthur Edward Parker;

Rapport n°® 386—re pétition de Owen John Lummis;

Rapport n® 387—re pétition de Ronald Norman Hogg;
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Rapport n° 388—re pétition de Roy Walter Williams;

Rapport n° 389—re pétition de Barbara Doris Jennings Fitzgerald;

Rapport n° 390—re pétition de Christine Nancy Littleton Cohen;

Rapport n° 391—re pétition de Czarna Rose Lemkowicz Bialer, autrement
connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer;

Rapport n° 392—re pétition de Kazimierz Romanowski.

— (L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 7. %
! 22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de Thonorable sénateur
Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne) :

Que le comité permanent de I’Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.— (L’honorable sénateur White.)

Ne 8.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant l'attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I'’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans I’avenir.— (L honorable sénateur Higgins.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L’honorable sénateur Croll.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le jeudi 12 mai 1960. 5
256-S | Transports et communications....... .. ........ .. 10.30 a.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur I'utilisation des terres au
Canada., . it i s mma ey I e e 11.00 a.m.
9.30 a.m
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes O A e e e e et
3.30 p.m
Le vendredi 13 mai 1960.
d16-K 1 Divotees. ;s [ 70s, Srstt B pEUas e (5 S g 10.15 a.m.
Le lundi 16 mai 1960.
A76-¥- | Divorces. .. .\ o s Gt SESERERCA v Vil 10.15 a.m.
Le mardy 17 maz 1960.
370F | Divorees.| ..\, 7o NG e st S s o 10.15 a.m.
3565 | Comité spécial du Sénat sur utilisation des terres au
Canada.., .., ., b Sl n e (e i R 2.00 p.m.
Le mercred: 18 mai 1960.
1 9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes il st RaT e et
3.30 p.m.
2003 | Bills d'intérét privé.~ 0 cia e e 10.30 a.m.
Le jeudi 19 mai 1960.
9.30 a.m
176-F | Comité mixte sur les Affaires incdhieniies v i Bt e et
3.30 p.m
356—S | Comité spécial du Sénat sur Putilisation des terres au
ConggiL. . . ... . od ohe srisr i St Sal 11.00 a.m.
Le vendredi 20 mai 1960. /
176-F | Divorosg s . . 3 LA TR 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contraleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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N° 44

PROCES.-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le ‘jeudi 12 mai 1960

Trois heures de Vaprés-midi.
I’honorable MARK R. DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

S 44—1

Aseltine, Courtemanche, Hnatyshyn, Paterson,

Barbour, Crerar, Hodges, Pouliot,

Basha, Croll, Horner, Reid,

Beaubien, Dessureault, Hugessen, Robertson,

Bishop, Drouin, Inman, Roebuck,

Blais, Dupuis, Irvine, Smith

Bois, Emerson, Isnor, (Kamloops),

Boucher, Euler, Kinley, Stambaugh,

Bouffard, Farquhar, Lambert, Taylor (Norfolk),

Bradley, Farris, Lefrancois, Taylor

Brunt, Fergusson, Léger, (Westmorland),

Buchanan, Gershaw, Leonard, Thorvaldson,

Burchill, Gladstone, Macdonald, Turgeon,

Cameron, Golding, MacDonald, Vaillancourt,

Choquette, Gouin, McDonald, Veniot,

Connolly Grant, McGrand, Vien,
(Halifax-Nord), Haig, McKeen, Wall,

Connolly Hayden, McLean, White,
(Ottawa-Ouest), Higgins, Monette, Wilson, '

Woodrow.
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PRIERES.

L’honorable sénateur Aseltine présente au Sénat un Bill S-32, intitulé: “Loi
autorisant la construction et I’entretien d’un pont sur le fleuve Saint-Laurent a
ou pres Ville-Lasalle, dans la province de Québec”.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateutr Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Monette, que le bill soit inscrit a I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
de ce bill mercredi prochain, le 18 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par ’affirmative.

Avec la permission du Sénat,‘ : :
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Brunt—

Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeurera ajourné jus-
qu’a mardi prochain, le 17 mai 1960, a huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:

Bill SD-348, intitulé: “Loi pour faire droit a Leslie Robert Stickles”.
Bill SD-349, intitulé: “Loi pour faire droit a Philippe Simard”.

Bill SD-350, intitulé: “Loi pour faire droit a Estelle Caroline Lohnes
Antilla”.

Bill SD-351, intitulé: “Loi pour faire droit a Yolande-Marguerite Delorme
Houde, autrement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyret

Bill SD-352, intitulé: “Loi pour faire droit a Andrée-Edmonde-Augusta
Fontaine Barriére”.

Bill SD-353, intitulé: “Loi pour faire droit & Eleanor Jean Mott Taylor”.
Bill SD-354, intitulé: “Loi pour faire droit & Rose Van Embden Singer”.
Bill SD-355, intitulé: “Loi pour faire droit a Jack Emile Chiarella”,

Bill SD-356, intitulé: “Loi pour faire droit a Elaine Louise Robinson‘
Solkin”.

Bill SD-357, intitulé: “Loi pour faire droit & Gerald Onie Shannon”.

Bill SD-358, intitulé: “Loi pour faire droit a Percival Verna Nathan”.
Bill SD-359, intitulé: “Loi pour faire droit & Valerie Elsie Price Perrault”.
Bill SD-360, intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph-Edmond Giroux”.
Bill SD-361, intitulé: “Loi pour faire droit & Allen Dwight Westover”.

Les bills sont lus séparément la premiére fois.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorab‘le sénateur
Croll, que les bills soient inscrits & ’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Taffirmative.
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Suivant ’Ordre du jour, ’honorable sénateur Roebuck ;'>ropose, appuyé par
I’honorable sénateur Burchill, que les bills suivants soient maintenant lus une
troisieme fois:
- Bill SD-327, intitulé: “Loi pour faire droit A Antoni Kubowicz”.
Bill SD-328, intitulé: “Loi pour faire droit A Georg Zechanowitsch”.
Bill SD-329, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Sonia Kwas Cada”.
Bill SD-330, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Stanislaw Wroblewski”.
Bill SD-331, intitulé: “Loi pour faire droit a Jean Ednah Hiltz Dewey”.
Bill SD-332, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Vera Jarvis Lahaye”.
Bill SD-333, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire-Marie Marchand
McGuinness”.
Bill SD-334, intitulé: “Loi pour faire droit a4 Marie-Denise Théberge
- Duguay”.
¢ Bill SD-335, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Rita-Desneiges Tré-
- panier Pelchat”.
Bill SD-336; intitulé: “Loi pour faire droit & Darrell Ashley Connor”.
Bill SD-337, intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys-Florida Allard
Chénier”.
Bill SD-338, intitulé: “Loi pour faire droit & Sonia Floomberg Schaffer”.
Bill SD-339, intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Marylyn Archibald
Warren Wornell”.
Bill SD-340, intitulé: “Loi pour faire droit A Doris Miller Burke”.
Bill SD-341, intitulé: “Loi pour faire droit & Jacquelyn Gregory Bradley
. Walker”.
Bill SD-342, intitulé: “Loi pour faire droit & Monica Carolyn Nolan
McCullough”.
Bill SD-343, intitulé: “Loi pour faire droit a Aimé Albert”.
Bill SD-344, intitulé: “Loi pour faire droit & Renee Helen Engel Graham”.
Bill SD-345, intitulé: “Loi pour faire droit A Florian Poissant”.
Bill SD-346, intitulé: “Loi pour faire droit 2 Mary Kathleen Potts (Wit-
tingham) Barretta”.
Bill SD-347, intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Bissessar”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative, sur division.

Les bills sont alors lus séparément la troisiéme fois, sur division.

Etant posée la question de savoir si ces bills doivent étre adoptés,
Elle est résolue par l'affirmative, sur division.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 'informe
que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et qu'un mes-
sage soit transmis a la Chambre des communes pour lui en communiquer, avec
priére de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en Tespéce devant le
comité permanent des Divorces, ainsi que les piéces justificatives déposées
devant ledit comité. )

S 44—13
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Suivant 1’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
T’honorable sénateur Aseltine, appuyé par T'’honorable sénateur Macdonald,
C.P—

1. Qu'un Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances -
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et 3 son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre I'emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précede, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit: )

a) l'expansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier I’évolution des techniques; et

b) T'accroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et & faire rapport de temps a autre.

Apres débat,

L’honorable sénateur Kinley propose, appuyé par 1’honorable sénateur -
Turgeon, que plus ample débat sur la motion soit ajourné 3 la prochaine séance
du Sénat,

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

A T'appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de I’honorable sénateur Croll, appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant
a la deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communica-
tion de renseignements sur les frais de financement”, il est— X

Ordonné: Qu’il soit différé 3 la prochaine séance du Sénat.

Suivant 1’0Ordre du jour, I’honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé
par I’honorable sénateur Higgins, que le Bill S-31, intitulé: “Loi constituant en
corporation la Northern Pipe Line Company”, soit maintenant lu une deuxiéme
fois.

Aprés débat, et—

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé par I’honorable sénateur
Higgins, que le bill soit déféré au comité permanent des Transports et com-
munications.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.
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Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération du cinquiéme rap-
port du comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Emerson, que le rapport soit approuvé.

Apreés débat, et—
Ltant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération du sixieme
rapport du comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que le rapport soit maintenant adopté.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération du septiéme rap-
port du comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité.

IL’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que le rapport soit maintenant adopté.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération du huitiéme rap-
port du comité permanent de la Régie intérieure et de la comptabilité.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Monette, que le rapport soit maintenant adopté.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent quatre-vingt a
trois cent quatre-vingt-douze, les deux précités inclusivement.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I'honorable sénatrice
Hodges, que les rapports soient maintenant adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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A T’appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de ’honorable sénateur Wall, appuyé par ’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de 1a Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et— X

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est—
Ordonné: Qu'il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

Suivant 'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur Tinterpel-
lation de I’honorable sénateur Cameron, appelant I’attention du Sénat sur le
Centenaire canadien et suggérant Tétablissement de dispositions appropriées
pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non gouverne-
mentaux, en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations du
passé et tracer la voie 4 suivre dans I’avenir.

Apreés débat,
L’honorable sénateur Beaubien propose, pour I’honorable sénateur Vaillan-
court, appuyé par I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest), que plus

ample débat sur I'interpellation soit ajourné a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’afﬁrmative.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Haig, C.P.,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.
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APPENDICE
GROUPE INTERPARLEMENTAIRE CANADA-ETATS-UNIS
RESOLUTION N° 308 DU SENAT DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE
86° Congres—2° Sgssion Rés. N° 308 du Sénat.
AU SENAT DES ETATS-UNIS
Le 25 avril 1960

Résolu, Que le Sénat est d’avis que les échanges de vue qui ont eu lieu la
semaine derniére entre vingt-quatre membres du Parlement du Canada et
vingt-quatre membres du Congreés des Etats-Unis ont servi:

1. A solidifier la compréhension fondamentale qui existe entre les gens du
Canada et ceux des Etats-Unis;

9. A fortifier les liens d’amitié qui existent entre ces peuples; et

3. A faire ressortir de nouveau l'unité de but, I’unité de pensée et l'unité
d’esprit avec lesquelles le Canada et les Etats-Unis cherchent a favoriser la
paix et la liberté dans le monde.

Il est résolu en outre, que le secrétaire du Sénat transmette la présente
résolution aux autorités appropriées du Parlement du Canada.

Certifié conforme

Le secrétaire,
Felton M. Johnston.

EXTRAIT DES ARCHIVES DU CONGRES DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Délibérations et débats de la deuxiéeme Session
du 86¢ Congres, tenue a Washington,
le jeudi 21 avril 1960—Sénat.

Visite au Sénat américain des Membres du Parlement du Canada qui font
partie du Groupe Interparlementaire Canada-Etats-Unis.

M. AIKEN: Monsieur le Président, la présence au Sénat d’un nombre con-
sidérable d’hommes distingués ne signifie pas qu’il y a eu récemment des
élections spéciales du Sénat dans vingt-quatre Etats. Cela signifie plutét que
nous avons I’honneur, de fait, de recevoir vingt-quatre membres du Parlement
du Canada.

Monsieur le Président, en ma qualité de président de la délégation du
Sénat a la troisiéme réunion du groupe interparlementaire Canada-Etats-Unis,
je suis trés heureux de souhaiter la bienvenue au Sénat aux membres du Sénat
et de la Chambre des commuries du Parlement du Canada qui ont été délégués
3 cette troisiéme réunion et de les présenter & mes collégues ici présents.

C’est une circonstance mémorable. Nous avons déja recu des groupes moins
nombreux de membres du Parlement du Canada a Washington a occasion des
réunions préparatoires a la formation du groupe parlementaire actuel. Mais
nous sommes heureux aujourd’hui de souhaiter la bienvenue aux vingt-quatre
membres de la délégation canadienne. .
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Je rappelle 3 mes collégues qu’en juin dernier, & I’occasion de I'ouverture
de la voie maritime du Saint-Laurent, le Parlement du Canada a recu vingt-
quatre membres du Congrés des Etats-Unis a4 Montréal et a Ottawa, en vue
d’'une réunion trés fructueuse du groupe. Non seulement le Parlement du
Canada a alors recu les vingt-quatre membres de notre congres qui assistaient
officiellement a I’ouverture de la voie maritime et aux réunions qui ont eu lieu
a Ottawa, mais il a également recu, et d’une facon royale, environ deux fois
plus de membres de notre Congrés,—nous étions environ soixante-dix, je crois,
—qui visitaient le Canada & ce moment-13.

Nos réunions ici, aujourd’hui et demain, portent surtout sur trois sujets:

D’abord, sur la collaboration en vue de la défense et le désarmement.

En second lieu, sur les problémes relatifs aux frontiéres, tels que I’'aména-
gement du bassin du fleuve Columbia, et d’autres questions relatives aux eaux
limitrophes.

Troisiéemement, les problémes d’ordre économique qui sont communs aux
deux pays, tels que nos relations avec le marché commun européen.

Samedi et dimanche, le plus grand nombre possible des membres du groupe
visiteront la base du commandement stratégique de l'air au Nebraska et le
Commandement conjoint Canada-Etats-Unis de défense aérienne au Colorado.

Les membres de notre propre assemblée législative les accompagneront en
aussi grand nombre qu'’ils le pourront. 5

Monsieur le Président, je m’inquiéte un peu a la pensée que les membres
de notre Sénat et de la Chambre des représentants ne pourront peut-étre pas
égaler I’hospitalité et 1a cordialité merveilleuses dont nous avons été l'objet
I’été dernier au Canada. Tout ce que je puis dire c’est que nous ferons de notre
mieux. Pour ce qui est du beau temps, nous réussissons trés bien jusqu’ici;
J’espére qu’il se prolongera aussi longtemps que nos visiteurs resteront avec
nous.

Je veux maintenant présenter au Sénat les membres de la délégation
canadienne: T

Tout d’abord, I’honorable Mark R. Drouin, Président du Sénat canadien
(applaudissements).

L’honorable Roland Michener, Orateur de la Chambre des communes du
Canada (applaudissements).

Les autres membres du Sénat canadien, qui sont parmi nous, sont:

L’honorable sénateur F. M. Blois (applaudissements).

L’honorable sénateur T. D’Arcy Leonard (applaudissements).

L’honorable sénateur Sydney J. Smith (applaudissements).

L’honorable sénateur Arthur-L. Beaubien (applaudissements).

L’honorable W. R. Brunt (applaudissements). ;

Les membres de la Chambre des communes, outre M. I’Orateur Michener,
sont:

M. Wm. A. Anderson (applaudissements).

M. Armand Dumas (applaudissements).

M. G. E. Halpenny (applaudissements).

M. Paul Hellyer (applaudissements).

M. H. W. Herridge (applaudissements).

M. H. M. Horner (applaudissements).

M. Alan Macnaughton (applaudissements).

M. A. J. McGrath (applaudissements).

M. McGrath est le premier représentant de Terre-Neuve a étre désigné.
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. H.-J. Michaud (applaudissements).

L.-J. Pigeon (applaudissements).

. Gabriel Roberge (applaudissements).

R. D. C. Stewart (applaudissements).

. Reynold Rapp (applaudissements).

_ Marcel Bourbonnais (applaudissements).
. Neil Spencer (applaudissements).

. Erik Nielsen (applaudissements).

Sauf erreur, le plus notoire des commettants de M. Nielsen est le redoutable
Dan McGrew. N’ai-je pas raison? N’est-il pas de votre circonscription? Il est
en tout cas des environs, c’est-a-dire du Nord-Ouest.

Enfin M. J. R. Keays (epplaudissements).

Monsieur le Président, permettez que je me joigne 4 tous mes collégues
pour accueillir ces distingués visiteurs au Sénat.

2EEEEERE

(Longs applaudissements—Les sénateurs se lévent.)

M. MANSFIELD: Monsieur le Président, le sénateur du Vermont veut-il me
céder la parole?

M. AIKEN: Volontiers.

M. MANSFIELD: Je veux me joindre a mon distingué collégue, le sénateur
senior du Vermont (M. Aiken), président de la section du Sénat américain au
sein du groupe interparlementaire Canada-Etats-Unis pour souhaiter la plus
cordiale bienvenue aux distingués représentants du Parlement canadien qui
nous honorent aujourd’hui de leur présence.

Ce matin, monsieur le Président, nous avions l’honneur d’entendre le
secrétaire d’Etat souhaiter la bienvenue au comité mixte a Pouverture de la
premiére séance.

Permettez-moi de rendre hommage aux distingués représentants du Parle-
ment du Canada qui honorent notre pays et notre Sénat de leur présence. Nous
sommes trés heureux et trés honorés de les recevoir.

Permettez-moi de dire qu’il y a trop d’années que régne un paradoxe dans
les relations entre le peuple des Etats-Unis et celui du Canada. Il n’a jamais
existé entre nous de barriére géographique ni politique de quelque importance.
Nous n’avons jamais connu d’obstacle culturel ni linguistique. Au contraire, a
tous ces égards fondamentaux, nos deux pays sont des voisins dans toute la
force du terme.  Malgré tout, notre connaissance mutuelle en tant que peuple,
notre connaissance des espoirs humains, des intéréts et des problémes de chacun,
g'est révélée étonnamment restreinte. Bref, nous avons été rapprochés les uns
des autres en théorie, mais plutét éloignés dans la pratique.

Je ne crois pas que les Américains le voulaient ainsi, ni les Canadiens.
(’est une de ces choses qui arrivent sans que personne n’en connaisse la cause.

Ce paradoxe arrive peut-étre A son terme. Je crois que ceux d’entre nous
qui, & titre de représentants, sont plus prés des gens de leur région, peuvent
beaucoup aider a y mettre fin. Nous le pouvons non seulement en réaffirmant,
au cours de ces réunions binationales, notre intimité évidente mais théorique,
mais aussi en tentant de faire naitre une semblable intimité dans les cas
d’espéce.

Une fois de plus, je me joins aux autres pour vous souhaiter une cordiale
bienvenue. J’espere que votre séjour parmi nous vous sera agréable et que les
délibérations du groupe interparlementaire seront des plus fructueuses.

M. DIRKSEN: Monsieur le Président, le distingué sénateur du Vermont me
permettrait-il de dire quelques mots?
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M. AIKEN: Il me fait sirement plaisir de céder la parole au distingué
chef de la minorité, étant donné que j’occupe son fauteuil pour l’instant.

M. DIRKSEN: J’appuie entiérement et partage les sentiments exprimés par
le chef suppléant de la majorité (M. Mansfield). Je signale a I’intention de
nos visiteurs que leur visite nous cause toujours de la joie et du plaisir. Nos
traditions sont identiques, nous parlons la méme langue, tout cela facilite notre
compréhension mutuelle. :

du Montana a signalé, savoir que nous ne nous soyons pas rencontrés plus
souvent. Je pense que le fait est di a la grande confiance que nous avons les
uns dans les autres. Il en découle une affection si étroite qu’elle ne requiert
aucun autre adjuvant pour demeurer vivace d’année en année et d’une
génération a I’autre.

Qu’il fait bon de penser que, tandis que dans d’autres régions du monde
les frontiéres entre les pays sont gardées par des patrouilles et qu’il y régne la
consternation et I'angoisse, ici nous n’avons ni patrouille ni obstacle ni empé-
chement a la frontiére qui nous sépare parce que celle-ci est a peu pres
invisible.

C’est 13, & mon sens, rendre témoignage &' notre compréhension mutuelle,
Vvous nous comprenez et nous vous comprenons. Aussi ai-je confiance, étant
donné notre passé, qu’il en sera toujours de méme.

Qu’il me soit donc permis de me joindre & mon distingué collégue du
Vermont pour offrir la main en signe d’amitié et pour exprimer I’espoir,-
conforme aux sentiments exprimés par le chef suppléant de la majorité, que
nous serons témoins d’une plus grande harmonie, de rapports plus heureux
et plus nombreux, qu’un plus grand nombre de nos gens traverseront la
frontiére et que plus de vos gens viendront chez nous, de sorte que nous
pourrons dire en toute vérité et en fait qu’il existe vraiment une amitié durable,
constante entre nous, amitié qui sera éternelle.

Par conséquent, messieurs, je vous souhaite la bienvenue dans cette en-
ceinte parlementaire.

M. KEATING: Monsieur le Président, le distingué sénateur du Vermont me
céde-t-il la parole?

M. AIKEN: Je céde la parole au sénateur de New-York.

M. KEeATING: Etant un voisin immédiat du Canada, je tiens & faire miens
les hommages et le chaleureux accueil que nous offrons a nos fréres du Canada.

Je demeure a Rochester (N.-Y.). Depuis nombre d’années, on prétend qu’il
est impossible de voir le Canada du port de Rochester mais que, pour une
raison ou pour une autre, on peut voir Rochester du littoral canadien. J ’ignore
pourquoi; nos cousins du Canada ont peut-étre meilleure vue. Du moins, c’est
ce qu’on raconte.

De toute facon, nous sommes voisins et nous nous visitons souvent les uns
les autres. Nous faisons preuve d’un bel esprit de concurrence au yachting et
il nous arrive parfois d’y étre les perdants.

L’Université de Rochester dont j’ai I’honneur d’étre un diplémé, a créé un

programme d’études spécial sur le Canada, que vous connaissez peut-étre.
J’espére que cette expérience nouvelle encouragera d’autres institutions a
établir des cours sur le Canada et sur les relations canado-ameéricaines.
— La création du Groupe interparlementaire Canada-Etats-Unis qui réunit
les législateurs de nos deux pays est certes un pas dans la bonne direction, a
savoir rapprocher davantage le Canada et les Etats-Unis. 11 n’y a aucun doute
que nous avons une quantité de problémes et des réunions semblables nous
fournissent une occasion magnifique d’échanger nos vues sur ces problémes. Je
suis heureux de faire partie de ce groupe.
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Enfin, j’aimerais dire a nos amis canadiens que les membres américains
du Groupe, dont plusieurs ont siégé a la Chambre des représentants, sont trés
fiers de notre représentant a Ottawa, T'honorable Richard B. Wigglesworth,
qui a déja siégé avec grande distinction au Congrés américain. D’apres ce que
m’en ont dit mes amis canadiens, je sais qu’il S’est trés bien acquitté de ses
fonctions chez eux.

Notre ambassadeur, M. Wigglesworth, comprend vos problémes et vos aspi-
rations. Il aime les Canadiens. Il sait jusqu’a quel point nos deux pays dépen-
dent I'un de l'autre. Je suis sOr qu’il continuera 3 nous représenter dignement
au Canada. J'espére qu'il sera aussi populaire chez vous qu’il ’a été chez nous.

C’est magnifique de vous avoir parmi nous et j’espere que vous reviendrez
bientot.

M. MoRrsE: Monsieur le Président, le sénateur me céderait-il la parole?
M. AIKEN: Je céde la parole au sénateur de 1’Orégon.

M. MORSE: A titre de membre du comité des relations étrangéres du Sénat
et de membre du sous-comité des affaires canado-américaines, je désire me
joindre aux autres sénateurs et souhaiter la bienvenue a nos collégues cana-
diens. Je dis “collégues”, monsieur le Président, parce que nous travaillons a
une ceuvre commune qui me semble toujours découler de notre héritage
commun.

Je voudrais parler briévement de notre héritage commun. Le gouvernement
du Canada et celui des Etats-Unis n’ont-ils pas, en effet, hérité le méme régime
de protection des droits des particuliers, régime auquel nous sommes voués, a
savoir le régime de justice anglo-saxon? Je pense au systéme de gouvernement
par le droit lorsque je parle de la protection de la liberté individuelle et du
maintien des droits individuels.

Je sais que je n’ai pas a le rappeler a nos amis canadiens, mais, selon moi,
nous devons répéter tant et plus, dans un pays comme dans l'autre, que la
liberté de I'individu, qui englobe les libertés d’ordre civique, n’existerait pas
dans nos pays si nous n’avions hérité le régime de justice anglo-saxon. La
jurisprudence des deux pays repose sur de justes méthodes de réglement des
différends, sur I'axiome juridique selon lequel les droits juridiques fondamen-
taux des citoyens de nos deux pays ne sauraient emporter sur les droits qui
leur sont assurés par la procédure.

Permettez-moi de vous rappeler, a vous qui venez participer avec nous, en
collégues, a ces rencontres interparlementaires, que nous avons le devoir de
faire prévaloir cette notion de justice dans le reste du monde. N’est-ce pas, en
effet, le Commonwealth britannique et les Etats-Unis qui, avec les autres nations
libres du monde, portent a notre époque la responsabilité de plaider et de faire
triompher la cause de la paix, grace & un régime de justice intérieure et a de jus-
tes principes de droit international? Je pense que notre époque offre & ’humanité
la seule occasion qui lui sera jamais offerte 3 cet égard. Si notre époque faillit
3 la tAche, ce sera, selon moi, la fin de la civilisation telle que nous la con-
naissons. Nous avons le devoir d’étendre a la justice internationale les principes
fondamentaux de justice anglo-saxonne.

Nous avons le devoir de nous unir avant qu’il soit trop tard, afin de nous
efforcer d’établir un régime de justice internationale fondé sur le droit et régi
par des méthodes sanctionnées par un organisme tel que les Nations Unies,
en vue du réglement des différends qui menacent la paix mondiale. Si, tra-
vaillant de concert, nos deux parlements peuvent faire avancer, ne serait-ce
que d’'un cran la cause de la justice internationale fondée sur le droit, telle
qu’elle devrait exister, nos réunions feront vraiment époque, Nous aurons
grandement contribué a la paix dans le monde.
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Le VICE-PRESIDENT: Je désire signaler que la coutume, au Sénat, veut
que la personne qui occupe le fauteuil présidentiel ne prenne la parole que
pour décider d’une question ou pour briser I'égalité des voix. Au cours des
sept derniéres années, je n’ai eu T’occasion de briser Iégalité des voix qu’en
sept circonstances seulement.

Le Réglement permet 3 celui qui occupe le fauteuil présidentiel de porter
la parole, a titre d’exception, lorsqu’il Yy a des visiteurs distingués au Sénat,
comme c’est le cas aujourd’hui. 3

Je sais bien qu’il y a peu de choses a ajouter aux déclarations éloquentes
qui viennent d’étre faites des deux cotés de la Chambre, mais j’aimerais signaler
que lorsque nous considérons jusqu’a quel point notre pays a été fortuné au
cours de son existence, notre progrés économique et la puissance que nous
avons atteinte de nos jours, tous les Américains devraient se souvenir de
temps a autre comme nous le rappelle aujourd’hui votre visite, que ces grandes
réalisations furent possibles en grande partie A cause du fait que nous avons
toujours eu, au cours de notre histoire, un voisin amical de Tautre co6té de
3,000 milles de nos frontiéres. Nous avons souvent songé a ce qui serait arrivé
Si nous n’avions pas eu un voisin amical. Il aurait fallu que les Etats-Unis
et le Canada maintiennent des forces armées le long de leur frontiére com-
mune, ce qui nous aurait empéchés d’atteindre le haut niveau économique dont
nous jouissons aujourd’hui dans nos deux pays.

Ceci est pour nous une occasion historique. C’est une occasion historique
pour le Sénat et pour moi personnellement car cela me permet de porter la
parole au Sénat. (Applaudissements.)
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le mardi 17 mai 1§60

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS

Ne 1.

Par I'honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s'enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de I’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

9. Dans le cas de l'affirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét véritable a cet égard ou ont-elles
acquiescé a une proposition de traitement, ainsi que 'avait suggéré I’honorable
ministre de la Justice?

Ne 2.
Par l'honorable sénateur Pouliot:
11 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Sénat de ce qui suit—

1. Quels Comités spéciaux ont été institués par le Sénat au cours de
chacune des dix derniéres années, et quel était le but de chacun?

2. Quels étaient les Présidents et les Présidents suppléants desdits comités?
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MOTION

Par I'honorable sénateur Aseltine: :
19 janvier,—La motion suivante—

Modification
relative a la
durée des
fonctions
des juges.

30 et 31
Vicet., c. 3.

Durée des
fonctions
des juges.

Cessation
des fone-
tions a I’'dge
de 75 ans.

Titre abrégé
et citation.

Entrée en
vigueur.

Qu’une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi concu:

Loi modifiant i’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur Iavis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur l'autorité de
celui-ci, décréte:

1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé
par ce qui suit:

“99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des Communes.

(2) Un juge d’une cour supérieure, d’une cour de district ou
d’'une cour de comté, nommé avant ou aprés l’entrée en vigueur du
présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
Page de soixante-quinze ans, ou a l’entrée en vigueur du présent
article si, a cette époque, il a déja atteint ledit age.”

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de 'Amé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de PAmérique du Nord britannique-
(1867 a 1960).

3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem--
bre mil neuf cent soixante. ;
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ORDRE DU JOUR

Le mardi 17 mai 1960.

Ne 1.

10 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de ’honorable sénateur
Aseltine, appuyé par I’honorable sénateur Macdonald, CP—

1. Quun Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre I'emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précede, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) lexpansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-

sibilités d’emploi, y compris en particulier I’évolution des techniques; et
b) Placcroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne; .

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;
4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et de faire rapport de temps a autre.

— (L’honorable sénateur Kinley.)

Ne 2.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant l'attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant ’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans l'avenir.— (L’honorable sénateur Vaillancourt.)

Ne 3.

12 mai,—Deuxiéme lecture des bills suivants:

Bill SD-348, intitulé: “Loi pour faire droit a Leslie Robert Stickles”.

Bill SD-349, intitulé: “Loi pour faire droit a Philippe Simard”.

Bill SD-350, intitulé: “Loi pour faire droit a Estelle Caroline Lohnes
Antilla”. . .

Bill SD-351, intitulé: “Loi pour faire droit a Yolande-Marguerite Delorme
Houde, autrement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyr”.
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Bill SD-352, intitulé: “Loi pour faire droit & Andrée-Edmonde-Augusta '
Fontaine Barriére”, ‘

Bill SD-353, intitulé: “Loi pour faire droit Eleanor Jean Mott Taylor”.

Bill SD-354, intitulé: “Loi pour faire droit a Rose Van Embden Singer”,

Bill SD-355, intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Emile Chiarella”.

Bill SD-356, intitulé: ‘“Loi pour faire droit & Elaine Louise Robinson
Solkin”.

Bill SD-357, intitulé: “Loi pour faire droit & Gerald Onie Shannon”.

Bill SD-358, intitulé: “Loi pour faire droit a Percival Verna Nathan”.

Bill SD-359, intitulé: “Loi pour faire droit & Valerie Elsie Price Perrault”,

Bill SD-360, intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph-Edmond Giroux”.

Bill SD-361, intitulé: “Loi pour faire droit a Allen Dwight Westover”,

—(L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 4,

16 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de T’honorable sénateur
Croll, appuyé par ’honorable sénateur Roebuck, visant & la deuxiéme lecture
du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements
sur les frais de financement”.—(L’honorable sénateur Macdonald, C.P.).

Ne 5.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de T’honorable sénateur
Wall, appuyé par ’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de PImmigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Pour le mercredi 18 mai 1960.
12 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-32, intitulé: “Loi autorisant la cons-

truction et Ientretien d’un pont sur le fleuve Saint-Laurent & ou preés Ville-
Lasalle, dans la province de Québec”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (I’honorable sénateur Croll.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le vendreds 13 mai 1960.
BB | DHVOT0OR. . - s ois  oish e sl winis 5,0 08 diaiw omn’s A widiain s B A s 10.15 a.m.
356-S | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. 9.30 a.m.
Le lundi 16 mai 1960.
R L TN OPORR o s i e o e L R s e e s S 10.15 a.m.
Le mardi 17 mai 1960.
Do ceR. L i e LI s o e Bl Lt 10.15 a.m.
356-S | Comité spécial du Sénat sur lutilisation des terres au
Cof iV PN RS ST R R TR e e B e 2.00 p.m.
Le mercred: 18 maz 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m.
GRAISH S A aires oxEATIONIRS . 1Ll s e s s s SR e 10.00 a.m.
8568 | Billa dintArst prive.. . v vs viial s ol L it wiige v eniaia g 10.30 a.m.
Le jeud: 19 mai 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3 3.30 p.m.
256-S | Transports et communications. .. .............ooonenn 10.30 a.m.
356-S | Comité spécial du Sénat sur l'utilisation des terres au
Canada. . B, SR e L e R 11.00 a.m.
Le vendred: 20 maz 1960.
S0 B RO e S R Sl S TS ke e e e sl 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
S 44—2
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N° 45

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 17 mai 1960

Huit heures du soir.
IL’honorable MARK R. DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Croll, Hodges, Reid,
Barbour, Davies, Horner, Roebuck,
Basha, Dessureault, Hugessen, Smith
Beaubien, Drouin, Inman, (Kamloops),
Blais, Euler, Irvine, Smith (Queens-
Bois, Farquhar, Isnor, Shelburne),
Boucher, Farris, Kinley, Stambaugh,
Bouffard, Fergusson, Lambert, Sullivan,
Bradley, Fraser, Lefrancois, Taylor (Norfolk),
Brunt, Gershaw, Léger, Thorvaldson,
Buchanan, Gladstone, Macdonald, Turgeon,
Choquette, Golding, MacDonald, Vaillancourt,
Connolly Gouin, MecGrand, Veniot,
(Halifax-Nord), Grant, Meéthot, Vien,
Connolly Haig, Monette, Wall,
(Ottawa-Ouest), Hayden, Pouliot, White,
Courtemanche, Higgins, Power, Wilson,
Crerar, Hnatyshyn, Pratt, Woodrow.

S 45—1
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PRIERES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le bill suivant,

Et informe le Sénat qu’elle a adopté ce bill, sans modification:
Bill SD-43, intitulé: “Loi pour faire droit a Jean Brasgold Martz”.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message aux fins
de retourner les témoignages, etc., pris devant le comité permanent des Divorces,
auquel a été renvoyée la pétition sur lequel est fondé le bill de divorce sus-
mentionné. :

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet des messages par
lesquels elle retourne les bills suivants,

Et informe le Sénat qu’elle a adopté ces bills, sans modification:

Bill S-18, intitulé: “Loi constituant en corporation I’Adanac General
Insurance Company of Canada”.

Bill S-22, intitulé: “Loi constituant en corporation la Laurentide Finance
Company”.

Bill S-23, intitulé: “Loi concernant I'International Loan Company”.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill C-56, intitulé: ‘“Loi modifiant la Loi sur les arrangements entre le Canada
et les provinces relativement au partage d’impoéts”, pour lequel elle sollicite
Pagrément du Sénat.

Le bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit inserit & 1’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Paffirmative.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill C-57, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la route transcanadienne”, pour
lequel elle sollicite ’agrément du Sénat.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture jeudi
prochain, le 19 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative 3 la Loi modifiant la Loi sur les
chemins de fer”, pour lequel elle sollicite ’agrément du Sénat.
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Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par Thonorable sénateur
Brunt, que le bill soit inscrit a I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture le
mercredi 25 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:

Décrets, ordonnances et réglements statutaires, Partie II, 1960, le mercredi
11 mai 1960, en conformité de l’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre
235, S.R. 1952. (Textes anglais et francais).

Le premier communiqué et le communiqué final, publiés les 3 et 13 mai
1960, respectivement, par la Conférence des Premiers ministres du Common-
wealth, tenue a Londres, Angleterre.

I honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros trois cent quatre-vingt-treize a
quatre cent dix-sept, les deux précités inclusivement, comme il suit:

~ Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
treiziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Norma Katherine MacDonald McLean, de
la cité de Thetford Mines, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Malcolm Edward McLean, le comité a constaté
que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants
égards.

9 Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
‘ Président.

Le MARDI 10 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
quatorziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Diane Hawkins Edler, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Peter Edler, le comité a constaté que les prescriptions du Regle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
S 45—13%
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Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
quinziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Marcel Pouliot, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Pauline Duval Pouliot, le comité a constaté que les prescriptions du Reégle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
seiziéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Pierre Maxime Alexandre Dufresne, de la
cité de Lachine, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Marie-Léonie-Marguerite Beluse Dufresne, le comité
a constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards,

2. Le comité recommande que la demande que comporte cette pétition ne
soit pas accordée.

3. Le comité recommande que la preuve produite ne soit ni imprimée ni
distribuée, et que la Régle 134 soit suspendue en tant qu’elle se rapporte a la
dite impression et a la dite distribution.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
dix-septiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Giséle Raymond Vallée, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Gérald Vallée, le comité a constaté que les prescriptions du
Reglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
dix-huitiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Madeleine Arbour Gauvreau, de la ville de
I'fle-Perrot, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve
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son mariage avec Pierre Gauvreau, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
9. Le comité recommande I'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son trois cent quatre-vingt-
dix-neuviéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Pierre-Frédéric Bruneau, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Estelle Caron Bruneau, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre centiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Nancy Virginia Webster Canning, de Rex-
dale, province d’Ontario, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Murray Alexander Canning, de la ville de Beaconsfield, province
de Québec, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat
ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent uniéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Annie Zilinskas Schneidereit, autrement
connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Arthur Scheneidereit, autrement connu sous le nom de Arthur Schneider, le
comité a constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées
a tous importants égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent deuxiéme rap-
port, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Jean-Paul-Alfred Lebel, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Marie-Marguerite-Eva-Jeannette Paquette Lebel, le comité a
constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

2. Le comité recommande I'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent troisiéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Bernice Ellis Biltis, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Charles Arthur Biltis, le comité a constaté que les prescriptions du Régle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le mARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quatriéme rap-
port, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Evagelia Karidi Tsitsos, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec George Tsitsos, le comité a constaté que les prescriptions du Re-
glement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquiéme rap-
port, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Barbara Raphael Salomon, de la ville de
Mont-Royal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Richard Arthur Salomon, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Reglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,,
Président.

Le VENDREDI 13 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent sixiéme rap-
port, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Earl Elwin Smith, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant ladoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec France-Andrée Joly Smith.

9. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette péti-
tion, le comité recommande qu’elle soit accordée en conséquence, et que les

taxes parlementaires versées a l’égard de la Reégle 140 soient remboursés au
pétitionnaire, moins la somme de $25.00, attribuable aux frais occasionnés.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent septiéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Richard Denis Giblin, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, et demeurant temporairement en la cité de Londres,
Angleterre, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jane
Graham Adams Ramsay Giblin, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

9. Le comité recommande I'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent huitiéme rap-
port, comme il suit: — :

1. Relativement a la pétition de Fanny Hussey Baggs, de la ville de St-Jean,
province de Terre-Neuve, demandant P’adoption d’une loi qui dissolve son ma-
riage avec George Chesley Baggs, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent neuviéme rap-
port, comme il suit: —

1. Relativement & la pétition de Lambly Dorothy Audrey Hage Lambert,
de la cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Joseph-René-Marcel-Richard Lambert, le comité a
constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

2. Le comité recommande T’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent dixiéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Paul-Emile Raymond, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant T’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Fernande Coallier Raymond, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent onziéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Doris Mary Luxford Devenish, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Alfred Frederick Devenish, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande T’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le mARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent douziéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Beulah Benford Brown Lawrence, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant P’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Earle Wesley Lawrence, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande 'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent treiziéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Kathleen Walsh Cohan, de la cité de St-
Laurent, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Francis Cohan, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards, sauf l’article
140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

9. Le comité recommande I’adoption d’'une loi qui dissolve ledit mariage.

3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par
Particle 140, moins la somme de $125.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quatorziéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Francis Whiting Clark, de la cité de Sher-
brooke, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Elizabeth Ann Bangs Clark, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quinziéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Gustave Roy, de {le-Bigras, province de
Québec, demandant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jeannette
Lavigne Roy, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat
ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent seiziéme rap-
port, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Joan Shirley Davies Herscovitch, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Samuel Israel Herscovitch, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande P’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 11 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent dix-septiéme
rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Dorothy Nora Alice Hurst Earle, de Ville
Lafléche, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec William Francis Earle, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards, excepté la
Régle 140 relative au versement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande que la demande que comporte cette pétition ne
soit pas accordée.

3. Le comité recommande que les taxes parlementaires susceptibles d’étre

I3

versées a I’égard de la Régle 140 soient remboursées.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Croll, que les rapports du comité permanent des Divorces, portant les numéros
trois cent quatre-vingt-treize a quatre cent dix-sept, les deux précités inclu-
sivement, soient pris en considération demain.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

Que le premier communiqué et le communiqué final publiés les 3 et 13 mai
1960, respectivement, par la Conférence des Premiers Ministres du Common-
wealth, tenue a Londres, Angleterre, déposés ce jour, soient imprimés en
appendice aux Débats du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.
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L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente au Sénat les bills suivants:

Bill SD-362, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Shirley Grace Edythe Sayers
Sutherland, autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland”.

Bill SD-363, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Claire Ruth Rubins Lyons”.

Bill SD-364, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Stanislaw Przybyla”.

Bill SD-365, intitulé: “Loi pour faire droit a Ian Church Wood”.

Bill SD-366, intitulé: “Loi pour faire droit A Marie-Hariette-Claudette
Boisvert Beaudry”.

Bill SD-367, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Edward Parker”.

Bill SD-368, intitulé: “Loi pour faire droit a Owen John Lummis”.

Bill SD-369, intitulé: “Loi pour faire droit A Ronald Norman Hogg”.

Bill SD-370, intitulé: “Loi pour faire droit & Roy Walter Williams”.

Bill SD-371, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Doris Jennings
Fitzgerald”.

Bill SD-372, intitulé: “Loi pour faire droit a Christine Nancy Littleton
Cohen”. ;

Bill SD-373, intitulé: “Loi pour faire droit a Czarna Rose Lemkowicz
Bialer, autrement connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer”.

Bill SD-374, intitulé: “Loi pour faire droit a Kazimierz Romanowski”.
Les bills sont lus séparément la premiére fois.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par T’honorable sénateur
Croll, que les bills soient inscrits & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
jeudi prochain, le 19 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative, sur division.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
Ihonorable sénateur Aseltine, appuyé par l’honorable sénateur Macdonald,
C.P—

1. Quun Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre I’emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) Pexpansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier I’évolution des techniques; et

b) laccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette,
Pratt, Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt,
Wall, White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé & s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte. .

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, & faire produire
documents et dossiers, A siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et A faire rapport de temps a autre.
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Apres débat,
L’honorable sénateur Hayden propose, appuyé par I’honorable sénateur
Bouffard, que plus ample débat sur la motion soit ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur l'inter-
pellation de I’honorable sénateur Cameron appelant P’attention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant 1’établissement de dispositions appro-
priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans T'avenir, il est—

Ordonné: Qu'il soit différé a demain.

Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Roebuck propose, apptyé
par I’honorable sénateur Gershaw, que les bills suivants soient maintenant lus
une deuxiéme fois:

Bill SD-348, intitulé: “Loi pour faire droit & Leslie Robert Stickles”.
Bill SD-349, intitulé: “Loi pour faire droit & Philippe Simard”.

Bill SD-350, intitulé: “Loi pour faire droit & Estelle Caroline Lohnes
Antilla”.

Bill SD-351, intitulé: “Loi pour faire droit a Yolande-Marguerite Delorme
Houde, autrement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyr>.

Bill SD-352, intitulé: “Loi pour faire droit a Andrée-Edmonde-Augusta
Fontaine Barriére”.

Bill SD-353, intitulé: “Loi pour faire droit & Eleanor Jean Mott Taylor”.
Bill SD-354, intitulé: “Loi pour faire droit & Rose Van Embden Singer”.
Bill SD-355, intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Emile Chiarella”.

Bill SD-356, intitulé: “Loi pour faire droit a Elaine Louise Robinson
Solkin”.

Bill SD-357, intitulé: “Loi pour faire droit & Gerald Onie Shannon”.,

Bill SD-358, intitulé: ‘“Loi pour faire droit a Percival Verna Nathan”.
Bill SD-359, intitulé: “Loi pour faire droit a Valerie Elsie Price Perrault”.
Bill SD-360, intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph-Edmond Giroux”.
Bill SD-361, intitulé: “Loi pour faire droit & Allen Dwight Westover”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative, sur division.

Les bills sont alors lus la deuxiéme fois, sur division.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Gershaw, que les bills soient inserits a I’Ordre du jour pour une troisieme
lecture demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.
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A Yappel de 1'Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion
de I’honorable sénateur Croll, appuyé par ’honorable sénateur Roebuck, visant
3 la deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communica-
tion de renseignements sur les frais de financement”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A T’appel de ’Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion
de I'honorable sénateur Wall, appuyé par I'honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Haig, C.P.,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le mercredi 18 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS

Par I'honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de I’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

9. Dans le cas de laffirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét véritable a cet égard ou ont-elles
acquiescé A une proposition de traitement, ainsi que l’avait suggéré I’honorable
ministre de la Justice?

Pour le jeudi 19 mai 1960.

L'honorable sénateur Pratt:

17 mai,—Qu’il signalera a Il'attention du Sénat le vingtiéme Congrés des
Chambre de commerce de la Fédération du Commonwealth et de ’Empire bri-
tannique, récemment tenu & Canberra, Australie, et qu’il proposera, pour étude,
les renseignements et suggestions qui surgirent des discussions du Congres
touchant la promotion des relations commerciales a lintérieur du Common-
wealth,
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MOTIONS

Pour le jeudi 19 mai 1960.

Par I'honorable sénateur Aseltine:

17 mai,—La motion suivante— _

Que le rapport du Conseil des Arts du Canada pour l'année expirant le
31 mars 1960, déposé devant la Chambre du Sénat le 14 juillet 1959, soit déféré
au comité permanent des Finances, dans le but de I’étudier, en conformité de
Particle 23 de la Loi sur le Conseil des Arts du Canada.

Pour le mardi 31 mai 1960.

Par 1'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu’une humble adresse soit présentée 3 Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur l’autorité de
celui-ci, décréte:

Modifica;i?n 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
relative1a Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

durée des : 5

fonctions  par ce qui suit:

des juges.

30 et 31

Vict.ic:3;

?uréﬁ des  “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les

onction, 3 25 e 2

Hes juge:_ juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des communes.

Cessation (2) Un juge d’une cour supérieure, d’une cour de district ou

fionsa vage d’une cour de comté, nommé avant ou aprés Pentrée en vigueur du
de75ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’dge de soixante-quinze ans, ou a I’entrée en vigueur du présent

article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”
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'ft“c"i: ;?:g‘é 2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de ’Amé-
* rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique

(1867 a 1960).

Eintrée en 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
vigueur. 3,6 mil neuf cent soixante.

S 45—2
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ORDRE DU JOUR

Le mercredi 18 mai 1960.

Ne 1.

12 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-32, intitulé: “Loi autorisant la cons-
truction et I’entretien d’un pont sur le fleuve Saint-Laurent 3 ou prés Ville-
Lasalle, dans la province de Québec”.— (L’ honorable sénateur Aseltine.)

Ne 2,

17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-56, intitulé: “Loi modifiant 1a Loi sur
les arrangements entre le Canada et les provinces relativement au partage
d’impéts”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 3.
17 mai,—Troisiéme lecture des bills suivants:
Bill SD-348, intitulé: “Loi pour faire droit & Leslie Robert Stickles”.
Bill SD-349, intitulé: “Loi pour faire droit a Philippe Simard”.

Bill SD-350, intitulé: “Loi pour faire droit a Estelle Caroline Lohnes
Antilla? -

Bill SD-351, intitulé: “Loi pour faire droit a Yolande-Marguerite Delorme
Houde, autrement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyr”.

Bill SD-352, intitulé: “Loi pour faire droit a Andrée-Edmonde-Augusta
Fontaine Barriére”.

Bill SD-353, intitulé: “Loi pour faire droit a Eleanor Jean Mott Taylor”.
Bill SD-354, intitulé: “Loi pour faire droit & Rose Van Embden Singer”.
Bill SD-355, intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Emile Chiarella”.

Bill SD-356, intitulé: ‘““Loi pour faire droit & Elaine Louise Robinson
Solkin”.

Bill SD-357, intitulé: “Loi pour faire droit & Gerald Onie Shannon”.

Bill SD-358, intitulé: “Loi pour faire droit & Percival Verna Nathan”.
Bill SD-359, intitulé: “Loi pour faire droit & Valerie Elsie Price Perrault”.
Bill SD-360, intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph-Edmond Giroux”.
Bill SD-361, intitulé: “Loi pour faire droit & Allen Dwight Westover”.

— (L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 4,

10 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Aseltine, appuyé par ’honorable sénateur Macdonald, C.P.—

1. Qu’'un Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre T'emploi et de maintenir a
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un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) lexpansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier 'évolution des techniques; et

b) laccroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé & s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et de faire rapport de temps a autre.

— (L honorable sénateur Hayden.)

Ne 5.

16 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Croll, appuyé par I'honorable sénateur Roebuck, visant a la deuxiéme lecture
du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements
sur les frais de financement”.— (L’honorable sénateur Macdonald, C.P.).

Ne 6.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Wall, appuyé par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
regoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—.

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(IL’honorable sénateur White.)

Ne 7.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur Tinterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant Pattention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant D’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans l'avenir.—(L’honorable sénateur Vaillancourt.)

Ne 8.
17 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:

Rapport 393—re pétition de Norma Katherine MacDonald McLean;
Rapport 394—re pétition de Diane Hawkins Edler;
Rapport 395—re pétition de Marcel Pouliot;

Rapport 397—re pétition de Giseéle Raymond Vallée;

n°
n°
-
Rapport n° 396—7e pétition de Pierre Maxime Alexandre Dufresne;
n
Rapport n° 398—re pétition de Madeleine Arbour Gauvreau;
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Rapport n° 399—re pétition de Pierre Frédéric Bruneau;

Rapport n° 400—re pétition de Nancy Virginia® Webster Canning; i

Rapport n° 401—re pétition de Annie Zilinskas Schneidereit, autrement 4
connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider; i

Rapport n° 402—re pétition de Jean Paul Alfred Lebel;
Rapport n° 403—re pétition de Bernice Ellis Biltis;
Rapport n° 404—re pétition de Evagelia Karidi Tsitsos;

°

Rapport n° 405—re pétition de Barbara Raphael Salomon;
Rapport n° 406—re pétition de Earl Elwin Smith;
Rapport n° 407—re pétition de Richard Denis Giblin;
Rapport n° 408—re pétition de Fanny Hussey. Baggs;
Rapport n° 409—re pétition de Lambly Dorothy Audrey Hage Lambert;
Rapport n° 410—re pétition de Paul Emile Raymond;
Rapport n° 411—re pétition de Doris Mary Luxford Devenish;
Rapport n° 412—re pétition de Beulah Benford Brown Lawrence;
Rapport n° 413—re pétition de Kathleen Walsh Cohan;
Rapport n° 414—re pétition de Francis Whiting Clark;
Rapport n° 415—re pétition de Gustave Roy; 5
Rapport n°® 416—re pétition de Joan Shirley Davies Herscovitch;
Rapport n° 417—e pétition de’ Dorothy Nora Alice Hurst Earle.
(L’honorable sénateur Roebuck.)
Pour le jeudi 19 mai 1960.
Ne 1.

17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-57, intitulé: “Loi modifiant la Loi
sur la route transcanadienne”.—(L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 2.

17 mai,—Deuxiéme lecture des bills suivants:

Bill SD-362, intitulé: “Loi pour faire droit a Shirley Grace Edythe Sayers
Sutherland, autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland”.

Bill SD-363, intitulé: “ILoi pour faire droit a Claire Ruth Rubins Lyons”.

Bill SD-364, intitulé: “Loi pour faire droit a Stanislaw Przybyla”.

Bill SD-365, intitulé: “Loi pour faire droit a Ian Church Wood”.

Bill SD-366, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Hariette-Claudette
Boisvert Beaudry”. 3

Bill SD-367, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Edward Parker”.

Bill SD-368, intitulé: ‘“Loi pour faire droit 3 Owen John Lummis”.

Bill SD-369, intitulé: “Loi pour faire droit & Ronald Norman Hogg”.

Bill SD-370, intitulé: “Loi pour faire droit a Roy Walter Williams”’.

Bill SD-371, intitulé: “Loi pour faire droit A Barbara Doris Jennings
Fitzgerald”.

Bill SD-372, intitulé: “Loi pour faire droit & Christine Nancy Littleton
Cohen”. -
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Bill SD-373, intitulé: “Loi pour faire droit & Czarna Rose Lemkowicz
Bialer, autrement connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer”.

Bill SD-374, intitulé: “Loi pour faire droit & Kazimierz Romanowski”.
—(L’honorable sénateur Roebuck.)

Pour le mercredi 25 mai 1960.

17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative
3 la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(L’honorable sénateur

Aseltine.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L’honorable sénateur Croll.)

-
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CONVOCATION DES COMITES

Salle Comité Heure
Le mercredi 18 mai 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes.............. .. et
3.30 p.m.
356-S | Bills d’intérét privé.............. .. b e o 10.30 a.m.
Le jeudi 19 mai 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ... ........... .. et
3.30 p.m.
256-S | Transports et communications........................ 10.30 a.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur V'utilisation des terres au
Cangda o ng il s ih e B e D aiea i B e 11.00 a.m.
Le vendredi 20 mai 1960.
J76-F | Divorces:........ s i e S e TR 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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N° 46

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA
Le mercredi 18 mai 1960

Trois heures de Uaprés-midi.
L’honorable MARK R. DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Crerar, Hodges, Quinn,
Barbour, Croll, Horner, Reid,
Basha, Davies, Hugessen, Roebuck,
Beaubien, Dessureault, Inman, Smith
Bishop, Drouin, Irvine, (Kamloops),
Blais, Dupuis, Isnor, Smith (Queens-
Blois, Euler, Kinley, Shelburne),
Bois, Farquhar, Lambert, Stambaugh,
Boucher, Fergusson, Lefrancois, Sullivan,
Bouffard, Fraser, Léger, Taylor (Norfolk),
Bradley, Gershaw, Macdonald, Thorvaldson,
Brunt, Gladstone, MacDonald, Turgeon,
Buchanan, Golding, McGrand, Vaillancourt,
Choquette, Gouin, Méthot, Veniot,
Connolly Grant, Monette, Wall,
(Halifax-Nord), Haig, Pouliot, White,
Connolly Hayden, Power, Wilson,
(Ottawa-Ouest), Higgins, Pratt, Woodrow.
Courtemanche, Hnatyshyn,
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PRIERES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les licences d’exportation et d’im-
portation”, pour lequel elle sollicite ’agrément du Sénat.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit inscrit & ’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture mardi
prochain, le 24 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec
un Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les territoires du Nord-Ouest”,
pour lequel elle sollicite 'agrément du Sénat.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture mer-
credi prochain, le 25 mai 1960. =

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:

Rapport de I’Office des produits agricoles pour I’année terminée le 31 mars
1960, en conformité de l’article 7 de la Loi sur I’Office des produits agricoles,
chapitre 4, S.R. 1952. (Textes anglais et francais).

Rapport concernant les conventions conclues sous le régime de la Loi sur les
ventes coopératives des produits agricoles pour l’année terminée le 31 mars
1960, en conformité de l’article 7 de ladite loi, chapitre 5, S.R. 1952. (Textes
anglais et francais).

L’honorable sénateur Bouffard, du comité permanent des Bills d’intérét
privé, auquel a été déféré le Bill S-19, intitulé: “Loi constituant en corporation
IEglise évangélique luthérienne du Canada”, rapporte que le comité, apres
avoir étudié ce bill, I’a chargé d’en faire rapport, avec les amendements suivants:

1. Page 1, lignes 20 et 21: Retrancher les mots “ville de Provost (province
d’Alberta),” et y substituer ce qui suit: “cité de Prince-Rupert (province de
Colombie-Britannique),”

2. Page 1, ligne 31: Retrancher le prénom “Alger” et y substituer “Algar

3. Page 2, ligne 6: Retrancher le prénom ‘“George” et y substituer “Ger-
hard”

4, Page 2, ligne 9: Apreés le prénom ‘“John”, insérer ‘“Michael”

5. Page 3, ligne 4: Apres le mot “églises,”, insérer ce qui suit: “des écoles
et”

6. Page 4, ligne 14: Retrancher les mots “meubles ou immeubles,” et y sub-
stituer ce qui suit: “immeubles, meubles ou mixtes,”
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7. Page 5, ligne 12: Retrancher les mots “meubles ou immeubles” et y sub-
stituer ce qui suit: “immeubles, meubles ou mixtes”

8. Page 5, ligne 26: Retrancher les mots “meubles ou immeubles,” et y
substituer ce qui suit: “immeubles, meubles ou mixtes,”

9. Page 6, ligne 5: Retrancher les mots “meuble ou immeuble” et y substi-
tuer ce qui suit: “immeuble, meuble ou mixte”

10. Page 6, ligne 26: Retrancher les mots ‘“conseil d’administration” et y
substituer ce qui suit: “bureau des syndics”.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par l’honorable sénateur
Barbour, que le rapport soit maintenant adopté.

En amendement,

L’honorable sénateur Hugessen propose, appuyé par I’honorable sénateur
Hayden, que le rapport ne soit pas maintenant adopté, mais que le bill soit de
nouveau déféré au comité permanent des Bills d’intérét privé, pour plus ample
étude.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion modificative, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent dix-huit a quatre
cent vingt-deux, les deux précités inclusivement, comme il suit:

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent dix-huitiéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Eugena Grandmont Ladouceur, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Joseph-Omer-Gaston Ladouceur, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent dix-neuviéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Ivy Helen Gentles Bell Pull, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Douglas Carlyle Pull, le comité a constaté que les prescriptions du
Reéglement du Sénat ont été observées & tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
S 46—13
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Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingtiéme rap-
port, comme il suit:— ;

1. Relativement a la pétition de Hervé Vaillancourt, de la ville de St-Léo-
nard-de-Port-Maurice, province de Québec, demandant T’adoption d’'une loi
qui dissolve son mariage avec Jeannine Lemieux Vaillancourt, le comité a
constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage,

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-et-
uniéme rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Madeleine Hermine Kelen Endrenyi, de
Préville, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Janos Peter Pal Endrenyi, autrement connu sous le nom de John
Peter Paul Eden, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement du
Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-deuxiéme
rapport, comme il suit:— >

1. Relativement a la pétition de Marie-Jeannine-Andrée Boisclair Lafrance,
de la cité de Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Joseph-Philippe-Gaston Lafrance, le comité a
constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

2. Le comité recommande 'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Croll, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les numéros
quatre cent dix-huit & quatre cent vingt-deux, les deux précités inclusivement,
soient pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

WA v
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A l'appel de 1'Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill S-32, intitulé:
“T,0i autorisant la construction et l’entretien d’'un pont sur le fleuve Saint-
Laurent a ou prés Ville-Lasalle, dans la province de Québec”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a plus tard ce jour.

Plds tard ce jour:

Suivant I’Ordre du jour, ’honorable sénateur Monette propose, appuyé par
Thonorable sénateur Méthot, que le Bill S-32, intitulé: “Loi autorisant la
construction et ’entretien d’un pont sur le fleuve Saint-Laurent a ou pres Ville-
Lasalle, dans la province de Québec”, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Aprés débat,

Etant six heures,

Avec la permission du Sénat,
Le débat se continue.

Apreés plus ample débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Monette propose, appuyé par I'honorable sénateur
Méthot, que le bill soit déféré au comité permanent des Transports et commu-
nications.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant 1'Ordre du jour, ’honorable sénateur Choquette propose, appuyé
par I’honorable sénateur Blois, que le Bill S-56, intitulé: “Loi modifiant la Loi
sur les arrangements entre le Canada et les provinces relativement au partage
d’impots”, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Apreés débat,

L’honorable sénateur Monette propose, appuyé par T’honorable sénateur
Méthot, que plus ample débat sur la motion visant a la deuxiéeme lecture soit
ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill C-59, intitulé: ‘Loi modifiant la Loi sur le Yukon?”, pour lequel elle sollicite
Tagrément du Sénat.

Le bill est lu la premiére fois.

I’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par T’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit inscrit a I'Ordre du jour pour une deuxiéme lecture mer-
credi prochain, le 25 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.
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Suivant I'Ordre du jour, ’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par
Phonorable sénateur Gershaw, que les bills suivants soient maintenant lus une
troisiéme fois:

Bill SD-348, intitulé: “Loi pour faire droit a Leslie Robert Stickles”.

Bill SD-349, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Philippe Simard”.

Bill SD-350, intitulé: “Loi pour faire droit a Estelle Caroline Lohnes
Antilla”,

Bill SD-351, intitulé: “Loi pour faire droit a Yolande-Marguerite Delorme
Houde, autrement connue sous le nom de Yolande-Marguerite Delorme Cyr”.

Bill SD-352, intitulé: “Loi pour faire droit & Andrée-Edmonde-Augusta
Fontaine Barriére”.

Bill SD-353, intitulé: “Loi pour faire droit & Eleanor Jean Mott Taylor”.

Bill SD-354, intitulé: “Loi pour faire droit & Rose Van Embden Singer”.

Bill SD-355, intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Emile Chiarella”.

Bill SD-356, intitulé: “Loi pour faire droit a Elaine Louise Robinson
Solkin”.

Bill SD-357, intitulé: “Loi pour faire droit & Gerald Onie Shannon”.

Bill SD-358, intitulé: “Loi pour faire droit & Percival Verna Nathan”.

Bill SD-359, intitulé: “Loi pour faire droit & Valerie Elsie Price Perrault”.

Bill SD-360, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Joseph-Edmond Giroux”.

Bill SD-361, intitulé: “Loi pour faire droit & Allen Dwight Westover”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

Les bills sont alors lus séparément la troisiéme fois, sur division.

Etant posée la question de savoir si ces bills doivent étre adoptés,
Elle est résolue par I’affirmative, sur division.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et T'informe
que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et qu’un mes-
sage soit transmis a la Chambre des communes pour lui en communiquer, avec
priére de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en I’espéce devant le
comité permanent des Divorces, ainsi que les piéces justificatives déposées
devant ledit comité.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
Phonorable sénateur Aseltine, appuyé par I’honorable sénateur Macdonald,
C.P—

1. Qu'un Comité spécial du Sénat soit formé pour étudier les tendances
relatives aux besoins en main-d’ceuvre et a son utilisation au Canada, et faire
rapport, en vue d’évaluer les possibilités d’accroitre 'emploi et de maintenir a
un haut niveau, et, sans restreindre la généralité de ce qui précéde, pour faire
enquéte et rapport sur ce qui suit:

a) Pexpansion de I’économie et des autres facteurs agissant sur les pos-
sibilités d’emploi, y compris en particulier ’évolution des techniques; et

b) l'accroissement et les caractéristiques des effectifs de la main-d’ceuvre
canadienne;

2. Que ledit Comité spécial soit composé des honorables sénateurs Blois,
Bouffard, Brunt, Buchanan, Burchill, Cameron, Choquette, Connolly (Ottawa-
Ouest), Courtemanche, Croll, Emerson, Haig, Higgins, Hnatyshyn, Horner,
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Hugessen, Inman, Irvine, Lambert, Leonard, MacDonald, Méthot, Monette, Pratt,
Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Thorvaldson, Vaillancourt, Wall,
White et Wilson (32);

3. Que le Comité soit autorisé & s’assurer les services de conseillers juridi-
ques, de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de cette
enquéte;

4. Que le Comité soit autorisé a assigner des personnes, 3 faire produire
documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du Sénat,
et a faire rapport de temps a autre.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

A T'appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion
de T’honorable sénateur Croll, appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant
a la deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communica-
tion de renseignements sur les frais de financement”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion
de I'honorable sénateur Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Yappel de ’'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur l'inter-
pellation de l’honorable sénateur Cameron appelant lattention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant 1’établissement de dispositions appro-
priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans T’avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la prise en considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent quatre-vingt-
treize & quatre cent dix-sept, les deux précités inclusivement, il est—

Ordonné: Qu’ils soient différés a demain.

I’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Haig, C.P.,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le jeudi 19 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS

Ne 1.

Par 'honorable sénateur Reid:

3 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

1. A la suite de la déclaration de I’honorable ministre de la Justice, lors de
sa récente visite du pénitencier de la Colombie-Britannique, dans laquelle il
proposait que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique inaugure
un traitement quelconque pour les toxicomanes, a-t-on officiellement fait au
gouvernement de la Colombie-Britannique une proposition de ce genre?

9. Dans le cas de laffirmative, les autorités provinciales de la Colombie-
Britannique ont-elles manifesté un intérét véritable a cet égard ou ont-elles
acquiescé a une proposition de traitement, ainsi que l'avait suggéré I’honorable
ministre de la Justice?

Ne 2.
L'’honorable sénateur Pratt:

17 mai,—Qu’il signalera a l’attention du Sénat le vingtiéme Congres des
Chambres de commerce de la Fédération du Commonwealth et de 'Empire bri-
tannique, récemment tenu & Canberra, Australie, et qu’il proposera, pour étude,
les renseignements et suggestions qui surgirent des discussions du Congres
touchant la promotion des relations commerciales a lintérieur du Common-
wealth.

Pour le vendredi 20 mai 1960.
Ne 1.
Par 1'honorable sénateur Pouliot:
18, mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Sénat de ce qui suit—
Quels sujets, autres que des bills, ont été soumis aux comités permanents

du Sénat pour qu’ils fassent 'objet d’un rapport au cours de chacune des dix
derniéres années?
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Ne 2.

Par 'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu'’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—

1. Depuis le 1°" juillet 1927, quelle a été la pratique suivie conformément a
Tarticle 56 de I’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867), relativement &
la transmission des Statuts du Canada par le gouvernement canadien au gou-
vernement britannique, en d’autres termes, par lequel des ministres du cabinet
canadien ces Statuts ont-ils été transmis chaque année a 1'un des principaux
secrétaires d’Etat britanniques de Sa Majesté, et, le cas échéant, auquel de
ceux-ci et a quelles dates ’ont-ils été?

2. Lesdits Statuts étaient-ils reliés en bougran jaune-clair avec titres en
lettres noires, ou en veau avec titres en lettres d’or, ainsi que le prévoit
Particle 11 du chapitre 230 des Statuts revisés du Canada (1952)?

Ne 3.

Par 'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—

1. Les Hauts-Commissaires au Canada, du Royaume-Uni, de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord,

d’Australie,

de Ceylan,

du Ghana,

de Malaisie,

de Nouvelle-Zélande et

de I’Union sud-africaine,
sont-ils citoyens canadiens de méme que sujets britanniques du fait de leur
résidence au Canada, et, dans le cas de Taffirmative, pendant combien de temps
le sont-ils?

2. Les Hauts-Commissaires au Canada de I’Inde et du Pakistan, sont-ils
citoyens canadiens et sujets britanniques de méme que citoyens du Common-
wealth, du fait de leur résidence au Canada, et, dans le cas de Paffirmative,
pendant combien de temps le sont-ils?

MOTIONS

Par I'honorable sénateur Aseltine:

17 mai,—La motion suivante—

Que le rapport du Conseil des Arts du Canada pour l’année expirant le
31 mars 1960, déposé devant la Chambre du Sénat le 14 juillet 1959, soit déféré
au comité permanent des Finances, dans le but de I’étudier, en conformité de
Tarticle 23 de la Loi sur le Conseil des Arts du Canada.

Pour le vendredi 20 mai 1960.

Par I'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Pour copies de tous les arrétés en conseil adoptés depuis le 1°* jan-
vier 1927, concernant la distribution des Statuts, en conformité de l’article 56
de I’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867) et du chapitre 230 des
Statuts revisés du Canada (1952).
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Pour le mardi 31 mai 1960.

Par I'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Modification
relative a la
durée des
fonctions
des juges.
30 et 31
Vict., c. 3.

Durée des
fonctions
des juges.

Cessation
des fone-
tions a 1'age
de 75 ans.

Titre abrégé
et citation.

Entrée en
vigueur.

Qu’une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fideles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant ’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur lautorité de
celui-ci, décrete:

1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé
par ce qui suit:

“99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des communes.

(2) Un juge d’'une cour supérieure, d’une cour de district ou
d’une cour de comté, nommé avant ou apres Tentrée en vigueur du
présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’Age de soixante-quinze ans, ou a I’entrée en vigueur du présent
article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de 'Amé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de ’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le jeudi 19 mai 1960.

Ne 1.

18 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Choquette, appuyé par ’honorable sénateur Blois, tendant a la deuxiéme lecture
du Bill C-56, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les arrangements entre le
Canada et les provinces relativement au partage d’imp6ts”.—L’honorable séna-
teur Monette.)

Ne 2.
17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-57, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
la route transcanadienne”.—(L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 3.
17 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:
Rapport n° 393—re pétition de Norma Katherine MacDonald McLean;
Rapport n° 394—re pétition de Diane Hawkins Edler;
Rapport n° 395—re pétition de Marcel Pouliot;
Rapport n° 396—re pétition de Pierre Maxime Alexandre Dufresne;
Rapport n° 397—re pétition de Giséle Raymond Vallée;
Rapport n® 398—re pétition de Madeleine Arbour Gauvreau;
Rapport n° 399—re pétition de Pierre Frédéric Bruneau;
Rapport n° 400—re pétition de Nancy Virginia Webster Canning;

Rapport n° 401—re pétition de Annie Zilinskas Schneidereit, autrement
connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider;

Rapport n° 402—re pétition de Jean Paul Alfred Lebel;
Rapport n° 403—re pétition de Bernice Ellis Biltis;
Rapport n° 404—re pétition de Evagelia Karidi Tsitsos;
Rapport n° 405—re pétition de Barbara Raphael Salomon;
Rapport n° 406—re pétition de Earl Elwin Smith;

Rapport n° 407—re pétition de Richard Denis Giblin;

Rapport n° 408—re pétition de Fanny Hussey Baggs;

Rapport n° 409—re pétition de Lambly Dorothy Audrey Hage Lambert;
Rapport n° 410—re pétition de Paul Emile Raymond;

Rapport n°® 411—re pétition de Doris Mary Luxford Devenish;
Rapport n® 412—re pétition de Beulah Benford Brown Lawrence;
Rapport n° 413—re pétition de Kathleen Walsh Cohan;

Rapport n°® 414—re pétition de Francis Whiting Clark;

Rapport n° 415—re pétition de Gustave Roy;

Rapport n° 416—re pétition de Joan Shirley Davies Herscovitch;
Rapport n° 417—re pétition de Dorothy Nora Alice Hurst Earle.

(L’honorable sénateur Roebuck.)
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Ne 4.

17 mai,—Deuxiéme lecture des bills suivants:
: Bill SD-362, intitulé: “Loi pour faire droit & Shirley Grace Edythe Sayers
Sutherland, autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland”.

Bill SD-363, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire Ruth Rubins Lyons”.

Bill SD-364, intitulé: “Loi pour faire droit a Stanislaw Przybyla”.

Bill SD-365, intitulé: “Loi pour faire droit a Ian Church Wood”.

Bill SD-366, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Hariette-Claudette
Boisvert Beaudry”.

Bill SD-367, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Edward Parker”.

Bill SD-368, intitulé: “Loi pour faire droit & Owen John Lummis”.

Bill SD-369, intitulé: “Loi pour faire droit & Ronald Norman Hogg”.

Bill SD-370, intitulé: “Loi pour faire droit & Roy Walter Williams”.

Bill SD-371, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Doris Jennings
Fitzgerald”.

Bill SD-372, intitulé: “Loi pour faire droit a Christine Nancy Littleton
Cohen”.

Bill SD-373, intitulé: “Loi pour faire droit & Czarna Rose Lemkowicz
Bialer, autrement connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer”.

Bill SD-374, intitulé: “Loi pour faire droit a Kazimierz Romanowski”.

—(L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 5.

16 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Croll, appuyé par ’honorable sénateur Roebuck, visant a la deuxiéme lecture
du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements
sur les frais de financement”.— (L’honorable sénateur Macdonald, C.P.).

Ne 6.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de ’honorable sénateur
Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Ne 7.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur Tinterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant l’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans ’avenir.—(L’honorable sénateur Vaillancourt.)

Ne 8.

18 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:

Rapport n° 418—re pétition de Eugena Grandmont Ladouceur;

Rapport n° 419—re pétition de Ivy Helen Gentles Bell Pull;
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Rapport n° 420—re pétition de Hervé Vaillancourt;
Rapport n° 421—re pétition de Madeleine Hermine Kelen Endrenyi;
Rapport n° 422—re pétition de Marie Jeannine Andrée Boisclair Lafrance.

—(L’honorable sénateur Roebuck.)

Pour le mardi 24 mai 1960.

18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les licences d’exportation et d’importation”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Pour le mercredi 25 mai 1960.

Ne 1.

17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative
a la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(L’honorable sénateur
Aseltine.)

Ne 2.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les territoires du Nord-Ouest”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 3.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
le Yukon”.—(L’honorable sénateur Aseltine.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L honorable sénateur Croll.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le jeudi 19 mai 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m.
9256-S | Transports et communications........................ 10.30 a.m.
356—S Comité spécial du Sénat sur l'utilisation des terres au
G o e s R e S Rt A R e e 11.00 a.m.
Le vendredi 20 mai 1960.
s s e ST e R e S R UL S I e e 10.15 a.m.
Le lundi 23 maz 1960.
I s TR AR s N S R D S e B e e e 10.15 a.m.
Le mard: 24 mazr 1960.
R e PO aER Tk o et A e o s ety L SRR 10.15 a.m.
Le mercredi 256 mar 1960. -
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m.
256-S | Banques et COMMErCe.........cvvevrereetonenenneen. 10.30 a.m.
Le jeudi 26 maz 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m.
356-S | Comité spécial du Sénat sur l'utilisation des terres au
Chanada oo S S R ) s s PR 11.00 a.m.
Le vendredi 27 maz 1960.
A T T S R R R S e O R RSP 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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PRIERES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill S-3, intitulé: “Loi abrogeant certaines lois de
Terre-Neuve sur la péche”,

Et informe le Sénat qu’elle a adopté ce bill, sans modification.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:

Rapport concernant I’application de la Loi sur les préts aidant aux opéra-
tions de péche pour I’année financiére terminée le 31 mars 1960, en vertu de
Tarticle 12 de ladite loi, chapitre 46 des Statuts du Canada de 1955. (Textes
anglais et francais). e

Rapport concernant 'application de la Loi sur les préts commerciaux et
professionnels aux anciens combattants pour l’année financiére terminée le
31 mars 1960, en vertu de l’article 13 de ladite loi, chapitre 278, S.R. 1952.
(Textes anglais et francais).

Décrets, ordonnances et réglements statutaires, publiés dans la Gazette du
Canada, Partie II, Index codifié et tableau des modifications, pour la période
s’étendant du 1°* janvier 1955 au 31 mars 1960. (Textes anglais et francais).

Rapport sur les travaux de ’Organisation des Nations Unies pour l’alimen-
tation et I’agriculture se rapportant & I’année 1959-1960, en vertu de l’article 3
de la Loi sur I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et ’agricul-
ture, chapitre 122, S.R. 1952. (Textes anglais et francais).

L’honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill S-31, intitulé: “Loi constituant en
corporation la Northern Pipe Line Company”, rapporte que le comité, apres
avoir étudié ce bill, 'a chargé d’en faire rapport au Sénat, sans modification.

Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Hnatyshyn propose, appuyé par l’honorable sénateur
Higgins, que le bill soit inscrit & ’Ordre du jour pour une deuxieme lecture a la
prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

\

L’honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill S-24, intitulé: “Loi concernant la
Wabush Lake Railway Company Limited et la Compagnie de chemin de fer
Arnaud”, rapporte que le comité, aprés avoir étudié ce bill, I’a chargé d’en faire
rapport au Sénat, avec les deux amendements suivants:

1. Page 2, ligne 7: Retrancher les mots ‘“aux présentes” et y substituer les
mots “dans la présente loi”. £

2. Page 3: Aprés ’article 5 du bill, ajouter comme article 6 ce qui suit:

“6. Rien dans la présente loi ne libére 'une ou l'autre des compagnies de
ses obligations contractuelles.”
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\

L’honorable sénateur Connolly (Halifax-Nord) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Brunt, que le rapport soit pris en cons1derat10n mardi pro-
chain, le 24 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

L’honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill S-32, intitulé: “Loi autorisant la
construction et I'entretien d’un pont sur le fleuve Saint-Laurent & ou prés Ville-
Lasalle, dans la province de Québec”, rapporte que le comité, aprés avoir étudié
ce bill, ’'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans modification.

Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Monette propose, appuyé par I’honorable sénateur
Méthot, que le bill soit inscrit & ’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture a la
prochaine séance du Sénat.

Apreés débat, et— {
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Plus tard ce jour:

Avec la permission du Sénat, ¢

L’honorable sénateur Macdonald C.P., propose, appuyé par l’honorable
sénateur Crerar, C.P., que 1’Ordre visant a la troisiéme lecture de ce bill a la
prochaine séance du Senat soit rescindé.

l}prés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Et alors I’honorable sénateur Monette propose, appuyé par l’honorable
sénateur Buchanan, que ce bill soit maintenant lu une troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par l’affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et I’informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Brunt—

Que le rapport du Conseil des Arts du Canada pour l’année expirant le
31 mars 1960, déposé devant la Chambre du Sénat le 14 juillet 1959, soit
déféré au comité permanent des Finances, dans le but de T’étudier, en confor-
mité de I'article 23 de la Loi sur le Conseil des Arts du Canada.

S 47—1%
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Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de I'honorable sénateur Choquette, appuyé par I’honorable sénateur Blois, ten-
dant a la deuxiéme lecture du Bill C-56, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les
arrangements entre le Canada et les provinces relativement au partage d’im-
pots”.

Apres débat, et—

Etant posée la question sur la motion, elle est—

Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Choquette propose, appuyé par I’honorable sénateur
Buchanan, que le bill soit maintenant déféré au comité permanent des Banques
et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant 'Ordre du jour, ’honorable sénateur Blois propose, appuyé par
I’honorable sénateur Buchanan, que le Bill C-57, intitulé: “Loi modifiant la
Loi sur la route transcanadienne”, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Blois propose, appuyé par I’honorable sénateur Bu-
chanan, que le bill soit déféré au comité permanent des Transports et commu-
nications.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant 1'Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent quatre-vingt-
treize a quatre cent dix-sept, les deux précités inclusivement.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports soient maintenant adoptés.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant ’Ordre du jour, ’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par
T’honorable sénateur Gershaw, que les bills suivants soient maintenant lus une
deuxiéme fois:

Bill SD-362, intitulé: “Loi pour faire droit a Shirley Grace Edythe Sayers
Sutherland, autrement connue sous-le nom de Shirley Seguin Sutherland”.
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Bill SD-363, intitulé: “Loi pour faire droit a Claire Ruth Rubins Lyons”.

Bill SD-364, intitulé: “Loi pour faire droit & Stanislaw Przybyla”.

Bill SD-365, intitulé: “Loi pour faire droit a Ian Church Wood”.

Bill SD-366, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Hariette-Claudette
Boisvert Beaudry”.

Bill SD-367, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Edward Parker”.

Bill SD-368, intitulé: “Loi pour faire droit & Owen John Lummis”.

Bill SD-369, intitulé: “Loi pour faire droit & Ronald Norman Hogg”.

Bill SD-370, intitulé: “Loi pour faire droit a Roy Walter Williams”.

Bill SD-371, intitulé: “Loi pour faire droit a Barbara Doris Jennings
Fitzgerald”.

Bill SD-372, intitulé: “Loi pour faire droit a Christine Nancy Littleton
Cohen”.

Bill SD-373, intitulé: “Loi pour faire droit & Czarna Rose Lemkowicz
Bialer, autrement connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer”.

Bill SD-374, intitulé: “Loi pour faire droit a Kazimierz Romanowski”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

Les bills sont lus séparément la deuxiéme fois, sur division.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Gershaw, que les bills soient inscrits a I’'Ordre du jour pour une troisiéme
lecture a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

A Pappel de 'Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion
de I’honorable sénateur Croll, appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant
3 la deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: ‘“Loi pourvoyant a la communica-
tion de renseignements sur les frais de financement”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A I'appel de 'Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion
de ’honorable sénateur Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des persons et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est— ?
Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A Tappel de 1'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur l'inter-
pellation de I’honorable sénateur Cameron appelant l'attention du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant I'établissement de dispositions appro-
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priées pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans P’avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros quatre cent dix-huit a
quatre cent vingt-deux, les deux précités inclusivement.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports soient maintenant adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Avec la permission du Sénat,
Le Sénat se reporte a la rubrique “Avis de motions”.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Monette—

Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeurera ajourné jusqu’a
mardi prochain, le 24 mai 1960, & huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
White,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par ’affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le mardi 24 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS
Ne 1.
L'honorable sénateur Pratt:

17 mai,—Qu’il signalera a l’attention du Sénat le vingtiéme Congreés des
Chambres de commerce de la Fédération du Commonwealth et de ’Empire bri-
tannique, récemment tenu a Canberra, Australie, et qu’il proposera, pour étude,
les renseignements et suggestions qui surgirent des discussions du Congreés
touchant la promotion des relations commerciales a Tintérieur du Common-
wealth,

Ne 2.

Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18, mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Sénat de ce qui suit—

Quels sujets, autres que des bills, ont été soumis aux comités permanents
du Sénat pour qu’ils fassent I'objet d’'un rapport au cours de chacune des dix
derniéres années?

Ne 3.
Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s'enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit—

1. Depuis le 1°* juillet 1927, quelle a été la pratique suivie conformément a
Iarticle 56 de I’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867), relativement a
la transmission des Statuts du Canada par le gouvernement canadien au gou-
vernement britannique, en d’autres termes, par lequel des ministres du cabinet
canadien ces Statuts ont-ils été transmis chaque année a I'un des principaux
secrétaires d’Etat britanniques de Sa Majesté, et, le cas échéant, auquel de
ceux-ci et a quelles dates l'ont-ils été?

9. Lesdits Statuts étaient-ils reliés en bougran jaune-clair avec titres en
lettres noires, ou en veau avec titres en lettres d’or, ainsi que le prévoit
T’article 11 du chapitre 230 des Statuts revisés du Canada (1952)?
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Ne 4,

Par I'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—

1. Les Hauts-Commissaires au Canada, du Royaume-Uni, de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord,

d’Australie,

de Ceylan,

du Ghana,

de Malaisie,

de Nouvelle-Zélande et

de I'Union sud-africaine,
sont-ils citoyens canadiens de méme que sujets britanniques du fait de leur
résidence au Canada, et, dans le cas de Iaffirmative, pendant combien de temps
le sont-ils?

2. Les Hauts-Commissaires au Canada de I'Inde et du Pakistan, sont-ils
citoyens canadiens et sujets britanniques de méme que citoyens du Common-
wealth, du fait de leur résidence au Canada, et, dans le cas de Taffirmative,
pendant combien de temps le sont-ils?

MOTIONS

Par I'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Pour copies de tous les arrétés en conseil adoptés depuis le 1°° jan-
vier 1927, concernant la distribution des Statuts, en conformité de I’article 56
de I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867) et du chapitre 230 des
Statuts revisés du Canada (1952).

Pour le mardi 31 mai 1960.

Par I'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu’une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Treés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fideles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi concu:

Loi modifiant ’Acte de I’Ameérique du Nord britannique ( 1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses & Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;
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A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur l'autorité de
celui-ci, décréte:

ﬁ‘l’;’tﬁc:;i?: 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
Gurée des Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

fonctions  par ce qui suit:
des juges.

30 et 31

Viet., c. 3.

g‘;:‘cifo‘rl‘e: “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les

des juges. juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du
Sénat et de la Chambre des communes.

S::';?,’;‘,‘é’.‘ (2) Un juge d’une cour supérieure, d'une cour de district ou

tions 3 'age d’une cour de comté, nommé avant ou aprés I'entrée en vigueur du

de75ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’Age de soixante-quinze ans, ou a l'entrée en vigueur du présent

article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

e 2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de '’Amé-
* rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

f;‘g":ﬁi:ﬂ 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
Y bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le mardi 24 mai 1960.

Ne 1. ;
19 mai,—Troisiéme lecture du Bill S-31, intitulé: “Loi constituant en cor-
poration la Northern Pipe Line Company”.

Ne 2.
19 mai,—Troisiéme lecture des bills suivants:
Bill SD-362, intitulé: “Loi pour faire droit & Shirley Grace Edythe Sayers
Sutherland, autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland?”.
Bill SD-363, intitulé: “Loi pour faire droit & Claire Ruth Rubins Lyons”.
Bill SD-364, intitulé: “Loi pour faire droit a Stanislaw Przybyla”.
Bill SD-365, intitulé: “Loi pour faire droit & Ian Church Wood”.

Bill SD-366, intitulé: “Loi pour faire droit a Marie-Hariette-Claudette
Boisvert Beaudry”.

Bill SD-367, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Edward Parker”.

Bill SD-368, intitulé: “Loi pour faire droit a Owen John Lummis”.

Bill SD-369, intitulé: “Loi pour faire droit & Ronald Norman Hogg”.

Bill SD-370, intitulé: “Loi pour faire droit & Roy Walter Williams”.

Bill SD-371, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Doris Jennings
Fitzgerald”.

Bill SD-372, intitulé: “Loi pour faire droit & Christine Nancy Littleton
Cohen”.

Bill SD-373, intitulé: “Loi pour faire droit & Czarna Rose Lemkowicz
Bialer, autrement connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer”.

Bill SD-374, intitulé: “Loi pour faire droit & Kazimierz Romanowski”.

— (L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 3.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les licences d’exportation et d’importation”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 4.

19 mai,—Considération du rapport du comité permanent des Transports et
communications a I’égard du Bill S-24, intitulé: “Loi concernant la Wabush
Lake Railway Company Limited et la Compagnie de chemin de fer Arnaud”.—
(L’honorable sénateur Connolly (Halifax-Nord).

Ne 5.

16 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de ’honorable sénateur
Croll, appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant & la deuxiéme lecture
du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements
sur les frais de financement”.— (L’honorable sénateur Macdonald, C.P.).
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Ne 6.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Wall, appuyé par ’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du tfravail soit autorisé et
recgoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et— :

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Ne 7.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant ’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans l’avenir.— (L’honorable sénateur Vaillancourt.)

Pour le mercredi 25 mai 1960.

Ne 1. :

17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative
3 la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(L’honorable sénateur
Aseltine.)

Ne 2.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les territoires du Nord-Ouest”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 3.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
le Yukon”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L’honorable sénateur Croll.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le vendred: 20 mai 1960.
SR L ENVOR00E. . i e s SR E b RS R 10.15 a.m.
Le lundi 23 maz 1960.
B76-F 2| Divorees: d. s wiis e s D0a PR S S 10.15 a.m.
Le mardi 24 maz 1960.
176K | - Iivorces. . il R oared teca e i i e ol e e 10.15 a.m.
Le mercredi 25 mai 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. . .. ... Pt Ry et
3.30 p.m.
256-8 | -Banques et Commerod .\ .. 0., L iant a 10.30 a.m.
Le jeudi 26 mai 1960.
9.30 a.m
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ................ et
3.30 p.m
356—S | Comité spécial du Sénat sur lutilisation des terres au
Canada ./ chd el g dase Sl e s i e e 11.00 a.m.
Le vendredi 27 mai 1960.
176-F " Divorces 7y i B0 i St i i e i 10.15 a.m.

L’'Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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| N° 48

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA
Le mardi 24 mai 1960

Huit heures du soir.
L’honorable MARK R. DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

‘Aseltine, Crerar, Inman, Robertson,
Barbour, Croll, Irvine, Roebuck,
Basha, Dessureault, Lambert, Savoie,
Beaubien, Drouin, Lefrancois, Smith
Blois, Dupuis, Léger, (Kamloops),
Bois, Euler, Leonard, Smith (Queens-
Boucher, Fergusson, Macdonald, Shelburne),
Bouffard, Gershaw, MacDonald, Stambaugh,
Bradley, Golding, McDonald, Taylor (Norfolk),
Brunt, Gouin, McGrand, Turgeon,
Burchill, Grant, McLean, Vaillancourt,
Choquette, Haig, Meéthot, Veniot,
Comeau, Hayden, Monette, ~ Vien,
Connolly Higgins, Paterson, Wall,
(Halifax-Nord), Hodges, Pouliot, White,
Connolly Horner, Pratt, Wilson,
Hugessen, Reid, Woodrow.

(Ottawa-Ouest),
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PRIERES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet des messages par
lesquels elle retourne les bills suivants,

Et informe le Sénat qu’elle a adopté ces bills, sans modification:

Bill SD-46, intitulé: “Loi pour faire droit a Glafira Milczyn Sohn, autre-
ment connue sous le nom de Vera Milezyn Sohn”.

Bill SD-47, intitulé: ‘Loi pour faire droit & Militza Anich Racette”.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message aux fins
de retourner les témoignages, etc., pris devant le comité permanent des Divor-
ces, auquel ont été renvoyées les pétitions sur lesquelles sont fondés les bills de
divorces susmentionnés.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill C-62, intitulé: “Loi accordant a Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de I’année financiére expirant le 31 mars 1961”, pour lequel
elle sollicite ’agrément du Sénat.

Le bill est lu la premieére fois.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit maintenant lu une deuxieme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Brunt, que le bill soit inscrit a I’Ordre du jour pour une troisiéme lecture
demain. 4

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

Le Greffier du Sénat dépose sur le Bureau les dix-neuviéme et vingtiéme
rapports, respectivement, de I’Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét
privé, comme il suit:

Le MARDI 24 mai 1960.

En conformité de la Regle 111, article 2 du Reglement du Sénat, I’Examina-
teur des Pétitions pour Bills d’1nteret privé a 1honneur de présenter son dix-
neuviéme rapport—

Votre Examinateur a réguliérement étudié la pétition suivante, et il
constate que les prescriptions de la Régle 107 ont été observées a tous impor-
tants égards, savoir:

De John Noel Thompson Bulman et Milton Carman Holden de la cité de
Winnipeg, dans la province du Manitoba, et d’autres personnes de ladite pro-
vince, demandant d’étre constituées en une corporation portant nom “The
Wawanesa Mutual Life Insurance Company”.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét privé.
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Le MARDI 24 mai 1960.

En conformité de la Régle 111, article 3 du Réglement du Sénat, ’'Examina-
teur des pétitions pour Bills d’intérét privé a I’honneur de présenter son
vingtiéme rapport—

Votre Examinateur a réguliérement étudié la pétition suivante, et il constate
que les prescriptions de la Regle 107 ont été observées a tous importants égards,
savoir:

De The Wawanesa Mutual Insurance Company, demandant I’adoption d’une
loi qui autorisera la Compagnie a faire des placements dans un fonds de
garantie, ou a contribuer a un fonds de grantie, d’'une compagnie d’assurance-vie
mutuelle qui demande d’étre constituée en corporation au Canada sous le nom
de “Wawanesa Mutual Life Insurance Company”’.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG, :
Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét privé.

L’honorable sénatrice Irvine présente au Sénat un Bill S-33, intitulé: “Loi
constituant en corporation La Compagnie Mutuelle d’Assurance-Vie Wawanesa”.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénatrice Irvine propose, appuyée par l’honorable sénateur
Paterson, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
jeudi prochain, le 26 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

L’honorable sénatrice Irvine présente au Sénat un Bill S-34, intitulé: “Loi
concernant la Wawanesa Mutual Insurance Company”.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénatrice Irvine propose, appuyée par I’honorable sénateur
Paterson, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
jeudi prochain, le 26 mai 1960.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent vingt-trois a quatre
cent trente-trois, les deux précités inclusivement, comme il suit:

Le VENDREDI 20 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-troisieme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Peter Eric Bray, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Hazel Treloar Bray, le comité a constaté que les prescriptions du Regle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards. ;

S 48—13
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2. Le comité recommande l’adop’gion d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 17 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent Vmgt-quatneme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Gérard Lafond, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui annule son mariage
avec Jeanne Grenier Lafond, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui annule ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 23 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-
cinquiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Jessie Davis Hill, de la cité de Verdun,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Kenneth Hill, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement du
Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 23 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-sixiéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Grace Ruth Goldenberg Goldberg, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Benjamin Goldberg, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 23 mai 1960.

‘Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vmgt—septleme
rapport, comme il suit:—
; 1. Relativement a la pétition de Elsie Mae Freake Vardy, de la ville de
Lewisporte, province de Terre-Neuve, demandant I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Melvin George Vardy, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LunDI 23 mai 1960.

: Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-huitiéme
| rapport, comme il suit:—
: 1. Relativement a la pétition de Gisele Fortin St-Laurent, de la ville de
Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec René St-Laurent, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 23 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent vingt-neuvieme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Pauline Anne Elizabeth Cunliffe Hebb, de
la cité de Exeter, Angleterre, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Donald Lawrence Hebb, de la cité de Montréal, province de
Québec, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement du Sénat ont
été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 23 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trentiéme rap-
port, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Mary Violet Maloney Elm, de la cité de
Westmount, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Edward Elm, le comité a constaté que les prescriptions du Regle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 23 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-et-
uniéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Gilles Jacques, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Madeleine Champagne Jacques, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées a tous 1mportants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
2 Président.

; Le LUNDI 23 mai 1960_.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
deuxiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Bernice May Snow Oss, de la cité de
Verdun, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Patrick Oss, le comité a constaté que les prescriptions du Régle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage. -

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LuNDI 23 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
troisiéme rapport, comme il suit:— -

1. Relativement a la pétition de Guy Grenier, de la ville de Mont-Royal,
province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Pauline Galipeau Grenier, le comité a constaté que les prescr1pt1ons du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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I’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Croll, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les numéros
quatre cent vingt-trois a quatre cent trente-trois, les deux précités inclusive-
ment soient pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

: L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:

Bill SD-375, intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Katherine MacDonald
McLean”.

Bill SD-376, intitulé: “Loi pour faire droit & Diane Hawkins Edler”.

Bill SD-377, intitulé: “Loi pour faire droit a Marcel Pouliot”.

Bill SD-378, intitulé: “Loi pour faire droit & Giséle Raymond Vallée”.

Bill SD-379, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Arbour Gauvreau”.

Bill SD-380, intitulé: “Loi pour faire droit & Pierre-Frédéric Bruneau”.

Bill SD-381, intitulé: “Loi pour faire droit & Nancy Virginia Webster
Canning”.

Bill SD-382, intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Zilinskas Schneidereit,
autrement connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider”. :

Bill SD-383, intitulé: “Loi pour faire droit & Jean-Paul-Alfred Lebel”.

Bill SD-384, intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Ellis Biltis.

Bill SD-385, intitulé: “Loi pour faire droit a Evagelia Karidi Tsitsos”.

Bill SD-386, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Raphael Salomon”.

~Bill SD-387, intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Denis Giblin”.
Bill SD-388, intitulé: “Loi pour faire droit a Fanny Hussey Baggs”.

Bill SD-389, intitulé: “Loi pour faire droit & Lambly Dorothy Audrey Hage
Lambert”.

Bill SD-390, intitulé: “Loi pour faire droit & Paul-Emile Raymond”.
Bill SD-391, intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Mary Luxford Devenish”.

Bill SD-392, intitulé: “Loi pour faire droit a Beulah Benford Brown
Lawrence”.

Bill SD-393, intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Walsh Cohan”.
Bill SD-394, intitulé: “Loi pour faire droit a Francis Whiting Clark”.
Bill SD-395, intitulé: “Loi pour faire droit a Gustave Roy”.

‘Bill SD-396, intitulé: “Loi pour faire droit a Joan Shirley Davies
Herscovitch”.

Bill SD-397, intitulé: “Loi pour faire droit a Eugena Grandmont Ladou-
ceur”.

Bill SD-398, intitulé: “Loi pour faire droit a Ivy Helen Gentles Bell Pull”.
Bill SD-399, intitulé: “Loi pour faire droit & Hervé Vaillancourt”.

Bill SD-400, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Hermine Kelen
Endrenyi”.

Bill SD-401, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Jeannine-Andrée Bois-
. clair Lafrance”.

Les bills sont lus séparément la premieére fois.
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L’honorable sénateur Roebuck propose, ai)puyé par I’honorable sénateur
Croll, que les bills soient inscrits a ’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
jeudi prochain, le 26 mai 1960.

Etant posée la question sur la motmn elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Pratt signale a 'attention du Sénat le vingtiéme Con-
- grés des Chambres de commerce de la Fédération du Commonwealth et de
PEmpire britannique, récemment tenu a Canberra, Australie, et qu’il proposera,
pour étude, les renseignements et suggestions qui surgirent des discussions du
Congrés touchant la promotion des relations commerciales a Pintérieur du
Commonwealth.

Débat.

Suivant I’'Ordre du jour, I'honorable sénateur Higgins propose, pour ’hono-
rable sénateur Hnatyshyn, appuyé par I’honorable sénateur Choquette, que le
Bill S-31, intitulé: “Loi constituant en corporation la Northern Pipe Line
Company”’, soit maintenant lu une troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative,

Le bill est alors lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par Paffirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et ’informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé
par I’honorable sénateur Gershaw, que les bills suivants soient mamtenant lus
une troisieme fois:

Bill SD-362, intitulé: “Loi pour faire droit & Shirley Grace Edythe Sayers
Sutherland, autrement connue sous le nom de Shirley Seguin Sutherland”.

Bill SD-363, intitulé: “Loi pour faire droit & Claire Ruth Rubins Lyons”.

Bill SD-364, intitulé: “Loi pour faire droit a Stanislaw Przybyla”.

Bill SD-365, intitulé: “Loi pour faire droit a Ian Church Wood”.

Bill SD-366, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Hariette-Claudette
Boisvert Beaudry”.

Bill SD-367, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Edward Parker”.

Bill SD-368, intitulé: “Loi pour faire droit & Owen John Lummis”.

Bill SD-369, intitulé: “Loi pour faire droit & Ronald Norman Hogg”.

Bill SD-370, intitulé: “Loi pour faire droit & Roy Walter Williams”.

Bill SD-371, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Doris Jennings
Fitzgerald”.

Bill SD-372, intitulé: “Loi pour faire droit & Christine Nancy Littleton
Cohen”.

Bill SD-373, intitulé: “Loi pour faire droit & Czarna Rose Lemkowicz
Bialer, autrement connue sous le nom de Czarna Rose Lemkowicz Bealer”.

Bill SD-374, intitulé: “Loi pour faire droit & Kazimierz Romanowski”.
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Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative, sur division.

Les bills sont alors lus séparément la troisiéme fois, sur division.

Etant posée la question de savoir si ces bills doivent étre adoptés,
Elle est résolue par 'affirmative, sur division.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 'informe
que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et qu’'un mes-
sage soit transmis & la Chambre des communes pour lui en communiquer, avec
priére de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espece devant le
comité permanent des Divorces, ainsi que les piéces justificatives déposées
devant ledit comité.

Suivant ’Ordre du jour, I’honorable sénateur Méthot propose, appuyé par
T’honorable sénateur Monette, que le Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi
sur les licences d’exportation et d’importation”, soit maintenant lu une deuxiéme
fois.

Apreés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Méthot propose, appuyé par I’honorable sénateur
Monette, que le bill soit déféré au comité permanent des Banques et du com-
merce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

A Tappel de ’Ordre du jour pour la considération du rapport du comité
permanent des Transports et communications a I'égard du Bill S-24, intitulé:
“T0i concernant la Wabush Lake Railway Company Limited et la Compagnie
de chemin de fer Arnaud”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a une période ultérieure de la présente séance.

Plus tard ce jour:

Suivant I’Ordre du jour le Sénat aborde la considération du rapport du
comité permanent des Transports et communications a I’égard du Bill S-24,
intitulé: “Loi concernant la Wabush Lake Railway Company Limited et la
Compagnie de chemin de fer Arnaud”.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que le rapport soit maintenant adopté.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par I’honorable sénateur Asel-
tine, que le bill soit inscrit & ’'Ordre du jour pour une troisieme lecture demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
Thonorable sénateur Croll, appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant a
la deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication
de renseignements sur les frais de financement”.

Apres débat, ; s
L’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par ’honorable sénateur Mo-
nette, que plus ample débat sur la motion soit ajourné a demain. :

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

A T'appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat différé sur la motion

de I’honorable sénateur Wall, appuyé par I'honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne): ' : :

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
regoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que ce comité, ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Tappel de I'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur linter-
pellation de I’honorable sénateur Cameron appelant I’attention. du Canada
sur le Centenaire canadien et suggérant ’établissement de dispositions appro-
priées. pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations
du passé et tracer la voie a suivre dans Tavenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Brunt,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le mercredi 25 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS

Ne 1.

Par I'honorable sénateur Pouliot:

18, mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Sénat de ce qui suit—

Quels sujets, autres que des bills, ont été soumis aux comités permanents
du Sénat pour qu’ils fassent 'objet d’un rapport au cours de chacune des dix
derniéres années?

Ne 2.

Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu'’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit—

1. Depuis le 1° juillet 1927, quelle a été la pratique suivie conformément a
P’article 56 de ’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867), relativement a
la transmission des Statuts du Canada par le gouvernement canadien au gou-
vernement britannique, en d’autres termes, par lequel des ministres du cabinet
canadien ces Statuts ont-ils été transmis chaque année a I'un des principaux
secrétaires d’Etat britanniques de Sa Majesté, et, le cas échéant, auquel de
ceux-ci et a quelles dates I'ont-ils été?

9. Lesdits Statuts étaient-ils reliés en bougran jaune-clair avec titres en
lettres noires, ou en veau avec titres en lettres d’or, ainsi que le prévoit
Particle 11 du chapitre 230 des Statuts revisés du Canada (1952)?

Ne 3. ?

Par I'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit—

1. Les Hauts-Commissaires au Canada, du Royaume-Uni, de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord,

‘d’ Australie,
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de Ceylan,

du Ghana,

de Malaisie,

de Nouvelle-Zélande et

de I’'Union sud-africaine,
sont-ils citoyens canadiens de méme que sujets britanniques du fait de leur
résidence au Canada, et, dans le cas de Paffirmative, pendant combien de temps
le sont-ils?

2. Les Hauts-Commissaires au Canada de 1'Inde et du Pakistan, sont-ils
citoyens canadiens et sujets britanniques de méme que citoyens du Common-
wealth, du fait de leur résidence au Canada, et, dans le cas de Taffirmative,
pendant combien de temps le sont-ils? :

Ne 4.

Par 1'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit:

1. Quelle a été la valeur des contrats de production de défense, accordés au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958~
1959, a des personnes ou des compagnies en Nouvelle-Ecosse, concernant

a) des aéronefs (fabrication, entretien et transformation) ?.
b) de T'outillage électronique (fabrication, entretien et transformation) ?
¢) des navires (construction, entretien et transformation) ?
d) d’autres genres de construction, d’ouvrages et d’achats?

2. Quelle a été la valeur globale des contrats accordés a chaque personne
ou compagnie en Nouvelle-Ecosse pour a), b) et c¢) ci-dessus pendant les
années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-1959?

Ne 5.

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra aupreés du Gouvernement de ce qui suit:

Quelle a été la dépense globale du ministére de la Défense nationale au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-
1959 en Nouvelle-Ecosse concernant

a) les traitements et salaires du personnel civil?
b) la solde et les allocations du personnel militaire?

Ne 6.
Par 'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):
24 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit:
. L. Quelle a été la valeur annuelle des produits primaires en Nouvelle-
Ecosse pour les années 1957, 1958, 1959, concernant
(i) les prises de poisson?
(ii) les opérations agricoles (revenu brut)?
(iii) T’exploitation forestiére
a) bois scié?
b) production globale de pate de bois?

Ne 7. :

Par 1'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne): -

24 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

Combien de personnes ont réclamé des prestations d’assurance-chdémage a
la date la plus rapprochée du 30 avril, dans chacune des provinces de I’Atlan-
tique, au cours des années 1957, 1958, 1959, 1960?
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MOTIONS

Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Pour copies de tous les arrétés en conseil adoptés depuis le 1°* jan-
vier 1927, concernant la distribution des Statuts, en conformité de l'article 56
de I’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867) et du chapitre 230 des
Statuts revisés du Canada (1952).

Pour le mardi 31 mai 1960.

Par 'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu’une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant ’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur Tautorité de
celui-ci, décréte:

f_’i‘l):tig?g;’;‘ 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
Gurée des — Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

fonctions  par ce qui suit:
des juges.

30 et 31

Vict., . 3.

2)‘:3?0‘:1:3 “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
des juges. juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du

Sénat et de la Chambre des communes.

g::iﬁg’_‘ (2) Un juge d’une cour supérieure, d'une cour de district ou

tions a rage d'une cour de comté, nommé avant ou apres 'entrée en vigueur du

de75ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’Age de soixante-quinze ans, ou a l’entrée en vigueur du présent
article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

e 2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de I'Amé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960). .

fingtzifl:n 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
: bre mil neuf cent soixante.
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ORDRE DU JOUR

Le mercredi 25 mai 1960.

Ne 1. z
24 mai,—Troisiéme lecture du Bill C-62, intitulé: “Loi accordant a Sa
Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de ’'année expirant le
31 mars 1961”.—(L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 2.
24 mai,—Troisieme lecture du Bill S-24, intitulé: ‘“Loi concernant la
Wabush Lake Railway Company Limited et la Compagnie de chemin de fer
Arnaud”.—(L’honorable sénateur Brunt.)

Ne 3.

Reprise du débat ajourné sur la motion de 1’honorable sénateur Croll,
appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant a la deuxiéme lecture du
Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant & la communication de renseignements sur
les frais de financement”.—(L’honorable sénateur Brunt.)

No 4, :
17 mai,—Deuxieme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative
a la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(I’honorable sénateur
Aseltine.)

Ne 5.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les territoires du Nord-Ouest”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

No. 6.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
le Yukon”.— (L’honorable sénateur Aseltine.) 3 ok

Ne 7.
24 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:

Rapport n°® 423—re pétition de Peter Eric Bray;

Rapport n° 424—re pétition de Gérard Lafond;

Rapport n° 425—re pétition de Jessie Davis Hill;

Rapport n° 426—re pétition de Grace Ruth Goldenberg Goldberg;
Rapport n° 427—re pétition de Elsie Mae Freake Vardy;

Rapport n° 428—re pétition de Gisele Fortin St-Laurent;

Rapport n° 429—re pétition de Pauline Anne Elizabeth Cunliffe Hebb;
Rapport n° 430—re pétition de Mary Violet Maloney Elm;
Rapport n° 431—re pétition de Gilles Jacques;

Rapport n° 432—re pétition de Bernice May Snow Oss;

Rapport n° 433—re pétition de Guy Grenier.

— (L’honorable sénafeur Roebuck.)
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Ne 8.

22 mars,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

Que le comité permanent de 'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de 'Immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et— :

Que ce Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes, et de produire docu-
ments et dossiers.—(L’honorable sénateur White.)

Ne 9.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant I'attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant D’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans I’avenir.—(L’honorable sénateur Vaillancourt.)

Pour le jeudi 26 mai 1960.
]

Ne 1.

24 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-33, intitulé: “Loi constituant en cor-
poration La Compagnie Mutuelle d’Assurance-Vie Wawanesa’”.— (L’honorable
sénatrice Irvine.)

Ne 2.
44 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-34, intitulé: “Loi concernant la Wawa-
nesa Mutual Insurance Company”.— (L’honorable sénatrice Irvine.)

Ne 3. :
24 mai,—Deuxiéme lecture des bills suivants:

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:

Bill SD-375, intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Katherine MacDonald
McLean”.

Bill SD-376, intitulé: “Loi pour faire droit & Diane Hawkins Edler”.

Bill SD-377, intitulé: “Loi pour faire droit a Marcel Pouliot”.

Bill SD-378, intitulé: “Loi pour faire droit a Gisele Raymond Vallée”.
Bill SD-379, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Arbour Gauvreau”.
Bill SD-380, intitulé: “Loi pour faire droit a Pierre-Frédéric Bruneau”.

Bill SD-381, intitulé: “Loi pour faire droit & Nancy Virginia Webster
Canning”.

Bill SD-382, intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Zilinskas Schneidereit,
autrement connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider”.

Bill SD-383, intitulé: “Loi pour faire droit a Jean-Paul-Alfred Lebel”.

Bill SD-384, intitulé: “Loi pour faire droit a Bernice Ellis Biltis.

Bill SD-385, intitulé: “Loi pour faire droit & Evagelia Karidi Tsitsos”.

Bill SD-386, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Raphael Salomon”.

Bill SD-387, intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Denis Giblin”.
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Bill SD-388, intitulé: “Loi pour faire droit & Fanny Hussey Baggs”.

Bill SD-389, intitulé: “Loi pour faire droit & Lambly Dorothy Audrey Hage
Lambert”. _

Bill SD-390, intitulé: “Loi pour faire droit & Paul-Emile Raymond”.

Bill SD-391, intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Mary Luxford Devenish”.

Bill SD-392, intitulé: “Loi pour faire droit & Beulah Benford Brown
Lawrence”.

Bill SD-393, intitulé: “Loi pour faire droit 2 Kathleen Walsh Cohan”."

Bill SD-394, intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Whiting Clark”.

Bill SD-395, intitulé: “Loi pour faire droit & Gustave Roy”.

Bill SD-396, intitulé: “Loi pour faire droit & Joan Shirley Davies
Herscovitch”. :

Bill SD-397, intitulé: “Loi pour faire droit & Eugena Grandmont Ladou-
ceur”. $

Bill SD-398, intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Helen Gentles Bell Pull”,

Bill SD-399, intitulé: “Loi pour faire droit & Hervé Vaillancourt”.

Bill SD-400, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Hermine Kelen
Endrenyi”.

Bill SD-401, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Jeannine-Andrée Bois-
clair Lafrance”.

(L’honorable sénateur Roebuck.)

Pour le mardi 31 mai 1960.

20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L’honorable sénateur Croll.) 2
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le mercredi 25 mai 1960.
9.30 a.m."
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ............... et
3.30 p.m.
00D L BRNUER 6t BOMMMOLEE .50t ¢ aris s T N ke s 10.30 a.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur ['utilisation de la main-
G ai AR R S S A R b Tl 2.00 p.m.
Le jeudi 26 maz 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. ............... et
3.30 p.m.
356—S | Comité spécial du Sénat sur l'utilisation des terres au
T T R R e R R M S R e SR DS 11.00 a.m.
Le vendredi 27 mai 1960.
R R T L G B TR S R S E M SR S 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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PRIERES.

L’honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les
licences d’exportation et d’importation”, rapporte que le comité, aprés avoir
étudié ce bill, ’a chargé d’en faire rapport au Sénat, sans modification.

Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Méthot propose, appuyé par I’honorable sénateur
Monette, que le bill soit inscrit a 1’0Ordre du jour pour une troisiéme lecture
demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

L’honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill S-30, intitulé: “Loi constituant la société
Western Surety Company”’, raporte que le comité, aprés avoir étudié ce bill,
I’a chargé d’en faire rapport au Sénat, sans modification.

Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Aseltine propose, pour I’honorable sénateur Hnaty-
shyn, appuyé par I’honorable sénateur Brunt, que le bill soit inscrit & ’'Ordre du
jour pour une troisiéme lecture demain.

Etant posée la queétion sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

IL’honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill C-56, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les arrangements entre le Canada et les provinces relativement au partage
d’impots”’, rapporte que le comité, aprés avoir étudié ce bill, I’a chargé d’en
faire rapport au Sénat, sans modification.

Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Choquette propose, appuyé par I'honorable sénateur :
Higgins, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une troisiéme lecture
demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant ’Ordre du jour, I’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par
T’honorable sénateur Brunt, que le Bill C-62, intitulé: “Loi accordant a Sa
Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de ’année expirant le
31 mars 19617, soit maintenant lu une troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Taffirmative.

\

Le bill est alors lu la troisiéme fois.
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Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu’un message soit transmis a la Chambre des communes pour
- Iinformer que le Sénat a adopté ce bill.

; Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Brunt propose, appuyé par
. I’honorable sénateur Horner, que le Bill S-24, intitulé: ‘“Loi concernant la
. Wabush Lake Railway Company Limited et la Compagnie de chemin de fer
. Arnaud”, soit maintenant lu une troisiéme fois.

Apres débat,

En amendement,

L’honorable sénateur Vien, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Lambert, que I’article 6 du bill soit modifié par ’adjonction, a la fin dudit article,
. des mots suivants:

“nonobstant la Loi sur les chemins de fer ou toute autre loi”

Apres débat,
IL’honorable sénateur White propose, appuyé par I’honorable sénateur Brunt,
que plus ample débat sur la motion modificative soit ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

. Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
. I’honorable sénateur Croll, appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant a la
. deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: ‘“Loi pourvoyant a la communication
. de renseignements sur les frais de financement”.

Aprés débat,

i L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par ’ho-
~ norable sénateur Beaubien, que plus ample débat sur la motion soit ajourné a
'8 demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill C-61, intitulé:
. “Loi modificative relative a la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”,
il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

, A Tappel de I’Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill C-60, inti-
| tulé: “Loi modifiant la Loi sur les territoires du Nord-Ouest”, il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a mardi prochain, le 31 mai 1960.

A T’appel de I'Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé:
* “Lioi modifiant la Loi sur le Yukon”, il est—
"{- Ordonné: Qu’il soit différé a mard1 prochain, le 31 mai 1960.

S 49—1%
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\

Suivant I'Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros quatre cent vingt-trois a
quatre cent trente-trois, les deux précités inclusivement.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports soient maintenant adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant ’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
T’honorable sénateur Wall, appuyé par I’honorable sénateur Smith (Queens-
Shelburne):

Que le comité permanent de I'Immigration et du travail soit autorisé et
recoive instruction d’examiner le Rapport annuel du ministére de la Citoyenneté
et de I'immigration, excluant cette partie du rapport qui concerne la division
des Affaires indiennes; et—

Que le Comité ait le pouvoir d’assigner des personnes et de produire docu-
ments et dossiers.

Apres débat, et—
Avec la permission du Sénat,
La motion est retirée.

Suivant 1'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur l'interpel-
lation de I’honorable sénateur Cameron, appelant 'attention du Sénat sur le
Centenaire canadien et suggérant l’établissement de dispositions appropriées
pour mobiliser les ressources d’organismes gouvernementaux et non gouverne-
mentaux, en profitant de cette célébration pour marquer les réalisations du
passé et tracer la voie a suivre dans l’avenir.

Apreés débat,
L’honorable sénateur Crerar, C.P., propose, appuyé par ’honorable séna-
teur Bouffard, que plus ample débat sur ’interpellation soit ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par P'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’hqnorable sénateur
Brunt,—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le jeudi 26 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS
Ne 1.
Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Sénat de ce qui suit—
Quels sujets, autres que des bills, ont été soumis aux comités permanents

du Sénat pour qu’ils fassent I'objet d’un rapport au cours de chacune des dix
derniéres années?

Ne 2.
Par I'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—

1. Depuis le 1°" juillet 1927, quelle a été la pratique suivie conformément a
Tarticle 56 de I’Acte de ’'Amérique du Nord britannique (1867), relativement a
la transmission des Statuts du Canada par le gouvernement canadien au gou-
vernement britannique, en d’autres termes, par lequel des ministres du cabinet
canadien ces Statuts ont-ils été transmis chaque année a l'un des principaux
secrétaires d’Ktat britanniques de Sa Majesté, et, le cas échéant, auquel de
ceux-ci et 2 quelles dates 'ont-ils été?

9. Lesdits Statuts étaient-ils reliés en bougran jaune-clair avec titres en
lettres noires, ou en veau avec titres en lettres d’or, ainsi que le prévoit
Particle 11 du chapitre 230 des Statuts revisés du Canada (1952)?

Ne 3.
Par 'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—
1. Les Hauts-Commissaires au Canada, du Royaume-Uni, de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord,

d’Australie,
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de Ceylan,

du Ghana,

de Malaisie,

de Nouvelle-Zélande et

de I'Union sud-africaine,
sont-ils citoyens canadiens de méme que sujets britanniques du fait de leur
résidence au Canada, et, dans le cas de Taffirmative, pendant combien de temps
le sont-ils? -

2. Les Hauts-Commissaires au Canada de I'Inde et du Pakistan, sont-ils
citoyens canadiens et sujets britanniques de méme que citoyens du Common-
wealth, du fait de leur résidence au Canada, et, dans le cas de Taffirmative,
pendant combien de temps le sont-ils? >

Ne 4.,

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne): :

24 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit:

1. Quelle a été la valeur des contrats de production de défense, accordés au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-
1959, a des personnes ou des compagnies en Nouvelle-—Ecosse, concernant

a) des aéronefs (fabrication, entretien et transformation);
b) de I'outillage électronique (fabrication, entretien et transformation) ;
c) des navires (construction, entretien et transformation);
d) d’autres genres de construction, d’ouvrages et d’achats?

2. Quelle a été la valeur globale des contrats accordés 2 chaque personne
ou compagnie en Nouvelle-Ecosse pour a), b) et c¢) ci-dessus pendant les
années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-1959?

Ne 5. :

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

Quelle a été la dépense globale du ministére de la Défense nationale au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958~
1959 en Nouvelle-Ecosse concernant

a) les traitements et salaires du personnel civil;
b) la solde et les allocations du personnel militaire?

Ne 6.
Par 1'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):
24 mai,—Qu’il s’enquerra aupreés du Gouvernement de ce qui suit:
1. Quelle a été la valeur annuelle des produits primaires en Nouvelle-
Ecosse pour les années 1957, 1958, 1959, concernant
(i) les prises de poisson;
(ii) les opérations agricoles (revenu brut) ;
(iii) Pexploitation forestiére
a) bois scié;
b) production globale de pate de bois?

Ne 7.

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

Combien de personnes ont réclamé des prestations d’assurance-chémage a
la date la plus rapprochée du 30 avril, dans chacune des provinces de I’Atlan-
tique, au cours des années 1957, 1958, 1959, 19607
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MOTIONS

Par 'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Pour copies de tous les arrétés en conseil adoptés depuis le 1°* jan-
vier 1927, concernant la distribution des Statuts, en conformité de Tarticle 56
de 'Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867) et du chapitre 230 des
Statuts revisés du Canada (1952).

Pour le mardi 31 mai 1960.

Ne 1.
Par 'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu'une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et treés fideles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses & Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l'avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur Tautorité de
celui-ci, décréte:

2‘:‘1’3{3";‘;‘?: 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de I’Amérique du
Susée des  Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

fonctions par ce qui suit:
des juges.

30 et 31

Vict., c. 8.

g‘;‘:;ét‘;o‘:;’ “g9. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les
des juges. Jjuges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour=-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du

Sénat et de la Chambre des communes.

Cessation (2) Un'juge d’'une cour supérieure, d’une cour de district ou
des fonc- N - - N . .
tions 4 'age d'une cour de comte, nomme avant ou aprés l'entrée en vigueur du
de75ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’Age de soixante-quinze ans, ou 3 l’entrée en vigueur du présent
article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de ’Amé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du
Nord britannique (1867 & 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de ’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

Enig"lrlée en 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
€ur.  pre mil neuf cent soixante.

Titre abrégé
et citation.
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Ne 2. .

Par 1'honorable sénateur Bouffard:

25 mai,—La motion suivante: ;

Que le Sénat recommande avec instance au gouvernement d’étudier le
versement, aux universités de la province de Québec, des octrois ou subventions,
se chiffrant par plus de 8 millions de dollars, votés par le gouvernement du
Canada a ces universités en 1952-1953, 1953-1954, 1954-1955 et 1955-1956.
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ORDRE DU JOUR

Le jeudi 26 mai 1960.

Ne 1.
25 mai,—Troisiéme lecture du Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les licences d’exportation et d’importation”.— (L’honorable sénateur Méthot.)

Ne 2.
25 mai,—Troisiéme lecture du Bill S-30, intitulé: “Loi constituant la so-
ciété Western Surety Company”.— (L’honorable sénateur Hnatyshyn.)

Ne 3.

25 mai,—Troisiéme lecture du Bill C-56, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les arrangements entre le Canada et les provinces relativement au partage d’im-
pots”.—(L’honorable sénateur Choquette.)

Ne 4.
Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur Croll,
appuyé par I’honorable sénateur Roebuck, visant a la deuxiéme lecture du

Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements sur
les frais de financement”.— (L’honorable sénateur Connelly (Ottawa-Ouest).)

Ne §.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur Tinterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant I’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I'établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans I’avenir.— (L’honorable sénateur Crerar, S

No. 6.

25 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de Thonorable sénateur
Vien, C.P., appuyé par I’honorable sénateur Lambert, tendant & modifier I'arti-
cle 6 du Bill S-24, intitulé: “Loi concernant 1la Wabush Lake Railway Company
Limited et la Compagnie de chemin de fer Arnaud”.—(L’honorable sénateur
White.)

Ne 7.
" 17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative

3 la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(L’honorable sénateur
Aseltine.)

Ne 8.
24 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-33, intitulé: “Loi constituant en cor-

poration La Compagnie Mutuelle d’Assurance-Vie Wawanesa”’.— (L’honorable
sénatrice Irvine.)
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Ne 9.
24 mai,—Deuxiéme lecture du Bill S-34, intitulé: “Loi concernant la Wawa-~
nesa Mutual Insurance Company”.—(L’honorable sénatrice Irvine.)

{

Ne 10.
24 mai,—Deuxiéme lecture des bills suivants:

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:

Bill SD-375, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Norma Katherine MacDonald
McLean”.

Bill SD-376, intitulé: “Loi pour faire droit & Diane Hawkins Edler”.

Bill SD-377, intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Pouliot”.

Bill SD-378, intitulé: “Loi pour faire droit a Giséle Raymond Vallée”.

Bill SD-379, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Arbour Gauvreau”.

Bill SD-380, intitulé: “Loi pour faire droit & Pierre-Frédéric Bruneau”.

Bill SD-381, intitulé: “Loi pour faire droit a Nancy Virginia Webster -
Canning”,

Bill SD-382, intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Zilinskas Schneidereit,
autrement connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider”.

Bill SD-383, intitulé: “Loi pour faire droit a Jean-Paul-Alfred Lebel”.

Bill SD-384, intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Ellis Biltis.

Bill SD-385, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Evagelia Karidi Tsitsos”.

Bill SD-386, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Raphael Salomon”.

Bill SD-387, intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Denis Giblin”.

Bill SD-388, intitulé: “Loi pour faire droit a Fanny Hussey Baggs”.

Bill SD-389, intitulé: “Loi pour faire droit a Lambly Dorothy Audrey Hage
Lambert”.

Bill SD-390, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Paul-Emile Raymond”.

Bill SD-391, intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Mary Luxford Devenish”.

Bill SD-392, intitulé: “Loi pour faire droit & Beulah Benford Brown
Lawrence”.

Bill SD-393, intitulé: “Loi pour faire droit 4 Kathleen Walsh Cohan”.

Bill SD-394, intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Whiting Clark”.

Bill SD-395, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Gustave Roy”.

a

Bill SD-396, intitulé: “Loi pour faire droit a Joan Shirley Davies
Herscoviteh”.

Bill SD-397, intitulé: “Loi pour faire droit a Eugena Grandmont Ladou-
ceur”.

Bill SD-398, intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Helen Gentles Bell Pull”.

Bill SD-399, intitulé: “Loi pour faire droit & Hervé Vaillancourt”.

Bill SD-400, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Hermine Kelen
Endrenyi”.

Bill SD-401, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Jeannine-Andrée Bois-
clair Lafrance”.

(L’honorable sénateur Roebuck.)
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Pour le mardi 31 mai 1960.

Ne 1.
20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (L’honorable sénateur Croll.)

Ne 2. )
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les territoires du Nord-Ouest”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 3.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
_ le Yukon”.—(L’honorable sénateur Aseltine.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le jeudi 26 maz 1960.
9.30 a.m
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m
266-5 | Banques et commerce;. v sl G RER e 11.30 a.m.
Le vendred: 27 mai 1960.
E76-F' | ‘Divorces. i < GlaSassiiaiil e il sl S S oo il e 10.15 a.m.
Le lundi 30 mai 1960.
I6=F |- Diveorces. ., . Uil e St it S el limtels sal e i s 10.15 a.m.
Le mard: 31 maz 1960.
b7 1 21 Idivorces. iud bt S aT AN eRR G i b e B R 10.15 a.m.
Le mercredi 1°F juin 1960. _
- 9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m.
2965 -1 " Relations extérieures ./ cas i la b L nuke B0 S 10.00 a.m.
2665 |-Banques et commehea, i T Vv TR aE ST e 11.00 a.m.
Le jeudi 2 juin 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
‘ 3.30 p.m.
256-S | Transports et communications........................ 10.30 a.m.
Le vendred: 3 juin 1960.
176=F "3 Divoroes. i oo © s s e e TR 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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PRIERES.

L’honorable Président dépose le rapport des deuxiéme et troisiéme réunions
du Groupe Interparlementaire Canada-Etats-Unis, portant la date du 24 mai
1960.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

Que le rapport des deuxiéme et troisiéme réunions du Groupe Inter-
parlementaire Canada-Etats-Unis, déposé au cours de la présente séance, soit
imprimé en Appendice aux Débats du Sénat de ce jour.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill S-27, intitulé: “Loi régissant et réglementant la
vente des aliments du bétail”,

Et informe le Sénat qu’elle a adopté ce bill, sans modification.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau: ;

Exemplaire de I’accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de la province de la Saskatchewan concernant ’aménagement de “Chemins
d’accés aux ressources”’, conclu le 11 mars 1960.

Ordonnances du Territoire du Yukon, adoptées par le Conseil du Yukon,
premiére session, 1960.

Ordonnance générale de la Cour supréme du Canada pourvoyant a des
modifications aux Régles de la Cour supréme qui entreront en vigueur le 2 juil-
let 1960, en vertu de I’article 103 de la Loi sur la Cour supréme, étant le chapitre
259, S.R. 1952. (Textes anglais et francais). ’

L’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne), au nom du Président du
Comité spécial du Sénat nommé pour enquéter et faire rapport sur les tendances
relatives aux besoins de main-d’ceuvre et a I'utilisation de celle-ci au Canada,
présente ci-aprés son premier rapport.

Le JEUDI 26 mai 1960.

Le Comité spécial du Sénat nommé pour enquéter et faire rapport sur les
tendances relatives aux besoins de main-d’ceuvre et a I'utilisation de celle-ci au
Canada, présente ci-aprés son premier rapport:

Votre Comité recommande:

1. Que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.

2. Qu'il soit autorisé a faire imprimer 1,500 exemplaires en anglais et 400
exemplaires en francais de ses délibérations au jour le jour.

Le tout respectueusement soumis.

Le Pré§ident, %
LEON METHOT.
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Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Wall, que le rapport soit maintenant adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par affirmative.

L’honorable sénateur Hugessen, Président suppléant du comité permanent
des Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill S-29, intitulé: “Loi
constituant en corporation I’Allstate Insurance Company of Canada”, rapporte
que le comité, aprés avoir étudié ce bill, I’a chargé d’en faire rapport au Sénat,
sans modification.

Le rapport est adopté.

IL’honorable sénateur Hugessen propose, pour l’honorable sénateur Brunt,
appuyé par Phonorable sénateur Macdonald, C.P., que le bill soit inscrit a
I’Ordre du jour pour une troisiéme lecture mardi prochain, le 31 mai 1960.

Etant posée la question sur la inotion, elle est—
Résolue par laffirmative. -

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent trente-quatre a quatre
cent quarante-huit, les deux précités inclusivement, comme il suit:

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
quatriéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Margaret Mary Ryan Girvan Hollett, de
la cité de Montréal, province de Québec, demandant '’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Walter Sydney Allan Hollett, le comité a constaté
que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants
égards.

9. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
cinquiéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Caroline Petryshyn Was, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Jozef (Joseph) Was, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

S 50—13%
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2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
sixiéme rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Rhonda Lee Petersen Butt, de Ville-Lasalle,
province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Gerald Thomas Butt, le comité a constaté que les prescriptions du Reégle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
septiéme rapport, comme il suit:— ;

1. Relativement a la pétition de Alexandra Protonotarios Kingsland, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec William Aaron Kingsland, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées & tous importants égards.

2. Le comité recommande 'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces -présente son quatre cent trente-
huitieme rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Frances Theresa Smith MacDonald, de.la
cité de Verdun, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Duncan MacGregor MacDonald, le comité a constaté que
les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants
égards. :

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent trente-
neuvieme rapport, comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Anna Soltysik Slawinski, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Jerzy Slawinski, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarantiéme
rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Wera Podkopaewa Kraska, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Marian Kraska, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-et-
uniéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Dimitri Bernec, de Ville-Lasalle, pro-
vince de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Maria Moskaluk Bernec, le comité a constaté que les prescriptions du Réglement
du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande que la demande que comporte cette pétition ne
soit pas accordée.

3. Le comité recommande que la preuve produite ne soit ni imprimée ni
distribuée, et que la Régle 134 soit suspendue en ce qu’elle a trait a ladite
impression, et que la Régle 135 soit aussi suspendue en ce qu’elle a trait a ladite
impression et a ladite distribution.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
deuxiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Ronald Mugford, de la cité de Verdun,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
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avec Georgina Burgess Mugford, le comité a constaté que les prescriptions du
Reéglement du Sénat ont été observées a tous 1mportants égards.
2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
troisiéeme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Ida Denis Matte, de la cité de St-Jean,
province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Léopold-Omer Matte, le comité a constaté que les prescriptions du Régle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
quatrieme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Sterling Norman Woods, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Elinor Margaret Hastie Woods, le comité a constaté que les pres-
criptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
cinquiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Mary Wolloch Vineberg, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Jack Vineberg, le comité a constaté que les prescriptions du
Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK;
Président.
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Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
sixiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement & la pétition de Lotte Wilhelmine Schwitzer Hornig, de
Ville-Lasalle, province de Québec, demandant P’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Franz Johann Hornig, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

9 Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

; Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
septiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Margaret Clare Haigh Marshall, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec David John Marshall, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées 3 tous importants égards.

9. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 24 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
huitiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Claire Syrek Stolovitz, de la cité d’Outre-
mont, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Arie Stolovitz, le comité a constaté que les prescriptions du Re-
glement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Croll, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les numéros
quatre cent trente-quatre a quatre cent quarante-huit, les deux précités inclu-
sivement, soient pris en considération a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.
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Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Horner, que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeurera ajourné
jusqu’a mardi prochain, le 31 mai 1960, a huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Paffirmative.

Plus tard ce jour.

Avec permission,
Le Sénat se reporte aux “Avis de motions”.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Haig, C.P., que la motion précédente visant a un ajournement du Sénat a
mardi prochain, le 31 mai 1960, & huit heures du soir, soit rescindée.

Apreés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Avec permission,
Le Sénat aborde I’Ordre n° 6 ¢ ’Ordre du jour.

Suivant ’Ordre du jour le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
T’honorable sénateur Vien, C.P., appuyé par I’honorable sénateur Lambert, ten-
dant a modifier P’article 6 du Bill S-24, intitulé: “Loi concernant la Wabush
Lake Railway Company Limited et la Compagnie de chemin de fer Arnaud”.

Apreés débat,
L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Croll, que plus ample débat sur la motion soit ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle, est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, I’honorable sénateur Choquette propose, pour
Phonorable sénateur Méthot, appuyé par I’honorable sénateur Buchanan, que
le Bill C-4, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les licences d’exportation et
d’importation”, soit maintenant lu une troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

Le bill est alors lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par I’affirmative.

Ordonné: Qu’un message soit transmis 3 la Chambre des communes pour
Pinformer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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Suivant ’Ordre du jour, ’honorable sénateur Higgins propose, pour T'ho-
norable sénateur Hnatyshyn, appuyé par I'honorable sénateur Buchanan, que
le Bill S-30, intitulé: “Loi constituant la société Western Surety Company soit
maintenant lu une troisieme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par laffirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant ’Ordre du jour, I’honorable sénateur Choquette propose, appuyé
par I’honorable sénateur Buchanan, que le Bill C-56, intitulé: ‘“Loi modifiant
la Loi sur les arrangements entre le Canada et les provinces relativement au
partage d’impéts”, soit maintenant lu une troisiéme fois.

Apreés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le bill est aldrs lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu’un message soit transmis & la Chambre des communes pour
Iinformer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A T'appel de 1'Ordre du jour pour la reprise du débat sur la motion de
I’honorable sénateur Croll, appuyé par l’honorable sénateur Roebuck, visant
a la deuxieme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communica-
tion de renseignements sur les frais de financement”, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat sur l'interpellation de
I’honorable sénateur Cameron appelant ’attention du Canada sur le Centenaire
canadien et suggérant 1’établissement de dispositions appropriées pour mobi-
liser les ressources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en
profitant de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer
la voie a suivre dans l’avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.

A Yappel de I'Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill C-61, inti-
tulé: “Loi modificative relative & la Loi modifiant la Loi sur les chemins de
fer”, il est— ' :

Ordonné: Qu’il soit différé a demain.
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Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénatrice Irvine propose, appuyée par
I’honorable sénateur Blois, que le Bill S-33, intitulé: ‘“Loi constituant en corpo-
ration La Compagnie Mutuelle d’Assurance-Vie Wawanesa”, soit maintenant lu
une deuxieme fois.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénatrice Irvine propose, appuyée par l’honorable sénateur
Blois, que le bill soit déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, ’honorable sénatrice Irvine propose, appuyé par
Thonorable sénateur Blois, que le Bill S-34, intitulé: “Loi concernant la
Wawanesa Mutual Insurance Company”, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Apres débat, et—

Etant posée la question sur la motion, elle est—

Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénatrice Irvine propose, appuyée par l’honorable sénateur
Blois, que le bill soit déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, I’honorable sénateur Golding propose, pour 1’hono-
rable Président du comité permanent des Divorces, appuyé par ’honorable sé-
nateur Gershaw, que les bills suivants soient maintenant lus une deuxiéme fois:

Bill SD-375, intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Katherine MacDonald
McLean”. : :

Bill SD-376, intitulé: “Loi pour faire droit & Diane Hawkins Edler”.

Bill SD-377, intitulé: “Loi pour faire droit a Marcel Pouliot”.

Bill SD-378, intitulé: “Loi pour faire droit & Giséle Raymond Vallée”.

Bill SD-379, intitulé: “Loi pour faire droit a Madeleine Arbour Gauvreau”.

Bill SD-380, intitulé: “Loi pour faire droit a Pierre-Frédéric Bruneau”.

Bill SD-381, intitulé: “Loi pour faire droit a Nancy Virginia Webster
Canning”. :

Bill SD-382, intitulé: “Loi pour faire droit a Annie Zilinskas Schneidereit,
autrement connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider”.

Bill SD-383, intitulé: “Loi pour faire droit & Jean-Paul-Alfred Lebel”.

Bill SD-384, intitulé: “Loi pour faire droit a Bernice Ellis Biltis.
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Bill SD-385, intitulé: “Loi pour faire droit & Evagelia Karidi Tsitsos”.
Bill SD-386, intitulé: “Loi pour faire droit a Barbara Raphael Salomon”.
Bill SD-387, intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Denis Giblin”.
Bill SD-388, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Fanny Hussey Baggs”.

Bill SD-389, intitulé: “Loi pour faire droit a Lambly Dorothy Audrey Hage
Lambert”.

Bill SD-390, intitulé: “Loi pour faire droit a Paul-Emile Raymond”.
Bill SD-391, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Doris Mary Luxford Devenish”.

Bill SD-392, intitulé: “Loi pour faire droit a Beulah Benford Brown
Lawrence”.

Bill SD-393, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Kathleen Walsh Cohan”.

Bill SD-394, intitulé: “Loi pour faire droit a Francis Whiting Clark”.

Bill SD-395, intitulé: “Loi pour faire droit & Gustave Roy”.

Bill SD-396, intitulé: “Loi pour faire droit a3 Joan Shirley Davies
Herscovitch”.

Bill SD-397, intitulé: “Loi pour faire droit & Eugena Grandmont Ladou-
ceur”.

Bill SD-398, intitulé: “Loi pour faire droit a Ivy Helen Gentles Bell Pull”.

Bill SD-399, intitulé: “Loi pour faire droit a Hervé Vaillancourt”.

Bill SD-400, intitulé: “Loi pour faire droit a Madeleine Hermine Kelen
Endrenyi”.

Bill SD-401, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie- Jeannine-Andrée Bois-
clair Lafrance”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative, sur division.

Les bills sont lus séparément la deuxiéme fois, sur division.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Gershaw, que les bills soient inscrits & I’Ordre du jour pour une troisiéme
lecture a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative, sur division.

L’honorable Président ayant posé la question de savoir si le Sénat doit
maintenant s’ajourner a loisir, elle est—
Résolue par l'affirmative. 5.35 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 5.50 p.m.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par 'honorable sénateur
Haig, C.P.,—
Que le Sénat s’ajourne mamtenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Le vendredi 27 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motion.

INTERPELLATIONS
Ne 1.
Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s'enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—

1. Depuis le 1° juillet 1927, quelle a été la pratique suivie conformément a
I’article 56 de I’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867), relativement a
la transmission des Statuts du Canada par le gouvernement canadien au gou-
vernement britannique, en d’autres termes, par lequel des ministres du cabinet
canadien ces Statuts ont-ils été transmis chaque année a l'un des principaux
secrétaires d’Etat britanniques de Sa Majesté, et, le cas échéant, auquel de
ceux-ci et & quelles dates I'ont-ils été?

9. Lesdits Statuts étaient-ils reliés en bougran jaune-clair avec titres en
lettres noires, ou en veau avec titres en lettres d’or, ainsi que le prévoit
Particle 11 du chapitre 230 des Statuts revisés du Canada (1952)?

Ne 2.
Par 'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra aupres du Gouvernement de ce qui suit—
1. Les Hauts-Commissaires au Canada, du Royaume-Uni, de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord,
d’Australie,
de Ceylan,
du Ghana,
de Malaisie,
de Nouvelle-Zélande et
de I’Union sud-africaine,
sont-ils citoyens canadiens de méme que sujets britanniques du fait de leur
résidence au Canada, et, dans le cas de l'affirmative, pendant combien de temps
le sont-ils? !
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2. Les Hauts-Commissaires au Canada de I’Inde et du Pakistan, sont-ils
citoyens canadiens et sujets britanniques de méme que citoyens du Common-
wealth, du fait de leur résidence au Canada, et, dans le cas de Taffirmative,
pendant combien de temps le sont-ils?

Ne 3.

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

1. Quelle a été la valeur des contrats de production de défense, accordés au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957- 1958, 1958-
1959, a des personnes ou des compagnies en Nouvelle- Ecosse concernant

a) des aéronefs (fabrication, entretien et transformatlon),
b) de I'outillage électronique (fabrication, entretien et transformatlon) 5
c¢) des navires (construction, entretien et transformation);
d) d’autres genres de construction, d’ouvrages et d’achats?

2. Quelle a été la valeur globale des contrats accordés a chaque personne
ou compagme en Nouvelle-Ecosse pour a), b) et c¢) ci-dessus pendant les
années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-1959?

Ne 4.

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu'’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

Quelle a été la dépense globale du ministére de la Défense nationale au
cours de chacune des années financieres suivantes: 1956- 1957 1957-1958, 1958~
1959 en Nouvelle-Ecosse concernant

a) les traitements et salaires du personnel civil;
b) la solde et les allocations du personnel militaire?

Ne 5.
Par l'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):
24 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:
1. Quelle a été la valeur annuelle des produits primaires en Nouvelle-
Ecosse pour les années 1957, 1958, 1959, concernant
(i) les prises de poisson;
(ii) les opérations agricoles (revenu brut);
(iii) I'exploitation forestiére
a) bois scié;
b) production globale de pate de bois?

Ne 6.

Par 1'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra aupreés du Gouvernement de ce qui suit:

Combien de personnes ont réclamé des prestations d’assurance-chdémage a
la date la plus rapprochée du 30 avril, dans chacune des provinces de l’Atlan-
tique, au cours des années 1957, 1958, 1959, 1960?
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MOTIONS

Par '’honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Pour copies de tous les arrétés en conseil adoptés depuis le 1°* jan-
vier 1927, concernant la distribution des Statuts, en conformité de l'article 56
de I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867) et du chapitre 230 des
Statuts revisés du Canada (1952). ;

Pour le mardi 31 mai 1960.

Ne 1.
Par 'honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Quune humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et tres fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi congu:

Loi modifiant ’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses a Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur Tavis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur lautorité de
celui-ci, décréte:

Modification 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I'Acte de I’Amérique du
;‘i};’*éti"ge‘s"‘ Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

fonctions  par ce qui suit:
des juges.

30 et 31

Viet,, c. 3.

g‘::;é;o‘;’;s “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article,, les
des juges, juges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du

Sénat et de la Chambre des communes.

Cessation (2) Un juge d’une cour supérieure, d’'une cour de district ou
des fonc- N . . \ ’ . >
tions 4 'age d'une cour de comte, nomme avant ou aprés l'entrée en vigueur du
de7s5ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’Age de soixante-quinze ans, ou a I’entrée en vigueur du présent
article si, & cette époque, il a déja atteint ledit age.”

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de IAmé-
rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique ‘du
Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

Efilgtrée en 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-
ueur-  pre mil neuf cent soixante.

Titre abrégé
et citation.
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Ne 2.

Par I'honorable sénateur Bouffard:

25 mai,—La motion suivante:

Que le Sénat recommande avec instance au gouvernement d’étudier le
versement, aux universités de la province de Québec, des octrois ou subventions,
se chiffrant par plus de 8 millions de dollars, votés par le gouvernement du
Canada a ces universités en 1952-1953, 1953-1954, 1954-1955 et 1955-1956.




A.D. 1960 26 MAI v

ORDRE DU JOUR

Le vendredi 27 mai 1960.

Ne 1.

26 mai,—Troisiéme lecture des bills suivants:

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:

Bill SD-375, intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Katherine MacDonald
McLean”.

Bill SD-376, intitulé: “Loi pour faire droit & Diane Hawkins Edler”.

Bill SD-377, intitulé: “Loi pour faire droit a Marcel Pouliot”.

Bill SD-378, intitulé: “Loi pour faire droit a Giseéle Raymond Vallée”.
Bill SD-379, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Arbour Gauvreau”.
Bill SD-380, intitulé: “Loi pour faire droit & Pierre-Frédéric Bruneau”.

Bill SD-381, intitulé: “Loi pour faire droit a Nancy Virginia Webster
Canning”.

Bill SD-382, intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Zilinskas Schneidereit,
autrement connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider”.

Bill SD-383, intitulés “Loi pour faire droit & Jean-Paul-Alfred Lebel”.

Bill SD-384, intitulé: “Loi pour faire droit a Bernice Ellis Biltis.

Bill SD-385, intitulé: “Loi pour faire droit & Evagelia Karidi Tsitsos”.

Bill SD-386, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Raphael Salomon”.

Bill SD-387, intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Denis Giblin”.

Bill SD-388, intitulé: “Loi pour faire droit & Fanny Hussey Baggs”.

Bill SD-389, intitulé: “Loi pour faire droit & Lambly Dorothy Audrey Hage
Lambert”.

Bill SD-390, intitulé: “Loi pour faire droit & Paul-Emile Raymond”.
Bill SD-391, intitulé: “Loi pour faire droit a Doris Mary Luxford Devenish”.

Bill SD-392, intitulé: “Loi pour faire droit a Beulah Benford Brown
Lawrence”.

Bill SD-393, intitulé: “Loi pour faire droit a Kathleen Walsh Cohan”.
Bill SD-394, intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Whiting Clark”.
Bill SD-395, intitulé: “Loi pour faire droit a Gustave Roy”.

Bill SD-396, intitulé: “Loi pour faire droit & Joan Shirley Davies
Herscovitch”.

Bill SD-397, intitulé: “Loi pour faire droit & Eugena Grandmont Ladou-
ceur”.

Bill SD-398, intitulé: “Loi pour faire droit a Ivy Helen Gentles Bell Pull”.
Bill SD-399, intitulé: “Loi pour faire droit a Hervé Vaillancourt”.

Bill SD-400, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Hermine Kelen
Endrenyi”.
S 50—2
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Bill SD-401, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Jeannine-Andrée Bois-
clair Lafrance”.

(L’honorable sénateur Roebuck.)

Ne 2.

25 mai,—Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur
Vien, C.P., appuyé par I’honorable sénateur Lambert, tendant a modifier I’arti-
cle 6 du Bill S-24, intitulé: “Loi concernant la Wabush Lake Railway Company
Limited et la Compagnie de chemin de fer Arnaud”.—(L’honorable sénateur
White.)

Ne 3.

Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur Croll,
appuyé par l’honorable sénateur Roebuck, visant a la deuxiéme lecture du
Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant & la communication de renseignements sur
les frais de financement”.— (L’ honorable sénateur Connelly (Ottawa-Ouest).)

Ne 4,

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur linterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant I’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant 1’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans l’avenir.— (L’honorable sénateur Crerar, C.P.)

Ne 5.
17 mai,—Deuxieme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative

a la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(L’honorable sénateur
Aseltine.)

No. 6.

26 mai,—Considération des rapports suivants du comité permanent des
Divorces:

Rapport n° 434—re pétition de Margaret Mary Ryan Girvan Hollett;
Rapport n°® 435—re pétition de Caroline Petryshyn Was;

°

Rapport n°® 436—re pétition de Rhonda Lee Petersen Butt;
Rapport n°® 437—re pétition de Alexandre Protonotarios Kingsland;
Rapport n® 438—re pétition de Frances Theresa Smith MacDonald;
Rapport n° 439—re pétition de Anna Soltysik Slawinski;

Rapport n° 440—re pétition de Wera Podkopaewa Kraska;
Rapport n° 441—re pétition de Dimitri Bernec;

Rapport n° 442—re pétition de Ronald Mugford;

Rapport n° 443—re pétition de Ida Denis Matte;

Rapport n° 444—re pétition de Sterling Norman Woods;

Rapport n° 445—re pétition de Mary Wolloch Vineberg;

Rapport n° 446—re pétition de Lotte Wilhelmine Schwitzer Hornig;
Rapport n° 447—re pétition de Margaret Clare Haigh Marshall;
Rapport n° 448—re pétition de Claire Syrek Stolovitz. ‘

—(L’honorable sénateur Roebuck.)
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Pour le mardi 31 mai 1960.

Ne 1.

26 mai,—Troisiéme lecture du Bill S-29, intitulé: “Loi constituant en cor-
poration I’Allstate Insurance Company of Canada”.— (L’honorable sénateur
Brunt.) :

Ne 2.
20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: ‘“Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.—(L’honorable sénateur Croll.)

Ne 3.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les territoires du Nord-Ouest”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 4.
" 18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
le Yukon”.— (I’honorable sénateur Aseltine.)
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CONVOCATION DES COMITES
Salle Comité Heure
Le vendreds 27 maz 1960.
356—S Comité mixte sur les Affaires indiennes.......... : 9.30 a.m.
176-F | ‘Divorees » L AE i G Bade iR et S e 10.15 a.m.
Le lundz 30 mai 1960.
k=l L Divorces s Saa s eaaiin gy o St g a e 10.15 a.m.
Le mard: 31 maz 1960.
176-F: .| Divortes i iy asttiyits iita s iy (ol 10.15 a.m.
/
Le mercreds 1°F juin 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes.......... et
3.30 p.m.
256—S Relations exterieutes s o 0 e b rna s i 10.00 a.m.
2565 " | Banqueset commeree. .5 o LGl n e 0 11.00 a.m.
Le jeudr 2 juin 1960. 5
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
3.30 p.m.
256-S | Transports et communications................. 10.30 a.m.
Le vendredi 3 juin 1960.
176-F 1aDrvorees v if, ol 4 et s d S e e .10.15 a.m.

L’Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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SENAT DU CANADA

Le vendredi 27 mai 1960

Trois heures de Vaprés-midi.

L’honorable MARK R. DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs
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PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu une communication du
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.

La communication est alors lue par le Président, ainsi qu’il suit:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 27 mai 1960.

Monsieur,

J’ai ’honneur de vous informer que I’honorable Robert Taschereau, Juge
de la Cour supréme du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le
Gouverneur général, se rendra a la Chambre du Sénat, aujourd’hui, le 27 mai,
a 3.45 p.m., afin de donner la sanction royale a quelques bills.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I’assurance de ma haute considéra-
tion.

E. JOLY de LOTBINIERE,
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.

L’honorable
Le Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que la communication soit déposée sur le Bureau.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par ’honorable sénateur
Horner,—

Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeurera ajourné jusqu’a
mardi prochain, le 31 mai 1960, a huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, I’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par
I’honorable sénateur Gershaw, que les bills suivants soient maintenant adoptes:

Bill SD-375, intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Katherine MacDonald
McLean”.

Bill SD-376, intitulé: “Loi pour faire droit a Diane Hawkins Edler”.

Bill SD-377, intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Pouliot”. :

Bill SD-378, intitulé: “Loi pour faire droit & Giséle Raymond Vallée”.

Bill SD-379, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Arbour Gauvreau”.

Bill SD-380, intitulé: “Loi pour faire droit & Pierre-Frédéric Bruneau”.

Bill SD-381, intitulé: “Loi pour faire droit a Nancy Virginia Webster
Canning”. ‘

Bill SD-382, intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Zilinskas Schneidereit,
autrement connue sous le nom de Annie Zilinskas Schneider”.
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Bill SD-383, intitulé: “Loi pour faire droit & Jean-Paul-Alfred Lebel”.

Bill SD-384, intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Ellis Biltis.

Bill SD-385, intitulé: “Loi pour faire droit & Evagelia Karidi Tsitsos”.

Bill SD-386, intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Raphael Salomon”.

Bill SD-387, intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Denis Giblin”.

Bill SD-388, intitulé: “Loi pour faire droit & Fanny Hussey Baggs”.

Bill SD-389, intitulé: “Loi pour faire droit & Lambly Dorothy Audrey Hage
Lambert”.

Bill SD-390, intitulé: “Loi pour faire droit & Paul-Emile Raymond”.

Bill SD-391, intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Mary Luxford Devenish”.

Bill SD-392, intitulé: “Loi pour faire droit & Beulah Benford Brown
Lawrence”.

Bill SD-393, intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Walsh Cohan”.

Bill SD-394, intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Whiting Clark”.

Bill SD-395, intitulé: “Loi pour faire droit & Gustave Roy”.

Bill SD-396, intitulé: “Loi pour faire droit & Joan Shirley Davies
Herscovitch?”,

Bill SD-397, intitulé: “Loi pour faire droit & Eugena Grandmont Ladou-
ceur”,

Bill SD-398, intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Helen Gentles Bell Pull”.

Bill SD-399, intitulé: “Loi pour faire droit & Hervé Vaillancourt”.

Bill SD-400, intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine Hermine Kelen
Endrenyi”.

Bill SD-401, intitulé: “Loi pour faire droit & Marie-Jeannine-Andrée Bois-
clair Lafrance”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

Les bills sont alors lus séparément la troisiéme fois, sur division.

Etant posée la question de savoir si ces bills doivent étre adoptés,
Elle est résolue par 'affirmative, sur division.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et I’informe
que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et qu’un mes-
sage soit transmis a la Chambre des communes pour lui en communiquer, avec
priére de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l’espéce devant le
comité permanent des Divorces, ainsi que les piéces justificatives déposées
devant ledit comité.

A T'appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de I'honorable sénateur Vien, C.P., appuyé par I’honorable sénateur Lambert,
tendant a modifier I'article 6 du Bill S-24, intitulé: “Loi concernant la Wabush
Lake Railway Company, Limited et la Compagnie de chemin de fer Arnaud”, il
est— .

Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
I’honorable sénateur Croll, appuyé par I'honorable sénateur Roebuck, visant a la

S 51—1%
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deuxiéme lecture du Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant & la communication
de renseignements sur les frais de financement”.

Apres débat,

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, apuyé par I’ho-
norable sénateur Beaubien, que plus ample débat sur la motion soit ajourné a
la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

A T'appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat sur l'interpellation de
T’honorable sénateur Cameron appelant I’attention du Canada sur le Centenaire
canadien et suggérant I’établissement de dispositions appropriées pour mobi-
liser les ressources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en
profitant de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer
la voie a suivre dans l'avenir, il est—

Ordonné: Qu’il soit différé a mercredi prochain, le 1°" juin 1960.

A Tappel de I’'Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill C-61, inti-
tulé: “Loi modificative relative a la Loi modifiant la Loi sur les chemins de
fer”, il est— :

Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

Suivant ’Ordre du jour, le Sénat aborde la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros quatre cent trente-quatre
a quatre cent quarante-huit, les deux précités inclusivement.

IL’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par ’honorable sénateur
Burchill, que les rapports soient maintenant adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

L’honorable Président ayant posé la question de savoir si le Sénat doit
maintenant s’ajourner a loisir, elle est—
Résolue par laffirmative. 3.25 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 3.40 p.m.

L’honorable Président ayant posé la question de savoir si le Sénat doit
maintenant s’ajourner a loisir, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Quelque temps aprés, I’honorable Robert Taschereau, Juge puiné de la
Cour supréme du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gou-
verneur général, étant venu et étant assis au pied du Trone—

IL’honorable Président ordonne au Gentilhomme huissier de la Verge noire
de se rendre auprés de la Chambre des communes et de I'informer que—

“C’est le désir de I’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général que les Communes se rendent immédiatement aupres de lui dans la
salle du Sénat.”
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La Chambre des communes étant venue,

L’honorable Président du Sénat dit—
Honorables membres du Sénat:

Membres de la Chambre des Communes:

J’ai I’'honneur de vous informer qu’il a plu & Son Excellence le Gouver-
neur général de faire émettre des lettres patentes sous son seing manuel et
son sceau d’armes, nommant ’honorable Robert Taschereau, Juge puiné de la
Cour supréme du Canada, pour étre son suppléant et remplir au nom de Son
Excellence tous les devoirs qui lui incombent durant le bon plaisir de Son
Excellence.

Lesdites lettres patentes sont alors lues par le Greffier du Sénat, comme il
suit: :

GEORGE-P. VANIER
(L.S.)

CANADA.

Par Son Excellence le major-général George-Philias Vanier, Compagnon
de I'Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Militaire et
la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

A L’HONORABLE ROBERT TASCHEREAU, Juge puiné de la Cour supré-
me du Canada.

SALUT:

SACHEZ QUE, étant assuré de votre loyauté, fidélité et habileté, Je, le
major-général George-Philias Vanier, Gouverneur général du Canada, en
vertu et en conformité des pouvoirs et de l'autorité qui m’ont été conférés par
la Commission de Sa Majesté la Reine Elisabeth II, sous le Grand Sceau du
Canada, en date du 1°" aoGt 1959, me constituant et me nommant Gouverneur
général du Canada, vous nomme, constitue et désigne, dit ROBERT TASCHE-
REAU, pour étre mon député au Canada, et pour exercer en cette qualité, sous
réserve de toutes restrictions ou instructions exprimées ou données, a I'occasion,
par Sa Majesté, tous les pouvoirs, fonctions et attributions qui me sont con-
férés et que je puis exercer de droit en ma qualité de Gouverneur général, sauf
et excepté le pouvoir de dissoudre le Parlement du Canada.

VOUS AUREZ la possession, ’exercice et la jouissance de ladite charge de
Député de moi-méme, Gouverneur général du Canada, comme il est dit ci-
dessus, ainsi que tous les pouvoirs, fonctions et attributions attachés a ladite
charge qui vous est confiée, dit ROBERT TASCHEREAU, et ce durant mon bon
plaisir.

POURVU que la nomination de mondit Député ne préjudicie pas a 'exer-
cice de ces pouvoirs, fonctions et attributions par moi-méme, dit major-général
George-Philias Vanier, en personne.

ET POURVU que vous, dit ROBERT TASCHEREAU, obéissiez pendant
toute la durée de ladite charge, a tous les ordres et instructions que vous rece-
vrez, quand il y a lieu, de moi-méme.
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DONNE sous mon seing et sceau d’armes, a Ottawa, ce vingt-troisiéme jour
de septembre, en I’an de Notre-Seigneur mil neuf cent cinquante-neuf et en la
huitiéme année du régne de Sa Majesté.

PAR ORDRE,

Le Sous-Secrétaire d’Etat suppléant,
‘A. ALEX CATTANACH.

Ordonné: Que lesdites lettres patentes soient inscrites aux Journaux.

Le Greffier adjoint lit alors les titres des bills a sanctionner, comme il suit:
Loi pour faire droit & Marie-Rita Dubé Hould.

Loi pour faire droit a Stella Jean Margaret Newman Lamartine.

Loi pour faire droit & Margaret Estelle Eleanor Evans Lanese.

Loi pour faire droit a Jean Brasgold Martz.

Loi pour faire droit a Glafira Milezyn Sohn, autrement connue sous le
nom de Vera Milezyn Sohn.

Loi pour faire droit & Militza Anich Racette.
Loi constituant la société “Canada Uni, Compagnie d’assurance”.

Loi concernant la Montreal Life Insurance Company (Compagnie d’Assu-
rance-Vie de Montréal). {

Loi constituant en corporation la Compagnie canadienne de Réassurance
(Canadian Reassurance Company).

Loi constituant en corporation la “Munich Reinsurance Company of
Canada”.

Loi constituant en corporation Le Collége de Médecine générale du Canada
(The College of General Practice of Canada).

Loi constituant en corporation la “Matador Pipe Line Company, Ltd.”.
Loi concernant I'“Association Sanitaire Nationale”.

Loi concernant la “British Columbia Telephone Company”.

Loi concernant I’Eastern Telephone and Telegraph Company.

Loi constituant en corporation I’Adanac General Insurance Company of
Canada.

Loi constituant en corporation la “Laurentide, Compagnie de Finance”.
Loi concernant I’'International Loan Company.

Loi abrogeant certaines lois de Terre-Neuve sur la péche.

Loi régissant et réglementant la vente des aliments du bétail.

Loi modifiant la Loi sur les licences d’exportation et d’importation.

Loi modifiant la Loi sur les arrangements entre le Canada et les provinces
relativement au partage d’impéts.

a
a

.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
recu la sanction royale:

“Au nom de Sa Majesté, ’honorable Député de Son Excellence le Gouver-
neur général sanctionne ces bills.”

L’honorable Président de la Chambre des communes adresse alors la pa-
role a I’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur général, comme il
suit:

“Qu’il plaise a Votre Honneur:

Les Communes du Canada ont voté des subsides nécessaires pour permet-
tre au gouvernement de faire face a certaines dépenses du service public:

3 1z bl
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Au nom des Communes, je présente a Votre Honneur le bill suivant:

Loi accordant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public
de ’année financiére expirant le 31 mars 1961.

Je demande humblement a4 Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ce
Bl

Le Greffier adjoint du Sénat ayant donné lecture de ce bill,

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ce bill a regu
la sanction royale:

“Au nom de Sa Majesté, ’honorable Député de Son Excellence le Gouver-

neur général remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne
ces bills.”

Les Communes se retirent.

) Apreés quoi il a plu a ’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général de se retirer. !

Le Sénat reprend sa séance.

L’honorable sénateur Thorvaldson propose, appuyé par I’honorable sénateur
Monette—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.







A.D. 1960 27 MAI i

AFFAIRES DE ROUTINE

Le mardi 31 mai 1960

1. Présentation des requétes. 4. Avis de questions ou d’inter-
2. Lecture des requétes. pellations.
3. Rapports des comités. 5. Avis de motions.

6. Interpellations.
7. Motions.

INTERPELLATIONS

Ne 1.
Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit—

1. Depuis le 1°* juillet 1927, quelle a été la pratique suivie conformément a
l’article 56 de I’Acte de ’Amérique du Nord britannique (1867), relativement a
la transmission des Statuts du Canada par le gouvernement canadien au gou-
vernement britannique, en d’autres termes, par lequel des ministres du cabinet
canadien ces Statuts ont-ils été transmis chaque année a I'un des principaux
secrétaires d’Etat britanniques de Sa Majesté, et, le cas échéant, auquel de
ceux-ci et a quelles dates 'ont-ils été?

2. Lesdits Statuts étaient-ils reliés en bougran jaune-clair avec titres en
lettres noires, ou en veau avec titres en lettres d’or, ainsi que le prévoit
P’article 11 du chapitre 230 des Statuts revisés du Canada (1952)?

Ne 2.

Par 'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra aupreés du Gouvernement de ce qui suit:

1. Quelle a été la valeur des contrats de production de défense, accordés au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-
1959, a des personnes ou des compagnies en Nouvelle-Ecosse, concernant

a) des aéronefs (fabrication, entretien et transformation) ;
b) de loutillage électronique (fabrication, entretien et transformation);
¢) des navires (construction, entretien et transformation);
d) d’autres genres de construction, d’ouvrages et d’achats?

2. Quelle a été la valeur globale des contrats accordés a chaque personne
ou compagnie en Nouvelle-Ecosse pour a), b) et c¢) ci-dessus pendant les
années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-1959?
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Ne 3.

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu'’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

Quelle a été la dépense globale du ministére de la Défense nationale au
cours de chacune des années financiéres suivantes: 1956-1957, 1957-1958, 1958-
1959 en Nouvelle-Ecosse concernant ;

a) les traitements et salaires du personnel civil;
b) la solde et les allocations du personnel militaire?

Ne 4.

Par I'honorable sénateur Smith (Queens-Shelburne):

24 mai,—Qu’il s’enquerra auprés du Gouvernement de ce qui suit:

Combien de personnes ont réclamé des prestations d’assurance-chémage a
la date la plus rapprochée du 30 avril, dans chacune des provinces de I’Atlan-
tique, au cours des années 1957, 1958, 1959, 1960?

MOTIONS

Ne 1.
Par I'Honorable sénateur Aseltine:
19 janvier,—La motion suivante—

Qu'une humble adresse soit présentée a Sa Majesté la Reine
dans les termes suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
Trés Gracieuse Souveraine,

Nous, sujets trés dévoués et trés fidéles de Votre Majesté, le
Sénat du Canada assemblé en Parlement, nous adressons a Votre
Majesté pour lui demander de daigner faire présenter au Parlement
du Royaume-Uni un texte législatif ainsi concu:

Loi modifiant I’Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867).

Considérant que le Sénat et les Communes du Canada, assem-
blés en Parlement, ont soumis des adresses 3 Sa Majesté, lui deman-
dant de daigner faire présenter au Parlement du Royaume-Uni un
texte législatif établissant les dispositions ci-aprés énoncées;

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine, sur l’avis
et du consentement des Lords spirituels et temporels et des Commu-
nes, réunis en session du présent Parlement, et sur l'autorité de
celui-ci, décréte:

‘Modification 1. L’article quatre-vingt-dix-neuf de I’Acte de ’Amérique du
TN Nord britannique (1867) est par les présentes abrogé et remplacé

durée des 3 "

fonctions  par ce qui suit:

des juges.

30 et 31

Vict.,, c. 3.

g‘;fc‘i‘;oiess “99. (1) Sous réserve du paragraphe (2) du présent article, les

desjuges. Jjuges des cours supérieures, des cours de district et des cours de
comté resteront en fonction durant bonne conduite, mais ils pour-
ront étre révoqués par le gouverneur général sur une adresse du

Sénat et de la Chambre des communes.
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g::'}ﬁg*_l (2) Un juge d’une cour supérieure, d'une cour de district ou

tions a rage d’une cour de comté, nommé avant ou aprés l'entrée en vigueur du

de75ans. présent article, cessera d’occuper sa charge lorsqu’il aura atteint
I’age de soixante-quinze ans, ou a I’entrée en vigueur du présent
article si, a cette époque, il a déja atteint ledit age.”

e g 2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Acte de 'Amé-

" rique du Nord britannique (1960). Les Actes de I’Amérique du

Nord britannique (1867 a 1952) et la présente loi peuvent étre cités
ensemble sous le titre: Actes de I’Amérique du Nord britannique
(1867 a 1960).

Entrée en 3. La présente loi entrera en vigueur le premier jour de septem-

vigueur. e mil neuf cent soixante.

Ne 2.

Par 1'honorable sénateur Pouliot:

18 mai,—Pour copies de tous les arrétés en conseil adoptés depuis le 1° jan-
vier 1927, concernant la distribution des Statuts, en conformité de l’article 56
de V'Acte de I’Amérique du Nord britannique (1867) et du chapitre 230 des
Statuts revisés du Canada (1952).

Ne 3.

Par 1'honorable sénateur Bouffard:

25 mai,—La motion suivante:

Que le Sénat recommande avec instance au gouvernement d’étudier le
versement, aux universités de la province de Québec, des octrois ou subventions,
se chiffrant par plus de 8 millions de dollars, votés par le gouvernement du
Canada 2 ces universités en 1952-1953, 1953-1954, 1954-1955 et 1955-1956.
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ORDRE DU JOUR

Le mardi 31 mai 1960.

Ne 1.

26 mai,—Troisiéme lecture du Bill S-29, intitulé: “Loi constituant en cor-
poration I’Allstate Insurance Company of Canada”.—(L’honorable sénateur
Brunt.)

Ne 2.
20 janvier,—Deuxiéme lecture du Bill S-6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (Peine capitale)”.— (I’honorable sénateur Croll.)

Ne 3.

Reprise du débat ajourné sur la motion de I’honorable sénateur Croll,
appuyé par I'honorable sénateur Roebuck, visant a4 la deuxiéme lecture du
Bill S-25, intitulé: “Loi pourvoyant a la communication de renseignements sur
les frais de financement”.— (L’honorable sénateur Connelly (Ottawa-Ouest).)

Ne 4,
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-60, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
les territoires du Nord-Ouest”.— (I’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 5.
18 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-59, intitulé: “Loi modifiant la Loi sur
le Yukon”.— (L’honorable sénateur Aseltine.)

Ne 6.

17 mai,—Deuxiéme lecture du Bill C-61, intitulé: “Loi modificative relative
a la Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer”.—(L’honorable sénateur
Aseltine.)

Ne 7. ]
25 mai,—Reprise du débat différé sur la motion de I’honorable sénateur
Vien, C.P., appuyé par I’'honorable sénateur Lambert, tendant & modifier I’arti-
cle 6 du Bill S-24, intitulé: “Loi concernant la Wabush Lake Railway Company
Limited et la Compagnie de chemin de fer Arnaud”.— (L’honorable sénateur
White.)

Pour le mercredi ler juin 1960.

30 mars,—Reprise du débat ajourné sur Pinterpellation de I’honorable
sénateur Cameron appelant I’attention du Sénat sur le Centenaire canadien et
suggérant I’établissement de dispositions appropriées pour mobiliser les res-
sources d’organismes gouvernementaux et non gouvernementaux en profitant
de cette célébration pour marquer les réalisations du passé et tracer la voie a
suivre dans I'avenir.—(L’honorable sénateur Crerar, C.P.)



AD. 1960 : . 21 MAI ke

CONVOCATION DES COMITES

Salle ‘ Comité Heure

Le lundi 30 maz 1960.
Ry T R A D 10.15 a.m.

e oy TR R R S R G RN & R 10.15 a.m.

Le mercredr 1°F juin 1960.

9.30 a.m. -
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes. . .............. et
3.30 p.m.
956-S | Relations extérieures. .. ......c.ucoieseeeeieiiiveig, 10.00 a.m.
256-S | Banques et COMMErCe. .., ....couvionererentevariannes 11.00 a.m.
Le jeudi 2 juin 1960.
9.30 a.m.
176-F | Comité mixte sur les Affaires indiennes................. et
: 3.30 p.m.
256-S | Transports et communications.................... Ve 10530 anaas
Le vendredr 3 juin 1960.
o T 0 N O U R R O S R R R e s R 10.15 a.m.

L'Imprimeur de la Reine, contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1960
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N° 52

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 31 mai 1960

Huit heures du soir.
L’honorable MARK R. DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, - Dessureault, Isnor, Roebuck,
Barbour, Drouin, Lambert, Savoie,
Basha, Dupuis, Lefrancois, Smith
Beaubien, Euler, Léger, (Kamloops),
Blais, Farquhar, Leonard, Smith (Queens-
Bois, Fergusson, Macdonald, Shelburne),
Boucher, Gershaw, MacDonald, Stambaugh,
Bouffard, Golding, McDonald, Sullivan,
Bradley, Gouin, McGrand, Taylor (Norfolk),
Brunt, Grant, McLean, Thorvaldson,
Buchanan, Haig, Méthot, Turgeon,
Choquette, Higgins, Paterson, Vaillancourt,
Comeau, Hodges, Pouliot, Vien, 2
Connolly Horner, Power, Wall,
(Ottawa-Ouest), Hugessen, Pratt, White,
Courtemanche, Inman, Reid, Wilson.
Croll, Irvine, Robertson,

S 52—1
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PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat de la présence dans la galerie d'un
visiteur distingué en la personne de I’honorable sénateur Sir Walter Cooper,
ministre du Rapatriement, Australie.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le bill suivant,

Et informe le Sénat qu’elle a adopté ce bill, sans modification:
Bill SD-48, intitulé: “Loi pour faire droit & Joan Emily Wills Meehan.

L’honorable sénateur Aseltine dépose sur le Bureau:

Décrets, ordonnances et réglements statutaires, publiés dans la Gazette du
Canada Partie II, 1960, le mercredi 25 mai 1960, en conformité de l’article 7
de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R. 1952. (Textes anglais et francais).

Rapport sur les opérations effectuées en application de la Loi sur les préts
destinés aux améliorations agricoles pour I’année terminée le 31 décembre 1959,
en conformité de I’article 13 de ladite loi, étant le chapitre 110, S.R. 1952.
(Textes anglais et francais).

Rapport de I’Auditeur général sur la vérification des comptes et états finan-
ciers de la Commission nationale des champs de bataille pour ’année financiére
terminée le 31 mars 1960, tel que requis par 'article 12, Statuts de 1908.

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent quarante-neuf a
quatre cent soixante-trois, les deux précités inclusivement, comme il suit:

Le VENDREDI 27 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent quarante-
neuviéme rapport, comme il suit—

1. Relativement & la pétition de Lucien Dubuc, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Marie-Ange Dagenais Dubuc, le comité a constaté que les prescriptions du
Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquantiéme
rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Aina Maria Leinonen Knudson, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Paul Edmund Knudson, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Reglement du Sénat ont-été observées a tous importants égards.




A.D. 1960 31 MAI 499

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis. -
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-et-
uniéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Mildred May Ghenender Greenspon, de la
cité de Mont-Royal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Martin Greenspon, le comité a constaté que les
prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le runbpI 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
deuxiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Gordon Lang Chessbrough, de la cité de
Westmount, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Marjorie Mary Alice Johnston Chessbrough, le comité a constaté
que les prescriptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants
égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le runbI 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
troisiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement & la pétition de Charles-Guy Comeau, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l’adoption d’'une loi qui dissolve son
mariage avec Jacqueline Duchaine Comeau, le comité a constaté que les pres-
criptions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
S 52—13
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Le LunbI 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
quatriéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Frida Rosen-Deutcher Falovitch, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec William Falovitch, le comité a constaté que les prescriptions
du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LunbpI 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
cinquiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Elizabeth Giliaeff Jahn, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Erich Jahn, le comité a constaté que les prescriptions du Régle-
ment du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le runbpI 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
sixiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Myrna Ada Webber Neiman, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son

mariage avec Michael Neiman, le comité a constaté que les prescriptions du,

Reéglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.
2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le runbpI 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
septiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement a la pétition de Ellery Gordon Duncan, de la cité d’Outre-
mont, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Mary Anne Edens Duncan, le comité a constaté que les prescrip-
tions du Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

L g
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2. Le comité recommande I'adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

E

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le runpr 30 mai 1960.

Le comité permanent des Divorces présente son quatre cent cinquante-
huitiéme rapport, comme il suit—

1. Relativement & la pétition de Sarah Wolman Rothman, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Simon Rothman, le comité a constaté que les prescriptions du
Réglement du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

'!; Le tout respectueusement soumis.

: A. W. ROEBUCK,
i Président.

Le Lu